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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
2004/22/EG

av den 31 mars 2004
om matinstrument

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 95 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande (?),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (°), och

av foljande skal:

(1)  Ett antal mitinstrument omfattas av sérdirektiv som antagits pa
grundval av radets direktiv 71/316/EEG av den 26 juli 1971 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om gemensamma
foreskrifter for bdde méatdon och metrologiska kontrollmetoder (#).
Tekniskt foraldrade sdrdirektiv bor upphédvas och ersittas av ett
sjalvstiandigt direktiv i dverensstimmelse med radets resolution av
den 7 maj 1985 om en ny metod for teknisk harmonisering och
standarder (°).

(2)  Korrekta och kontrollbara métinstrument kan anvédndas for olika
typer av métfunktioner. For sadana matfunktioner som géller all-
mant intresse, folkhélsa, sékerhet och ordning, miljéskydd och
konsumentskydd, uttag av skatter och avgifter samt handel pa
lika villkor, och som direkt eller indirekt paverkar medborgarnas
dagliga liv pa manga sétt kan det vara nddvéndigt att anvénda sig
av lagstadgat kontrollerade instrument.

(3)  Lagstadgad metrologisk kontroll bor inte medfora hinder for mé-
tinstrumentens fria rorlighet. Hithorande foreskrifter bor vara lika
i alla medlemsstater och bevis pa 6verensstimmelse bor godkén-
nas inom hela gemenskapen.

(4)  Lagstadgad metrologisk kontroll krdver &verensstimmelse med
bestimda prestandakrav. De prestandakrav som maétinstrumenten
maste uppfylla bor ge en hog skyddsniva. Bedomningen av dver-
ensstimmelse bor vara mycket tillforlitlig.

(5)  Medlemsstaterna bor som en allmén regel foreskriva lagstadgad
metrologisk kontroll. Nar lagstadgad metrologisk kontroll fore-
skrivs, bor endast méitinstrument som Overensstimmer med ge-
mensamma prestandakrav anvéndas.

(6)  Den valfrihetsprincip som infors genom detta direktiv, och som
innebér att medlemsstaterna sjélva kan besluta om huruvida de

(") EGT C 62 E, 27.2.2001, s. 1 och EGT C 126 E, 28.5.2002, s. 368.

(®» EGT C 139, 11.5.2001, s. 4.

(®) Europaparlamentets yttrande av den 3 juli 2001 (EGT C 65 E, 14.3.2002,
s. 34), radets gemensamma stdndpunkt av den 22 juli 2003 (EUT C 252 E,
21.10.2003, s. 1), och Europaparlamentets standpunkt av den 17 december
2003 (&nnu ej offentliggjort i EUT). Radets beslut av den 26 februari 2004.

(*) EGT L 202, 6.9.1971, s. 1. Direktivet senast &ndrat genom forordning (EG)
nr 807/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 36).

() EGT C 136, 4.6.1985, s. 1.
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skall eller inte skall reglera de instrument som omfattas av detta
direktiv, bor endast tillimpas i den man klausulen inte leder till
illojal konkurrens.

Tillverkarens ansvar for Overensstimmelse med kraven i detta
direktiv bor anges sdrskilt.

Mitinstruments prestanda péaverkas sarskilt av miljon, i synnerhet
det omgivande elektromagnetiska faltet. Matinstruments talighet
mot elektromagnetiska stdrningar ingar i detta direktiv och télig-
hetskraven i radets direktiv 89/336/EEG av den 3 maj 1989 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagne-
tisk kompatibilitet (') bor darfor inte tillimpas.

De grundldggande krav som faststills i gemenskapslagstiftningen
bor inte vara sddana att de blir till hinder for den tekniska ut-
vecklingen och de bor helst vara utformade som prestandakrav.
Bestimmelser som syftar till att avldgsna tekniska handelshinder
bor dverensstimma med radets resolution av den 7 maj 1985 om
en ny metod for teknisk harmonisering och standarder.

For att ta hinsyn till skillnader nér det géller klimatforhallanden
eller till de olika nivéaer av konsumentskydd som kan tillimpas pé
nationell niva kan grundliggande krav leda till att miljoklasser
eller noggrannhetsklasser inréttas.

For att underlitta pavisande av dverensstimmelse med de grund-
laggande kraven och gora det mojligt att bedéma att Sverens-
stimmelse foreligger &r det Onskvirt att ha harmoniserade stan-
darder. Sddana harmoniserade standarder upprittas av privatrétts-
liga organ och bor dven i fortsdttningen vara icke bindande. I
detta syfte erkdnns Europeiska standardiseringskommittén (CEN),
Europeiska organisationen for standardisering inom elomradet
(Cenelec) samt Europeiska institutet for telestandarder (ETSI)
som behoriga organ for faststillande av harmoniserade standarder
som Overensstimmer med de allménna riktlinjer for samarbete
mellan kommissionen och de europeiska standardiseringsorganen
som undertecknades den 13 november 1984.

De tekniska specifikationerna och prestandaspecifikationerna i
internationellt &verenskomna normerande dokument fir &ven
overensstimma, helt eller delvis, med de grundliggande kraven
i detta direktiv. I dessa fall kan anvdndning av internationellt
overenskomna normerande dokument vara ett alternativ till an-
vindning av harmoniserade standarder och under vissa omstéin-
digheter innebdra forutsittande av dverensstimmelse.

Overensstimmelse med de grundliggande kraven i detta direktiv
kan dven astadkommas med hjdlp av specifikationer som inte
hérrér fran ndgon europeisk teknisk standard eller nagot interna-
tionellt normerande dokument. Det bor darfor vara frivilligt att
anvinda europeiska tekniska standarder eller internationellt 6ver-
enskomna normerande dokument.

Bedomningen av Overensstimmelsen av underenheter bor upp-
fylla kraven i detta direktiv. Om underenheter siljs separat och
oberoende av ett instrument, bor bedomningen av dverensstim-
melsen goras oberoende av instrumentet i fraga.

Den stindiga utvecklingen inom miéttekniken kan leda till forand-
ringar ndr det géller behovet av bedomning av dverensstimmelse.
For varje mitkategori och i forekommande fall underenheter
krdvs dérfor ett 1dmpligt forfarande eller mojlighet att vélja mel-
lan olika, lika tillforlitliga forfaranden. De faststillda forfarandena
overensstimmer med kraven i radets beslut 93/465/EEG av den
22 juli 1993 om moduler for olika stadier i forfaranden vid be-
domning av dverensstimmelse samt regler for anbringande och

(") EGT L 139, 23.5.1989, s. 19. Direktivet senast &ndrat genom direktiv

93/68/EEG (EGT L 220, 30.8.1993, s. 1).
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anvindning av "CE”-mirkning om Overensstimmelse, avsedda att
anvindas 1 tekniska harmoniseringsdirektiv (). Undantag kan
emellertid behova goras i friga om dessa moduler for att ta
hinsyn till sdrskilda aspekter av metrologisk kontroll. Det bor
sikerstillas att det finns mojlighet att anbringa ”CE”-mérkning
under tillverkningsprocessen.

Den fortsatta utvecklingen inom miéttekniken samt den oro som
intressenterna givit uttryck for betraffande certifiering understry-
ker behovet av konsekventa forfaranden for bedomning av &ver-
ensstimmelse av industriella produkter i enlighet med kravet i
radets resolution av den 10 november 2003 (?).

Medlemsstaterna bor inte forhindra utslippande pa marknaden
och/eller ibruktagande av madtinstrument som &r forsedda med
”CE”-mérkning och tilliggsmérkning i enlighet med bestdmmel-
serna i detta direktiv.

Medlemsstaterna bor vidta erforderliga atgérder for att forhindra
att instrument som inte uppfyller kraven slidpps ut pa marknaden
och/eller tas i bruk. Medlemsstaternas behdriga myndigheter
maste darfor samarbeta pa 1ampligt sitt for att sékerstélla att detta
mal omfattar hela gemenskapen.

Tillverkare bor underrittas om skélen till negativa beslut som ror
deras produkter och om de réttsmedel som star till deras forfo-
gande.

Tillverkare bor under skilig dvergangsperiod erbjudas mojlighet
att utnyttja sadana réttigheter som de erhallit fore ikrafttradandet
av detta direktiv.

Nationella specifikationer for de lampliga nationella kraven vid
anvindning bor inte paverka bestimmelserna om ibruktagande i
detta direktiv.

De étgdrder som &r nddvindiga for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den
28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvan-
det av kommissionens genomforandebefogenheter (3).

Maitinstrumentkommitténs verksamhet bor omfatta samrad med
foretrddare for berdrda parter.

Direktiv 71/318/EEG, 71/319/EEG, 71/348/EEG, 73/362/EEG,
75/33/EEG, savitt avser de mitare som definieras i bilaga MI-
001 till det hér direktivet, 75/410/EEG, 76/891/EEG, 77/95/EEG,
77/313/EEG, 78/1031/EEG och 79/830/EEG bor dérfor upphévas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Rackvidd

Detta direktiv skall tillimpas pa de anordningar och system med mét-
funktion som anges i de instrumentspecifika bilagorna rérande vatten-
mitare (MI-001), gasmétare och volymomvandlare (MI-002), aktiva ele-
nergimédtare (MI-003), virmemaétare (MI-004), métsystem for kontinuer-
lig och dynamisk mitning av méngder av andra vitskor @n vatten (MI-
005), automatiska vagar (MI-006), taxametrar (MI-007), langdmatt (MI-
008), dimensionsmatinstrument (MI-009) och avgasmitare (MI-010).

(') EGT L 220, 30.8.1993, s. 23.
() EUT C 282, 25.11.2003, s. 3.
() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 2

1. Medlemsstaterna far, i de fall de anser det vara befogat, foreskriva
om anvéndningen av de métinstrument som anges i artikel 1 for méit-
funktioner som avser allmént intresse, folkhélsa, allmidn sidkerhet, den
allménna ordningen, miljoskydd, konsumentskydd, uttag av skatter och
avgifter och handel pa lika villkor.

2. Om medlemsstaterna inte foreskriver om sédan anvindning skall
de underritta kommissionen och 6vriga medlemsstater om skélen till
detta.

Artikel 3
Syfte

Genom detta direktiv faststills de krav som de anordningar och system
som avses 1 artikel 1 maste uppfylla for att fa slippas ut pa marknaden
och/eller tas i bruk for de uppgifter som avses i artikel 2.1.

I friga om krav pa elektromagnetisk talighet utgdr detta direktiv ett
sdrdirektiv i enlighet med artikel 2.2 i direktiv 89/336/EEG. Direktiv
89/336/EEG fortsitter att vara tillimpligt pa utslappskraven.

Artikel 4

Definitioner

I detta direktiv anvédnds foljande beteckningar med de betydelser som
hir anges:

a) matinstrument: varje slags anordning eller system som har en mét-
funktion som omfattas av artiklarna 1 och 3.

b) underenhet: en fysisk utrustning sdsom den anges i de specifika
bilagorna, som fungerar sjilvstindigt och som utgdr ett méatinstrument
tillsammans med

— andra underenheter med vilka den &r kompatibel, eller
— ett métinstrument med vilket den dr kompatibel.

c¢) lagstadgad metrologisk kontroll: en kontroll av ett mitinstruments
matfunktioner avsedda for tillimpningsomradet med hénsyn till allmént
intresse, folkhdlsa, allmdn sdkerhet, den allménna ordningen, miljo-
skydd, uttag av skatter och avgifter, konsumentskydd och handel pa
lika villkor.

d) tillverkare: en fysisk eller juridisk person som ansvarar for att méi-
tinstrumentet stimmer &verens med detta direktiv, och som sldpper ut
det pd marknaden i sitt eget namn och/eller tar det i bruk for egna
andamal.

e) utsldppande pa marknaden: det forsta tillfdlle dé ett instrument avsett
for en slutanvindare mot eller utan betalning gors tillgéngligt inom
gemenskapen.

f) ibruktagande: den fGrsta anvdndningen av ett instrument avsett for
slutanvindaren for de dndamal for vilka den dr avsedd.

g) tillverkarens representant: en fysisk eller juridisk person som éar eta-
blerad inom gemenskapen och som enligt skriftlig fullmakt frén en
tillverkare har rétt att i dennes stille utfora de specificerade uppgifter
som foljer av direktivet.

h) harmoniserad standard: en teknisk specifikation som har faststillts av
Europeiska organisationen for standardisering (CEN), Europeiska orga-
nisationen for standardisering inom elomradet (Cenelec) eller Europe-



2004L0022 — SV —11.12.2008 — 002.001 — 6

iska institutet for telestandarder (ETSI), eller av tva eller alla dessa
organ gemensamt, pa anmodan av kommissionen i enlighet med Euro-
paparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett
informationsforfarande betrdffande tekniska standarder och foreskrifter
och betriaffande foreskrifter for informationssamhallets tjanster (1), och
som utarbetats 1 dverensstimmelse med de allménna riktlinjer som dver-
enskommits mellan kommissionen och de europeiska standardisering-
sorganen.

1) normerande dokument: ett dokument som innehéller de tekniska spe-
cifikationer som faststillts av Internationella organisationen for legal
metrologi (Organisation Internationale de Métrologie Légale, OIML)
och som omfattas av det forfarande som faststills i artikel 16.1.

Artikel 5
Tillimplighet p4 underenheter

Nér det finns specifika bilagor med grundliggande krav for underen-
heter skall bestimmelserna i detta direktiv ocksé tillimpas pd sédana
underenheter.

Underenheter och métinstrument far bedémas oberoende och separat for
att faststilla overensstimmelse.

Artikel 6

Grundliggande krav och bedomning av dverensstimmelse

1. Ett mitinstrument skall uppfylla de grundldggande krav som anges
i bilaga I och i den relevanta instrumentspecifika bilagan.

Medlemsstaterna far om det behdvs for korrekt anvéndning av instru-
mentet krdva att den information som anges i bilaga I eller i de rele-
vanta instrumentspecifika bilagorna, skall 1&dmnas pa det eller de offici-
ella spriken i den medlemsstat dir instrumentet slédpps ut pa marknaden.

2.  Bedomningen av huruvida ett matinstrument uppfyller de grund-
laggande kraven skall ske i enlighet med bestimmelserna i artikel 9.

Artikel 7

Mirkning om overensstimmelse

1. Att ett mitinstrument Overensstimmer med alla bestimmelser i
detta direktiv skall anges genom anbringande av ”CE”-méirkning samt
metrologisk tilliggsmérkning enligt artikel 17.

2. ”CE”-mirkning och metrologisk tilliggsmirkning skall anbringas
av tillverkaren eller pa dennes ansvar. Dessa mirkningar far anbringas
pa instrumentet under tillverkningsprocessen om detta dr motiverat.

3. Det skall vara forbjudet att méarka métinstrument sé att tredje part
kan forvixla méarkningen med ”CE”-mirkning och/eller metrologisk till-
laggsmérkning nér det géller innebdrd och form. Mitinstrument far
mirkas pa andra sitt, forutsatt att "CE”-mérkningens och den metrolo-
giska tilliggsmarkningens synlighet och ldsbarhet inte forsdmras.

4.  Nir mitinstrumentet omfattas av andra direktiv vilka inbegriper
andra aspekter som krdver anbringande av “CE”-mirkning skall det
av markningen framga att instrumentet i fraga ocksd forutsétts stimma
overens med de andra direktiven som tillimpas. I ett sddant fall skall
publikationshinvisningen for dessa direktiv till Europeiska unionens

(") EGT L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet dndrat genom Europaparlamentets
och radets direktiv 98/48/EG (EGT L 217, 5.8.1998, s. 18).
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officiella tidning ldmnas i de dokument, meddelanden eller anvisningar
som foreskrivs i dessa direktiv och som medf6ljer sddana produkter.

Artikel 8
Utslippande pa marknaden och ibruktagande

1. Medlemsstaterna far inte, av skdl som omfattas av detta direktiv,
forhindra utsldppande pad marknaden och/eller ibruktagande av mitin-
strument, som &r forsedda med “CE”-mirkning och metrologisk till-
laggsmirkning enligt artikel 7.

2. Medlemsstaterna skall vidta alla 1dmpliga atgirder for att se till att
matinstrument far sldppas ut pa marknaden och/eller tas i bruk endast
om de uppfyller kraven i detta direktiv.

3. En medlemsstat far krdva att ett mitinstrument uppfyller de be-
stimmelser for ibruktagande som motiveras av lokala klimatfoérhéllan-
den. I detta fall skall medlemsstaten vilja lampliga Svre och undre
temperaturgranser fran tabell 1 i bilaga I och far dessutom ange fuktig-
hetsvillkor (kondenserande eller icke-kondenserande) och om den av-
sedda placeringen for anvandning ar Sppen eller sluten.

4.  Nir olika noggrannhetsklasser faststills for ett métinstrument gél-
ler f6ljande:

a) I de instrumentspecifika bilagorna far det under rubriken Ibrukta-
gande” anges vilken eller vilka noggrannhetsklasser som skall an-
vandas for sérskilda dndamal.

b) I alla andra fall far en medlemsstat faststilla vilka noggrannhets-
klasser som skall anvindas for sirskilda d&ndamal inom de klasser
som faststillts, under forutsittning att det &r tillatet att anvénda alla
noggrannhetsklasser inom dess territorium.

I savél fall a som fall b far métinstrument av hégre noggrannhetsklass
anvindas enligt dgarens val.

5. Medlemsstaterna far inte forhindra att instrument som inte dver-
ensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv visas pa médssor och
utstdllningar, vid demonstrationer osv., under forutsittning att det tydligt
och klart anges att de inte Overensstimmer med bestimmelserna och
inte far sldppas ut pa marknaden och/eller tas i bruk forrdn de uppfyller
kraven i bestimmelserna.

Artikel 9

Bedomning av dverensstimmelse

Beddémning av huruvida ett métinstrument &verensstimmer med de re-
levanta grundlidggande kraven skall utféras med anvéndning av ett av de
forfaranden - enligt tillverkarens val - for bedomning av dverensstim-
melse som anges i den instrumentspecifika bilagan. Tillverkaren skall
vid behov tillhandahalla teknisk dokumentation for specifika instrument
eller grupper av instrument i enlighet med artikel 10.

De moduler for bedémning av dverensstimmelse som dessa forfaranden
bestar av dr beskrivna i bilagorna A-HI.

Alla dokument och all skriftvixling rérande bedomning av dverensstam-
melse skall avfattas pa det eller de officiella spraken i den medlemsstat
dér det anmélda organet som genomfor forfarandena for bedomning av
Overensstaimmelse &r etablerat, eller pd ett sprdk som godtas av detta
organ.
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Artikel 10
Teknisk dokumentation
1. Den tekniska dokumentationen skall pa ett begripligt sitt aterge
matinstrumentets konstruktion, tillverkning och funktionssétt och skall

mojliggdra en beddmning av om det uppfyller de tillimpliga kraven i
detta direktiv.

2. Den tekniska dokumentationen skall vara tillrickligt detaljerad for
att sikerstilla

— definitionen av metrologiska egenskaper,

— att de tillverkade instrumentens metrologiska prestanda gar att re-
producera nér de dr korrekt instillda med hjilp av darfor avsedda
hjalpmedel, och

— instrumentets integritet.

3. Den tekniska dokumentationen skall, i den man det dr av betydelse
for bedéomning och faststillande av typ och/eller instrument, omfatta

a) en allmén beskrivning av instrumentet,

b) 6vergripande konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman
over komponenter, underenheter, kretsar etc.,

c) tillverkningsforfaranden som sidkerstéller en jimn produktionskvali-
tet,

d) om sé erfordras, en beskrivning av de elektroniska anordningarna
med ritningar, diagram, flodesschema &ver den logiska och den all-
ménna information som forklarar deras egenskaper och funktion,

e) beskrivningar och forklaringar som behdvs for forstaelsen av led b, ¢
och d, inklusive instrumentets funktionssatt,

f) en lista over de standarder och/eller de normerande dokument som
avses 1 artikel 13 och som tillimpats helt eller delvis,

g) beskrivningar av de I6sningar som anvénts for att uppfylla de grund-
liggande kraven, ndr de standarder och/eller de normerande doku-
ment som avses i artikel 13 inte har tillimpats,

h) resultat frén konstruktionsberdkningar, undersdkningar etc.,

1) lampliga provningsresultat da s behovs for att visa att typen och/el-
ler instrumentet stimmer &verens med

— kraven i detta direktiv under nominella driftsforhallanden och
under sérskilda stérningar i miljon,

— haéllbarhetsspecifikationer for gas-, vatten- och virmemaétare samt
for andra vétskor dn vatten,

7)) EG-typintyg eller EG-intyg om konstruktionskontroll for instrument
som innehéller delar som é&r identiska med dem som ingar i kon-
struktionen.

4.  Tillverkaren skall specificera var forseglingar och markningar har
anbringats.

5. Tillverkaren skall ange villkoren for overensstimmelse med grans-
snitt och underenheter i erforderliga fall.

Artikel 11
Anmilan
1.  Medlemsstaterna skall till dvriga medlemsstater och till kommis-

sionen anméla de organ under deras jurisdiktion som de utsett till att
utfora de uppgifter som ér forbundna med de moduler f6r bedomning av
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Overensstimmelse som avses i artikel 9, tillsammans med uppgift om de
identifikationsnummer som kommissionen tilldelat organen i enlighet
med punkt 4 i den hér artikeln, uppgift om vilka slags métinstrument
respektive organ har utsetts for, samt i tillimpliga fall uppgift om de
noggrannhetsklasser for mitinstrumenten, det miatomréade, den métteknik
och alla de Ovriga egenskaper hos métinstrumenten som begriansar an-
miélans rackvidd.

2. Medlemsstaterna skall tillimpa kriterierna i artikel 12 nér de utser
sadana organ. Organ som uppfyller kriterierna i de nationella standarder
som inforlivar de relevanta harmoniserade standarderna, till vilka en
hénvisning har offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning,
skall antas uppfylla de motsvarande kriterierna. Medlemsstaterna skall
offentliggdra hdnvisningarna till dessa nationella standarder.

Om en medlemsstat inte har infort nationell lagstiftning for sadana
matfunktioner som anges i artikel 2 skall den behalla rétten att utse
och anméla ett organ for att utfora de uppgifter som avser det instru-
mentet.

3. En medlemsstat som har anmadlt ett organ skall

— se till att organet dven i fortsdttningen uppfyller kriterierna i arti-
kel 12,

— aterkalla sin anmélan om den finner att organet inte ldngre uppfyller
dessa kriterier.

Medlemsstaten skall genast underrdtta 6vriga medlemsstater och kom-
missionen om varje sddant aterkallande.

4. Varje organ som skall anmilas skall tilldelas ett identifikations-
nummer av kommissionen. Kommissionen skall offentliggora forteck-
ningen dver anmélda organ i C-serien av Europeiska unionens officiella
tidning, tillsammans med de uppgifter om anmilans rackvidd som avses
i punkt 1, och hélla forteckningen aktuell.

Artikel 12

Kriterier som skall uppfyllas av de organ som utses

Medlemsstaterna skall tillimpa foljande kriterier ndr de utser organ i
enlighet med artikel 11.1.

1. Organet, dess direktdor och personal som deltar i uppgifterna att be-
doma overensstimmelse far inte vara konstruktor, tillverkare, leve-
rantor, installator eller anvidndare av de maétinstrument som kontrol-
leras, och inte heller vara representant for ndgon av dessa personer.
De féar dessutom inte vara direkt engagerade i konstruktion, tillverk-
ning, marknadsforing eller underhdll av métinstrumenten eller repre-
sentera de parter som dr engagerade i dessa aktiviteter. Foregaende
kriterier utesluter emellertid inte pa nagot sitt mdojligheten till utbyte
av teknisk information mellan tillverkaren och organet, i syfte att
anvindas for bedomningen av dverensstimmelse.

2. Organet, dess direktdr och personal som deltar i uppgifterna att be-
doma overensstimmelse skall vara fria frdn varje pétryckning och
incitament, 1 synnerhet ekonomiska incitament, som kan paverka
deras omdome eller resultaten av deras bedémning av &verensstim-
melse. Sérskilt géller detta patryckningar och incitament fran perso-
ner eller grupper som har intresse av hur bedémningen utfaller.

3. De uppgifter som ingér i bedomning av &verensstimmelse skall ut-
foras med hogsta yrkesmdssiga integritet och fordrar sakkunskap
inom metrologiomradet. Om organet anlitar underleverantorer for
bestdmda uppgifter, skall det forst forsdkra sig om att underleveran-
toren uppfyller kraven i detta direktiv och da sérskilt i denna artikel.
Organet skall ge den anmilande myndigheten tillgang till de rele-
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vanta handlingarna med beddmningar av underleverantorens kvalifi-
kationer och det utforda arbetet i enlighet med detta direktiv.

4. Organet skall vara i stand att utfora alla de uppgifter fér bedomning
av Overensstimmelse som organet utsetts att utfora, oavsett om upp-
gifterna utfors av organet sjélvt eller av annan part for dess rdkning
och pa dess ansvar. Det skall ha nddvindig personal till sitt forfo-
gande och tillgang till nodvéndiga anordningar for att korrekt utfora
de tekniska och administrativa uppgifter som ingér i en beddmning
av Overensstimmelse.

5. Organets personal skall ha

— god teknisk utbildning och yrkesutbildning, som omfattar samt-
liga de uppgifter for bedomning av Gverensstimmelse som orga-
net utsetts att utfora,

— tillfredsstéllande kunskaper om géllande foreskrifter for de kon-
troller som de utfor, samt tillricklig erfarenhet av sddana upp-
gifter,

— den formaga som krévs for att uppritta intyg, redovisningar och
rapporter for att visa att uppgifterna har utforts.

6. Organets, dess direktors och personals opartiskhet maste garanteras.
Den ekonomiska erséttningen till organet far inte bero pé resultatet
av utforda uppgifter. Ersittning till organets direktdr och personal far
varken bero pa antalet utforda uppgifter eller resultaten av dessa.

7. Organet skall teckna en ansvarsforsikring, sdvida inte dess privat-
rittsliga ansvar omfattas av den berérda medlemsstatens nationella
lagstiftning.

8. Organets direktor och personal skall iaktta tystnadsplikt avseende all
information som erhalls vid utforandet av tjanster som omfattas av
detta direktiv. Undantag radder gentemot den myndighet i medlems-
staten som utsdg organet.

Artikel 13

Harmoniserade standarder och normerande dokument

1. Medlemsstaterna skall forutsétta att ett métinstrument uppfyller de
grundldggande krav som avses i bilaga I och i de relevanta instruments-
pecifika bilagorna, sévitt avser méatinstrumentet som star i dverensstim-
melse med de delar av nationella standarder - genom vilka den euro-
peiska harmoniserade standarden for instrumentet tillimpas nationellt -
som motsvarar de delar av den europeiska harmoniserade standarden till
vilka det finns hdnvisningar offentliggjorda i C-serien av FEuropeiska
unionens officiella tidning.

Om ett mitinstrument endast delvis star i Gverensstimmelse med de
delar av de nationella standarder som avses i forsta stycket, skall med-
lemsstaterna forutsdtta att det uppfyller de grundliggande krav som
motsvarar de delar av de nationella standarderna som instrumentet star
1 Overensstimmelse med.

Medlemsstaterna skall offentliggéra hénvisningar till de nationella stan-
darder som avses i forsta stycket.

2. Medlemsstaterna skall forutsétta att ett métinstrument uppfyller de
grundldggande krav som avses i bilaga I och i de relevanta instruments-
pecifika bilagorna, savitt avser mitinstrumentet som star i fverensstim-
melse med motsvarande delar av de normerande dokument och forteck-
ningar som avses i artikel 16.1 a och till vilket det finns hinvisningar
offentliggjorda i C-serien av Europeiska unionens officiella tidning.

Om ett mitinstrument endast delvis stir i dverensstimmelse med det
normerande dokument som avses i forsta stycket, skall medlemsstaterna
forutsdtta att instrumentet uppfyller de grundldggande krav som mot-
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svarar de normerande delar som instrumentet star 1 Overensstimmelse
med.

Medlemsstaterna skall offentliggéra uppgifter om de normerande doku-
ment som avses 1 forsta stycket.

3. En tillverkare far anvinda de tekniska 16sningar som uppfyller de
grundldggande krav som avses i bilaga I och i de relevanta instruments-
pecifika bilagorna (MI-001-MI-010). For att kunna aberopa forutsét-
tande av Overensstimmelse skall tillverkaren dessutom korrekt tillimpa
de 16sningar som anges antingen i relevanta europeiska harmoniserade
standarder eller i motsvarande delar av de normerande dokument och
forteckningar som avses i punkterna 1 och 2.

4. Medlemsstaterna skall forutsétta dverensstimmelse med de lamp-
liga provningar som anges under led i i artikel 10 om motsvarande
provningsprogram har utforts i enlighet med de relevanta dokument
som avses i punkterna 1-3, och om &verensstimmelse med de grund-
laggande kraven sékerstills genom provningsresultaten.

Artikel 14

Stindiga kommittén

Nér en medlemsstat eller kommissionen anser att en europeisk harmo-
niserad standard, som avses i artikel 13.1, inte helt 6verensstimmer med
de grundldggande krav som avses i bilaga I och i de relevanta instru-
mentspecifika bilagorna, skall medlemsstaten eller kommissionen ta upp
frigan i den stindiga kommitté som inréttats i enlighet med artikel 5 i
direktiv 98/34/EG och redovisa sina skél for detta. Kommittén skall
lamna ett yttrande utan drdjsmal.

Pa grundval av kommitténs yttrande skall kommissionen underritta
medlemsstaterna om huruvida det &r nddvéndigt att upphiva hanvis-
ningarna till de nationella standarderna i det offentliggérande som avses
i artikel 13.1 tredje stycket.

Artikel 15

Mitinstrumentkommittén

1.  Kommissionen skall bitrddas av Maétinstrumentkommittén.

2. Nar det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7 i beslut
1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i
det beslutet.

3. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och artikel 7
i beslut 1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 1 det beslutet.

5. Kommissionen skall sdkerstélla att relevant information om plane-
rade atgdrder i enlighet med artikel 16 i god tid gors tillgdnglig for
berérda parter.

Artikel 16
Mitinstrumentkommitténs uppgifter
1. Pa begdran av en medlemsstat eller pa eget initiativ far kommis-

sionen i enlighet med forfarandet i artikel 15.2 vidta lampliga atgérder i
syfte att
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a) identifiera normerande dokument som upprdttats av OIML och i en
forteckning ange de delar dirav som, om de foljs, innebér forutsit-
tande av Overensstimmelse med motsvarande grundliggande krav i
detta direktiv,

b) i C-serien av Europeiska unionens officiella tidning offentliggora
hinvisningar till de normerande dokument och den forteckning
som avses i led a.

VM2
" 2. Kommissionen fir pa begiran av en medlemsstat eller pa eget
initiativ infora dndringar i de instrumentspecifika bilagorna (MI-001
till MI-010), i friga om foljande parametrar:

a) Storsta tillatna fel och noggrannhetsklasser.
b) Nominella driftsforhallanden.

c¢) Kritiska avvikelsevirden.

d) Storningar.

Dessa atgirder som avser att dndra icke vidsentliga delar i detta direktiv,
ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses 1 artikel 15.3.

3. Nir en medlemsstat eller kommissionen anser att ett normerande
dokument, som det hénvisas till i C-serien av Europeiska unionens
officiella tidning i1 enlighet med punkt 1 b inte till fullo uppfyller de
grundldggande krav som avses i bilaga I och i de relevanta instruments-
pecifika bilagorna, skall medlemsstaten eller kommissionen ta upp fra-
gan i Mitinstrumentkommittén och redovisa sina skél for detta.

Kommissionen skall i enlighet med forfarandet i artikel 15.2 underritta
medlemsstaterna om huruvida det &r nddvéndigt att upphiva hanvis-
ningarna till det berérda normerande dokumentet, vilka offentliggjorts
i officiella tidningen.

4.  Medlemsstaterna far vidta lampliga atgirder for att radgéra med
berérda parter pa nationell nivd om det arbete som OIML utfor inom
ramen for detta direktivs rackvidd.

Artikel 17

Mirkningar

1.  Den ”CE”-mirkning som avses i artikel 7 bestdr av symbolen
”CE” sa som den &r utformad enligt punkt I.B d i bilagan till beslut
93/465/EEG. ”CE”-mirkningen skall vara minst 5 mm hdog.

2. Den metrologiska tilliggsmarkningen bestir av ett versalt "M”
samt de tva sista siffrorna i artalet for mirkningens anbringande, bada
inskrivna i en rektangel. Rektangelns hojd skall vara den samma som
”CE”-mérkningens hdjd. Den metrologiska tilliggsmérkningen skall
folja omedelbart efter ”CE”-mérkningen.

3. Om det i forfarandet for bedomning av Gverensstimmelse fore-
skrivs att markning skall ske med identifikationsnumret for det berdrda
anmilda organ som avses i artikel 11, skall detta nummer folja efter
”CE”-mérkningen och den metrologiska tilliggsmarkningen.

4. Nir ett métinstrument bestdr av ett antal enheter, som inte &r
underenheter och som fungerar tillsammans skall méirkningarna an-
bringas pa instrumentets huvudenhet.

Nér ett méatinstrument ar for litet eller for kdnsligt for att ”CE”-mark-
ningen och den metrologiska tilliggsmérkningen skall kunna anbringas,
skall markningarna finnas pa den eventuella forpackningen och i den
atfoljande dokumentation som krévs enligt detta direktiv.
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5. ”CE”-mérkningen och den metrologiska tilliggsmérkningen skall
vara outplanliga. Det berdrda anmélda organets identifikationsnummer
skall vara outplanligt eller vara sadant att det forstdrs automatiskt om
det tas bort. All mirkning skall vara klart synliga eller latt tillgéngliga.

Artikel 18

Marknadsovervakning och administrativt samarbete

1.  Medlemsstaterna skall vidta alla erforderliga atgirder for att se till
att métinstrument som omfattas av lagstadgad metrologisk kontroll men
som inte stimmer Overens med de tillimpliga bestimmelserna i detta
direktiv varken sldpps ut pa marknaden eller tas i bruk.

2. Medlemsstaternas behdriga myndigheter skall bistd varandra for att
uppfylla skyldigheten att utfora marknadsovervakning.

Det innebér sérskilt att de behdriga myndigheterna skall utbyta

— information om i vilken utstrdckning som de instrument de kontrol-
lerar Overensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv, samt om
resultatet av sadana kontroller,

— EG-typintyg och EG-intyg om konstruktionskontroll och bilagor till
dessa som utfardats av anmélda organ samt tilldgg, dndringar och
aterkallanden som rdr redan utfirdade intyg,

— godkdnnanden av kvalitetssystem som utfardats av anméilda organ
samt information om godkinnanden av kvalitetssystem som végrats
eller aterkallats,

— beddmningsrapporter som utarbetats av anméilda organ, nér de be-
gérs av andra myndigheter.

3. Medlemsstaterna skall se till att all nddvdndig information om
intyg och godkdnnanden av kvalitetssystem gors tillgénglig for de organ
de har anmalt.

4. Varje medlemsstat skall underritta 6vriga medlemsstater och kom-
missionen om vilka behdriga myndigheter den har utsett for sadant
informationsutbyte.

Artikel 19
Skyddsklausul

1. Om en medlemsstat slar fast att samtliga eller en del av de ma-
tinstrument av en viss modell, vilka dr forsedda med “CE”-mérkning
och metrologisk tilldiggsméarkning, inte uppfyller de grundlaggande krav
avseende metrologisk prestanda som anges i detta direktiv, forutsatt att
instrumenten &r riktigt installerade och anvinds i enlighet med tillver-
karens anvisningar, skall den vidta alla erforderliga atgirder for att
aterkalla dessa instrument fran marknaden, forbjuda eller inskrénka de-
ras fortsatta utsldppande pad marknaden, eller forbjuda eller inskrdnka
fortsatt bruk av dem.

Nar medlemsstaten fattar beslut om ovanndmnda atgérder skall den
beakta huruvida den bristande Gverensstimmelsen &r systematisk eller
bara &r tillfallig. Om medlemsstaten har slagit fast att den bristande
Overensstaimmelsen dr systematisk, skall den genast underratta kommis-
sionen om vidtagna dtgdrder och uppge skilen for sitt beslut.

2. Kommissionen skall snarast mojligt inleda samrad med berdrda
parter.

a) Finner kommissionen att de atgarder som den berérda medlemsstaten
vidtagit dr befogade, skall den genast meddela detta till den med-
lemsstat som vidtagit atgérderna, liksom till Gvriga medlemsstater.
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Den behoriga medlemsstaten skall vidta erforderliga atgdrder mot
den som anbringat mirkningen och skall underritta kommissionen
och de Ovriga medlemsstaterna om detta.

Om den bristande Overensstimmelsen kan tillskrivas brister i stan-
darderna eller de normerande dokumenten, skall kommissionen, efter
samrad med berdrda parter, snarast mdjligt ta upp frdgan i den
relevanta kommitté som avses i artikel 14 eller 15.

b) Finner kommissionen att de atgérder som medlemsstaten vidtagit ar
obefogade, skall den genast meddela detta till den medlemsstaten,
liksom till den berorda tillverkaren eller den som representerar ho-
nom.

Kommissionen skall se till att medlemsstaterna informeras om hur for-
farandet fortloper och om vad som blev dess resultat.

Artikel 20

Otillborligt anbringade mérkningar

1.  Nér en medlemsstat konstaterar att “CE”-mirkningen och den
metrologiska tilliggsmérkningen otillborligen anbringats pa ett métin-
strument, skall den aldgga tillverkaren eller dennes representant

— att bringa maitinstrumentet i dverensstimmelse med de bestimmelser
om ”CE”-mirkning och metrologisk tilliggsméarkning som inte om-
fattas av artikel 19.1, och

— att upphora med Overtradelsen i enlighet med de villkor medlems-
staten faststiller.

2. Om den bristande dverensstimmelse som beskrivs ovan kvarstar
skall medlemsstaten vidta alla erforderliga atgdrder for att inskrdnka
eller forbjuda utsldppande pa marknaden av det berérda métinstrumentet
eller se till att det aterkallas fran marknaden eller att den fortsatta
anviandningen av det forbjuds eller inskridnks i enlighet med forfaran-
dena i artikel 19.

Artikel 21

Beslut som innebér avslag eller inskrinkning

Varje beslut som fattas med stdd av detta direktiv och som innebar krav
pa aterkallande av ett métinstrument fran marknaden eller forbud eller
inskrdnkning av dess utsldppande pa marknaden eller ibruktagande,
skall innehélla en fullstindig redogodrelse for grunderna till beslutet.
Ett sadant beslut skall genast delges berdrd part, som samtidigt skall
underrdttas om vilka rittsmedel han har enligt géllande lag i den aktu-
ella medlemsstaten, samt vilka tidsfrister som géller for dem.

Artikel 22
Upphiivanden

Foljande direktiv upphor att gilla fran och med den 30 oktober 2006
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 23:

— Raédets direktiv 71/318/EEG av den 26 juli 1971 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om gasvolymmaitare (1).

— Direktiv 71/319/EEG av den 26 juli 1971 om tillndrmning av med-
lemsstaternas lagstiftning for métare for andra vétskor dn vatten ().

() EGT L 202, 6.9.1971, s. 21. Direktivet senast dndrat genom kommissionens
direktiv 82/623/EEG (EGT L 252, 27.8.1982, s. 5).
(®») EGT L 202, 6.9.1971, s. 32.
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— Direktiv 71/348/EEG av den 12 oktober 1971 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tillsatsutrustning till métare for
andra vétskor dn vatten (1).

— Direktiv 73/362/EEG av den 19 november 1973 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om langdmatt (%).

— Direktiv 75/33/EEG av den 17 december 1974 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om kallvattenmatare, savitt avser de
mitare som definieras i bilaga MI-001 i det hér direktivet (3).

— Direktiv 75/410/EEG av den 24 juni 1975 om tillndrmning av med-
lemsstaternas lagstiftning om bandvagar ().

— Direktiv 76/891/EEG av den 4 november 1976 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning for métare for elektrisk energi (°).

— Direktiv 77/95/EEG av den 21 december 1976 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om taxametrar (°).

— Direktiv 77/313/EEG av den 5 april 1977 om tillndrmning av med-
lemsstaternas lagstiftning om métsystem for andra vitskor &dn vat-
ten (7).

— Direktiv 78/1031/EEG av den 5 december 1978 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om automatiska kontroll- och sorter-
ingsvagar (®).

— Direktiv 79/830/EEG av den 11 september 1979 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om varmvattenmétare (°).

Artikel 23

Overgangsbestimmelser

Genom undantag fran artikel 8.2 skall medlemsstaterna tillata utslép-
pande pa marknaden och ibruktagande av métinstrument, som uppfyller
de regler som ér tillaimpliga fore den 30 oktober 2006, for matfunktioner
for vilka medlemsstaterna har foreskrivit anviandning av i laga ordning
kontrollerade métinstrument, fram till dess att typgodkdnnandet for
dessa mitinstrument har 16pt ut, eller for typgodkénnanden med obe-
griansad giltighet, under en period av hogst tio ar fran och med den 30
oktober 2006.

For denna overgangsperiod skall myntvaldrerna for Bulgarien och Ru-
manien enligt kapitel IV punkt 4.8.1 i bilagan till direktiv 71/348/EEG
faststéllas till

1 crorunka (1 stotinka)
1 ny leu.

(") EGT L 239, 25.10.1971, s. 9. Direktivet senast dndrat genom 1994 ars anslut-
ningsakt.

(®) EGT L 335, 5.12.1973, s. 56. Direktivet senast dndrat genom kommissionens
direktiv 85/146/EEG (EGT L 54, 23.2.1985, s. 29).

(®) EGT L 14, 20.1.1975, s. 1.

(*) EGT L 183, 14.7.1975, s. 25.

(®) EGT L 336, 4.12.1976, s. 30.

(°) EGT L 26, 31.1.1977, s. 59.

() EGT L 105, 28.4.1977, s. 18. Direktivet dndrat genom kommissionens di-
rektiv 82/625/EEG (EGT L 252, 27.8.1982, s. 10).

(®) EGT L 364, 27.12.1978, s. 1.

(°) EGT L 259, 15.10.1979, s. 1.
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Artikel 24

Inforlivande i nationell lagstiftning

1. Medlemsstaterna skall fore den 30 april 2006 anta och offentlig-
gora de bestammelser i lagar och andra forfattningar som &r nodvéndiga
for att folja detta direktiv. De skall genast underritta kommissionen om
detta.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla en
hénvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hdnvisning nér
de offentliggors. Nérmare foreskrifter om hur hédnvisningen skall goéras
skall varje medlemsstat sjdlv utfarda.

Medlemsstaterna skall tillimpa dessa bestaimmelser fran och med den 30
oktober 2006.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Overlimna texten till de
bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som
omfattas av detta direktiv.

Artikel 25
Oversynsklausul
Europaparlamentet och radet uppmanar kommissionen att fore den 30
april 2011 avge rapport om detta direktivs genomforande, bland annat

pa grundval av rapporter frdn medlemsstaterna, samt att i lampliga fall
overldmna ett forslag till dndringar.

Europaparlamentet och radet uppmanar kommissionen att utvirdera om
forfarandena for bedémning om Overensstimmelse av industriella pro-
dukter tillampas korrekt, och vid behov foresla éndringar for att skapa
en enhetlig certifiering.

Artikel 26
Ikrafttradande

Detta direktiv tréder i kraft samma dag som det offentliggors i Euro-
peiska unionens officiella tidning.

Artikel 27

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1
GRUNDLAGGANDE KRAV

Mitinstrument skall ha hég metrologisk tillforlitlighet, sa att de som berérs av
dem kan ha fortroende for métresultatet. Métinstrumentens konstruktion och till-
verkning skall ligga pa en hog kvalitetsniva i friga om matteknik och métresul-
tatens sdkerhet.

De krav som skall uppfyllas av métinstrumenten redovisas nedan. De komplette-
ras med sdrskilda krav i bilagorna MI-001-MI-010. Dir finns mer detaljerade
uppgifter rorande vissa delar av de allmédnna kraven.

I de tekniska l6sningar som anvands for att uppfylla kraven skall man ta hansyn
till méatinstrumentets avsedda anvéndning och till sadan felaktig anvindning som
kan forutses.

DEFINITIONER

Mitstorhet

Storhet som skall métas.

Influensstorhet

Storhet annan @n maétstorheten och som paverkar maitresultatet.
Nominella driftsforhallanden

Nominella viarden pa den métstorhet och de influensstorheter som utgér de nor-
mala betingelser under vilka métinstrumentet anvénds.

Storning

En influensstorhet med ett virde inom de grinser som faststills i det tillimpliga
kravet men utanfor maétinstrumentets specificerade nominella driftsforhallanden.
En influensstorhet dr en storning om de nominella operativa forhallandena for
den influensstorheten inte specificeras.

Kritiskt avvikelsevirde

Gréns ovanfor vilken métresultatets avvikelse fran det sanna vérdet betraktas som
icke Onskvard.

Materialiserat matt

Anordning avsedd att, pa ett permanent sitt vid anviandning, aterge eller till-
handahalla ett eller flera kinda vérden av en given storhet.

Direktforsiljning

En afférstransaktion rdknas som direktforsdljning om samtliga foljande villkor &r
uppfyllda:

— Priset som skall betalas &dr baserat pa matresultatet.

— Atminstone en av de parter som #r engagerade i den transaktion som avser
mitning dr konsument eller varje annan part som kréver en liknande skydds-
niva.

— Alla parter i transaktionen godtar maétresultatet ddr och da.

Klimatmissiga miljoer

Villkor under vilka maétinstrument far anvdndas. For att hantera skillnader i
klimat mellan medlemsstaterna har ett omrade med temperaturgrénser definierats.

Distribution

Med distribution avses leverans av el, gas, virme eller vatten.

KRAV
1. Tillatna fel

1.1 Mitfelet far inte, under nominella driftsforhéllanden och i franvaro av
storningar, Overskrida det védrde pa storsta tillatna fel som anges i de
tillampliga instrumentspecifika kraven.

Om inget annat anges i de instrumentspecifika bilagorna, uttrycks det
storsta tilldtna felet som en avvikelse uppat eller nedat fran det sanna
maétvirdet.
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1.2

1.3

133

Under nominella driftsférhallanden och i nédrvaro av stérningar giller det
prestandakrav som anges i de tillimpliga instrumentspecifika kraven.

Nér instrumentet dr avsett for anviandning 1 ett permanent, kontinuerligt
elektromagnetiskt falt skall tillatna prestandan under inverkan av det ut-
stralade elektromagnetiska féltet (amplitudmodulerad provning) ligga
inom det storsta tillatna felet.

Tillverkaren skall specificera de klimatmassiga, mekaniska och elektro-
magnetiska miljder ddr métinstrumentet dr avsett att anvindas, stromkalla
och andra influensstorheter som kan inverka pa dess noggrannhet med
hénsyn till de krav som anges i de tillimpliga instrumentspecifika bila-
gorna.

Klimatmdssiga miljoer

Tillverkaren skall ange den Ovre och den nedre temperaturgransen fran
nagot av vérdena i tabell 1, om inte annat anges i bilagorna MI-001-MI-
010, och lamna uppgift om huruvida instrumentet &r konstruerat for kon-
denserande eller icke-kondenserande fuktighet samt om instrumentets av-
sedda placering, dvs. oppen eller sluten.

Tabell 1
Temperaturgrinser
Ovre temperaturgrins 30 °C 40 °C 55 °C 70 °C
Nedre temperaturgrins 5°C —10°C | —=25°C | —40 °C

a) Mekaniska miljéer delas in i klasserna M1-M3 enligt f6ljande beskriv-
ning:

M1 Denna klass avser instrument som anvéinds i utrymmen med vib-
rationer och stotar av mindre betydelse, t.ex. for métinstrument
monterade pa litta barande konstruktioner som &r utsatta for for-
sumbara vibrationer och stdtar fran lokala springnings- eller pal-
ningsarbeten, sldende i dorrar etc.

M2 Denna klass avser instrument som anvands i utrymmen med be-
tydande eller hdga vibrations- och stotnivaer, som t.ex. harror fran
maskiner och forbipasserande fordon i ndrheten eller som fore-
kommer intill tunga maskiner, bandtransportorer etc.

M3 Denna klass avser instrument som anvénds i utrymmen dér vibra-
tions- och stétnivderna dr hdga och mycket hoga, t.ex. for métin-
strument som monterats direkt pa maskiner, bandtransportorer etc.

b) Foljande influensstorheter skall beaktas nir det géller mekaniska mil-
joer:

— Vibration.
— Mekanisk stot.

a) Elektromagnetiska miljoer delas in i klasserna E1, E2 och E3 enligt
beskrivningarna nedan, om inte annat anges i de relevanta instruments-
pecifika bilagorna:

El Denna klass avser mdtinstrument som anvinds pa platser med
elektromagnetiska storningar som motsvarar siddana stdrningar
som sannolikt patrdffas i byggnader avsedda for bostdder, handel
och kontor samt létt industri.

E2 Denna klass avser mitinstrument som anvinds pa platser med
elektromagnetiska storningar som motsvarar sddana storningar
som sannolikt patriffas i andra industribyggnader.

E3 Denna klass avser mitinstrument som tillfors el fran ett fordons-
batteri. Dessa matinstrument skall uppfylla kraven for E2 samt
foljande tillaggskrav:

— Spénningsreduceringar som orsakas av att startmotorkretsarna i
forbranningsmotorer aktiveras.

— Belastningstransienter som uppstar nir ett urladdat batteri
kopplas ur medan motorn ar igang.
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1.4
1.4.1

1.4.2

b

~

Foljande influensstorheter skall beaktas nér det giller elektromagne-
tiska miljoer:

— Spénningsavbrott.

— Kortvariga spanningsreduceringar.

— Spénningstransienter pd matarledningar och/eller signalledningar.
— Elektrostatisk urladdningar.

— Radiofrekventa elektromagnetiskt filt.

— Overfora radiofrekventa elektromagnetiskt filt pd matarledningar
och/eller signalledningar.

— Overspinningar pa matarledningar och/eller signalledningar.
Andra influensstorheter som skall beaktas da sa ar lampligt:
— Natspanningsvariation.
— Nitfrekvensvariation.
— Magnetfilt som uppstar pa grund av spanningsfrekvens.

— Andra storheter som skulle kunna ha en avgérande inverkan pa mai-
tinstrumentets noggrannhet.

Vid genomforandet av provningarna enligt detta direktiv géller foljande:
Grundregler for provning och felbestimning

De grundldggande krav som faststélls i punkt 1.1 och 1.2 skall kontrolle-
ras for varje influensstorhet. Om inte annat anges i den tillimpliga in-
strumentspecifika bilagan skall dessa grundlaggande krav tillimpas néar
varje influensstorhet appliceras separat, varvid dess inverkan beddms,
och alla andra faktorer hallas relativt konstanta vid ett virde som ligger
néra det normala.

Metrologiska provningar skall utforas med eller utan applicerad influens-
storhet, beroende pa vilket forhallande som ar det normala driftstillstandet
for métinstrumentet niar den aktuella influensstorheten sannolikt kan upp-
trida.

Lufifuktighet

— Beroende pa vilken klimatmiljo métinstrumentet &r avsett att anviandas
i, kan lampligt provningsforhédllande vara antingen fuktig védrme i
stationdrt tillstand (icke-kondenserande tillstand) eller cyklisk fuktig
viarme (kondenserande tillstand).

— Provning med cyklisk fuktig virme ar lamplig nar kondensation ar av
betydelse, eller nér intringningen av anga paskyndas av utandnings-
effekten. Under forhallanden med icke-kondenserande luftfuktighet ar
fuktig varme 1 stationért tillstand lampligt provningsforhallande.

Reproducerbarhet

Mitning av samma maétstorhet pa en annan plats eller av en annan an-
vandare, med alla 6vriga omstindigheter oforandrade, skall leda till att de
pa varandra foljande maétresultaten blir ndra overensstimmande. Skillna-
den mellan maétresultaten skall vara liten jamfort med storsta tillatna fel.

Repeterbarhet

Mitning av samma miétstorhet under samma métningsméssiga omstiandig-
heter skall leda till att de pa varandra foljande mitresultaten blir néra
overensstimmande. Skillnaden mellan maétresultaten skall vara liten jam-
fort med storsta tillatna fel.

Diskriminationsformaga och Kkinslighet

Mitinstrumentet skall vara tillrdckligt kénsligt och diskriminationstroskeln
tillrdckligt lag for den avsedda métfunktionen.

Hallbarhet

Maitinstrumentet skall vara konstruerat sa att det bibehaller tillfredsstil-
lande stabilitet i fraga om sina metrologiska egenskaper under en tid som
tillverkaren berdknat, forutsatt att det &r rdtt installerat och underhéllet
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7.3

7.4

7.5

7.6

8.2

8.3

8.4

8.5

samt att det anvénds i enlighet med tillverkarens anvisningar under de
miljoforhallanden som det &r avsett for.

Tillforlitlighet

Mitinstrumentet skall konstrueras for att sa langt som mojligt minska
verkan av ett fel som skulle ge ett felaktigt métresultat, savida inte fore-
komsten av ett sadant fel ar uppenbar.

Lamplighet

Mitinstrumentet far inte ha egenskaper som sannolikt underléttar bedrag-
lig anvdndning, samtidigt som mojligheterna till oavsiktligt felaktig an-
véndning skall vara minimala.

Mitinstrumentet skall vara lampligt for det avsedda d&ndamalet med hén-
syn till de praktiska arbetsforhallandena, och det far inte heller stillas
orimliga krav pa den avsedda anvindaren for att erhalla riktiga maétresul-
tat.

Fel i mitinstrument som anvénds for distribution vid floden och spén-
ningar utanfor det kontrollerade méitomradet skall inte vara onddigt sys-
tematiska.

Nir métinstrumentet dr konstruerat for métning av over tiden konstanta
vérden, skall métinstrumentet vara okénsligt for smé variationer i métstor-
hetens virde eller reagera pa lampligt satt.

Mitinstrumentet skall vara robust, och de ingaende material som anvinds
skall vara lampliga for de omstandigheter under vilka métinstrumentet ar
avsett att anvandas.

Mitinstrumentet skall vara konstruerat sa att det gar att kontrollera mat-
funktionerna efter det att instrumentet har slappts ut pa marknaden och
tagits i bruk. Vid behov skall sdrskild utrustning eller programvara for
denna kontroll ingd i instrumentet. Provningsforfarandet skall beskrivas i
instruktionsboken.

Nér ett matinstrument dr forsett med flera programvaror som erbjuder
andra funktioner dn métfunktionen, skall den programvara som dr vésent-
lig for métegenskaperna kunna identifieras och fér inte pa ett oacceptabelt
sétt paverkas av nadgon av de andra programvarorna.

Skydd mot forvanskning

Mitinstrumentets metrologiska egenskaper far inte pa ett oacceptabelt sitt
péaverkas av att ndgon annan anordning ansluts till det, av ndgon egenskap
hos den anslutna anordningen i sig eller av nagon ldngre bort beligen
anordning som har forbindelse med maétinstrumentet.

Fysiska utrustningskomponenter som dr av avgoérande betydelse for de
metrologiska egenskaperna skall vara konstruerade sa att de kan skyddas.
Det inbyggda skyddet skall vara sédant att eventuell paverkan skall kunna
pavisas.

Programvara som dr av avgorande betydelse for de metrologiska egen-
skaperna skall béra identifikation som sadan och vara skyddad.

Programvarans identifikation skall ldtt kunna tillhandahallas genom maé-
tinstrumentet.

Tecken pa gjorda ingrepp skall vara tillgingliga under en rimligt lang
tidsperiod.

Mitdata, programvara som dr av avgorande betydelse for métegenska-
perna och metrologiskt viktiga parametrar som lagras eller verfors skall
vara skyddade pa lampligt sétt mot oavsiktlig eller avsiktlig forvanskning.

For matinstrument som anvénds vid distribution skall métvirdesvisaren
for totalt levererad kvantitet, eller de métvardesvisare fran vilka man kan
avldsa den totalt levererade kvantiteten och vars virden helt eller delvis
ligger till grund for avgiftsdebitering, inte kunna nollstillas da de é&r i
bruk.

Information som skall vara anbringad pa och atfélja métinstrumentet
Mitinstrumentet skall vara forsett med foljande paskrifter:
— Tillverkarens mairke eller firmanamn.

— Uppgifter om métinstrumentets noggrannhet.
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10.4

I tillimpliga fall skall dessutom finnas

— uppgifter av betydelse betrdffande anvéndningsvillkoren,

— midtkapacitet,

— miétomrade,

— identifikationsmérkning,

— numret pd EG-typintyget eller EG-intyget om konstruktionskontroll,

— uppgifter om huruvida ytterligare anordningar fér metrologiska resul-
tat stimmer dverens med bestdmmelserna i detta direktiv om lagstad-
gad metrologisk kontroll.

Dé mitinstrumentet dr for litet eller har for kédnslig uppbyggnad for att de
nodvéndiga uppgifterna skall kunna anbringas, skall lamplig méarkning
finnas pa den eventuella forpackningen och i den atfoljande dokumenta-
tion som krévs enligt bestimmelserna i detta direktiv.

Mitinstrumentet skall atfoljas av en bruksanvisning, om det inte ar si
enkelt att anvénda att detta 4r onddigt. Bruksanvisningen skall vara enkel
att forsta och i forekommande fall innehalla

— uppgifter om nominella driftsforhallanden,
— mekaniska och elektromagnetiska miljoklasser,

— den Ovre och den nedre temperaturgransen, uppgift om kondensering
ar mojlig eller ¢j, oppen eller sluten placering,

— anvisningar for installation, underhall, reparationer och tillatna juster-
ingar,

— anvisningar for korrekt anvéndning samt eventuella sérskilda anvénd-
ningsvillkor,

— villkor for overensstimmelse med granssnitt, underenheter eller ma-
tinstrument.

For grupper av identiskt lika métinstrument som anviands pa samma plats
eller métinstrument som anvénds vid distribution krdvs det inte nddvéan-
digtvis separata instruktionsbdcker.

Om annat inte anges i en instrumentspecifik bilaga, skall skaldelsvérdet
for ett uppmiitt virde ha formen 1 x 10", 2 x 10" eller 5 x 10", dér n &r
ett heltal eller noll. Mattenheten eller dess beteckning skall sta nédra tal-
vérdet.

Ett materialiserat matt skall mérkas med ett nominellt vérde eller en skala
som foljs av den anvdnda mattenheten.

Utf6randet av de anvdnda mattenheterna med tillhdrande beteckningar
skall vara i enlighet med de bestimmelser i gemenskapslagstiftningen
som giller mattenheter och deras beteckningar.

Alla de markningar och paskrifter som ar foreskrivna i de géllande kraven
skall vara tydliga, outplanliga, entydiga och omdjliga att overfora.

Indikering av mitresultatet
Mitresultatet skall presenteras med en display eller en pappersutskrift.

Mitvérdespresentationen skall vara tydlig och entydig och vara atfoljd av
sadana markeringar och paskrifter som behdvs for att upplysa anvandaren
om innebdrden av miétresultatet. Man skall enkelt kunna ldsa av det
presenterade resultatet under normala anvéndningsforhallanden. Ytterli-
gare resultatangivelser far presenteras forutsatt att forvéxling med metro-
logiskt kontrollerade resultatangivelser inte kan uppsta.

Niér utskrift anvédnds skall skriften eller registreringen vara lattldst och
outplanlig.

Mitinstrument for affarstransaktioner som utgdr direktforsdljning skall
vara konstruerade sé att, nir de ar installerade pa avsett sitt, mitresultatet
visas for transaktionens bada parter. Varje kvitto som ar vésentligt i sam-
band med direktforséljning och som konsumenten erhéllit genom en till-
satsanordning som inte stimmer dverens med de tillimpliga kraven i detta
direktiv, skall forses med lampliga begransande upplysningar.
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12.

Oavsett om ett métinstrument som ar avsett for forbrukningsmétning kan
avldsas pa avstand skall det dnda vara forsett med en metrologiskt kon-
trollerad maétvirdesvisare som ér tillgdnglig for konsumenten utan att
anvinda verktyg. Det virde som avldses pad denna visare utgdr det ma-
tresultat som skall ligga till grund for avgiftsdebiteringen.

Vidarebearbetning av data for avslut av affirstransaktioner

Mitinstrument som &r avsedda for annat &n métning av distribution skall
pé ett varaktigt sdtt registrera mdtresultatet tillsammans med en identifi-
kation av den enskilda transaktionen, nédr samtliga foljande villkor &r

upptyllda:
— Maitningen gar inte att upprepa.

— Matinstrumentet dr normalt avsett att anviandas da en av affarsparterna
ar franvarande.

Dessutom skall ett varaktigt bevis pa métresultatet och identifikationen av
transaktionen tillhandahallas pa begiran direkt efter avslutad métning.

Bedomning av huruvida miétinstrumentet uppfyller kraven i direkti-
vet

Maitinstrumentet skall vara konstruerat sa att man latt kan bedéoma huru-
vida det uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.
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BILAGA A

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA
INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL

1. Den forsdkran om Overensstimmelse som grundar sig pd intern tillverk-
ningskontroll dr det forfarande for bedomning av dverensstimmelse ge-
nom vilket tillverkaren fullgér de skyldigheter som foreskrivs nedan och
sikerstéller och forsdkrar att de berérda maétinstrumenten uppfyller de
tillampliga kraven i detta direktiv.

Teknisk dokumentation

2. Tillverkaren skall utarbeta den tekniska dokumentation som beskrivs i
artikel 10. Med hjilp av dokumentationen skall det vara mojligt att be-
doma instrumentets Gverensstimmelse med de tillimpliga kraven i detta
direktiv. Dokumentationen skall omfatta instrumentets konstruktion, till-
verkning och funktionssétt, i den man det ar av betydelse for sddan
beddmning.

3. Tillverkaren skall hédlla den tekniska dokumentationen tillgénglig for de
nationella myndigheterna under tio ar efter det att det sista instrumentet
har tillverkats.

Tillverkning

4. Tillverkaren skall vidta alla erforderliga atgérder for att sdkerstilla att de
tillverkade instrumenten Overensstimmer med de tillimpliga kraven i
detta direktiv.

Skriftlig forsiikran om 6verensstimmelse

5.1 Tillverkaren skall anbringa ”CE”-mérkningen och den metrologiska till-
laggsmirkningen pa varje métinstrument som Overensstimmer med de
tillampliga kraven i detta direktiv.

5.2 En forsékran om Overensstdmmelse skall upprittas for en modell av mé-
tinstrumentet och skall héllas tillgdnglig for de nationella myndigheterna
under tio dr efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I forsdkran
skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upprittats.

En kopia av forsdkran skall levereras med varje métinstrument som slapps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare giller en
produktserie eller ett varuparti 4n enskilda instrument i sadana fall dar ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

Tillverkarens representant

6. Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3 och 5.2 kan fullgéras av
tillverkarens representant for dennes rdkning och pa dennes ansvar.

Om tillverkaren inte 4r etablerad inom gemenskapen och inte har nagon
representant skall skyldigheterna enligt punkterna 3 och 5.2 vila pa den
person som slédpper ut instrumentet pa marknaden.
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BILAGA Al

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA
INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL SAMT PRODUKTPROVNING
AV ETT ANMALT ORGAN

1. Den forsdkran om Overensstimmelse som grundar sig pa intern tillverk-
ningskontroll samt produktprovning av ett anmalt organ &r det forfarande
for beddmning av dverensstimmelse genom vilket tillverkaren fullgér de
skyldigheter som foreskrivs i denna bilaga och sékerstéller och forsékrar
att de berérda mitinstrumenten uppfyller de tillimpliga kraven i detta
direktiv.

Teknisk dokumentation

2. Tillverkaren skall utarbeta den tekniska dokumentation som beskrivs i
artikel 10. Med hjélp av dokumentationen skall det vara mojligt att be-
doma instrumentets Overensstimmelse med de tillimpliga kraven i detta
direktiv. Dokumentationen skall omfatta instrumentets konstruktion, till-
verkning och funktionssitt, i den man det dr av betydelse for sadan
beddémning.

3. Tillverkaren skall halla den tekniska dokumentationen tillganglig for de
nationella myndigheterna under tio ar efter det att det sista instrumentet
har tillverkats.

Tillverkning

4. Tillverkaren skall vidta alla erforderliga atgarder for att sékerstélla att de
tillverkade instrumenten Overensstimmer med de tillimpliga kraven i
detta direktiv.

Produktkontroller

5. Ett anmaélt organ, som tillverkaren valt, skall genomfora eller lata genom-
fora produktkontroller med ldmpliga intervaller som det sjalv faststéller
for att kontrollera kvaliteten pa interna produktkontroller med beaktande
av bl.a. instrumentens tekniska komplexitet och produktionsmangden. Ett
lampligt stickprov av de fardiga produkterna, vilket tagits av det anmalda
organet innan produkterna sldppts ut pa marknaden, skall undersdkas och
lampliga provningar enligt de dokument som ndmns i artikel 13, eller
likvardiga provningar, skall genomforas for att kontrollera att instrumen-
ten Overensstimmer med de tillimpliga kraven i detta direktiv. Om do-
kument saknas, skall det berdrda anmilda organet bestimma vilka
tillampliga provningar som skall genomforas.

Om ett relevant antal instrument i stickprovet inte dverensstimmer med
en godtagbar kvalitetsniva, skall det anmélda organet vidta ldmpliga at-
gérder.

Skriftlig forsikran om Gverensstimmelse

6.1 P4 varje mitinstrument som Overensstimmer med de tillimpliga kraven i
detta direktiv skall tillverkaren anbringa ”CE”-mérkningen, den metrolo-
giska tilldggsmarkningen samt, pa ansvar av det anmélda organ som avses
i punkt 5, det senares identifikationsnummer.

6.2  En forsdkran om Overensstimmelse skall upprittas for varje modell av
matinstrumentet och skall hallas tillgdnglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsakran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rattats.

En kopia av forsdkran skall levereras med varje métinstrument som slapps
ut pd marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare géller en
produktserie eller ett varuparti &dn enskilda instrument i sadana fall dar ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

Tillverkarens representant

7. Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3 och 6.2 kan fullgoras, for
dennes rikning och pa dennes ansvar, av tillverkarens representant.
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Om tillverkaren inte dr etablerad inom gemenskapen och inte har nagon
representant skall skyldigheterna enligt punkterna 3 och 6.2 vila pa den
person som sldpper ut instrumentet pa marknaden.
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4.1

4.2

43

4.4

BILAGA B
TYPKONTROLL

Typkontroll &r den del av ett forfarande for bedomning av dverensstdm-
melse genom vilken ett anmalt organ undersoker den tekniska konstruk-
tionen av ett matinstrument samt forvissar sig om och intygar att den
uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv som géller for métinstru-
mentet.

Typkontroll kan utféras pa nagot av foljande sdtt. Det anmélda organet
bestammer vilket tillimpligt sédtt som skall anvidndas och vilka prove-
xemplar som erfordras.

a) Undersokning av ett sadant provexemplar av det kompletta matinstru-
mentet som &r representativt for produktionen i fraga.

b) Undersokning av flera provexemplar av en eller flera kritiska delar av
matinstrumentet, varvid provexemplaren skall vara representativa for
produktionen i frdga, samt bedomning av den tekniska konstruktionens
lamplighet for méatinstrumentets ovriga delar genom granskning av den
tekniska dokumentation och de underlag som ndmns i punkt 3.

¢) Bedomning av den tekniska konstruktionens ldmplighet for métinstru-
mentet genom granskning av den tekniska dokumentation och de un-
derlag som namns i punkt 3, utan undersokning av provexemplar.

Ansokan om typkontroll skall inges av tillverkaren till ett anmailt organ
efter eget val.

Ansokan skall innehalla foljande:

— Tillverkarens namn och adress och, om ansdkan inges av dennes
representant, dven den senares namn och adress.

— En skriftlig forsdkran att samma ansdkan inte har ingetts till nagot
annat anmaélt organ.

— Den tekniska dokumentation som beskrivs i artikel 10. Med hjélp av
dokumentationen skall det vara mojligt att bedoma om instrumentet
overensstammer med de tillimpliga kraven i detta direktiv. Dokumen-
tationen skall omfatta instrumentets konstruktion, tillverkning och
funktion, i den man det &r av betydelse for sadan bedomning.

— De provexemplar som det anmilda organet kréver och som é&r repre-
sentativa for produktionen i fraga.

— Det underlag som visar den tekniska konstruktionens ldmplighet vad
avser de delar av métinstrumentet for vilka inga provexemplar kravs. [
detta underlag skall omnidmnas varje dokument av betydelse som har
tillampats, sarskilt nar de tillimpliga dokument som namns i artikel 13
inte har tillampats fullt ut, och vidare skall det, ndr sa erfordras,
innehalla resultaten av provningar som genomforts i tillverkarens la-
boratorium eller i ndgot annat provningslaboratorium for dennes rak-
ning och pa dennes ansvar.

Det anmaélda organet skall gora foljande:
I fraga om provexemplaren:

Granska den tekniska dokumentationen, forvissa sig om att provexemp-
laren har tillverkats i 6verensstimmelse med denna samt identifiera saval
de delar som har konstruerats i enlighet med de tillimpliga bestimmel-
serna i de relevanta dokument som avses i artikel 13, som de delar som
har konstruerats utan att de tillampliga bestimmelserna i dessa dokument
har foljts.

Genomfora eller lata genomfora lampliga undersokningar och provningar
for att, nér tillverkaren har valt att anvdnda de tekniska 16sningarna i de
relevanta dokument som avses i artikel 13, kontrollera om dessa 16sningar
har anvénts pa ratt stt.

Genomfora eller lata genomfora lampliga undersokningar och provningar
for att, nér tillverkaren har valt att inte anvidnda de tekniska 16sningarna i
de relevanta dokument som avses i artikel 13, kontrollera om de 16sningar
som tillverkaren har anvént uppfyller de motsvarande grundlaggande kra-
ven 1 detta direktiv.

I samrdd med sokanden bestimma var undersokningar och provningar
skall genomforas.
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4.5

4.6

5.1

52

5.3

I fraga om Ovriga delar av métinstrumentet:

Granska den tekniska dokumentationen och underlagen i syfte att bedoma
den tekniska konstruktionens lamplighet for métinstrumentets ovriga de-
lar.

I fraga om tillverkningsprocessen:

Granska den tekniska dokumentationen for att forvissa sig om att till-
verkaren har tillrickliga resurser for att dstadkomma en jaimn produktions-
kvalitet.

Det anmélda organet skall utarbeta en beddomningsrapport i vilken de
aktiviteter som genomforts i enlighet med punkt 4 och resultatet av
dem redovisas. Utan att det paverkar bestimmelserna i artikel 12.8 far
det anmaélda organet endast med tillverkarens samtycke offentliggdra hela
eller delar av innehallet i denna rapport.

Om den tekniska konstruktionen uppfyller de krav i detta direktiv som &r
tillampliga pa métinstrumentet, skall det anmélda organet utfirda ett EG-
typintyg till tillverkaren. Intyget skall innehélla tillverkarens namn och
adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress,
slutsatser frdn undersokningen, (eventuella) villkor for intygets giltighet
samt erforderliga uppgifter for identifiering av instrumentet. En eller flera
bilagor far fogas till intyget.

Intyget och bilagorna till detta skall innehélla all relevant information for
bedomning av dverensstimmelse och kontroll av instrument i bruk. For
att mojliggéra bedomning av tillverkade instruments Overensstimmelse
med den undersokta typen vad avser reproducerbarhet av metrologisk
prestanda, nar de &r korrekt instdllda med hjdlp av lampliga medel, skall
innehallet sirskilt omfatta

— instrumenttypens metrologiska egenskaper,

— atgirder som krivs for att garantera instrumentets integritet (forseg-
ling, identifikation av programvara, osv.),

— information om andra aspekter som ar nodvéndiga for en identifiering
av instrumentet och for att kontrollera att det uppvisar yttre typove-
rensstimmelse,

— vid behov all specifik information som krdvs for att verifiera de till-
verkade instrumentens egenskaper,

— nér det giller underenheter, all nédvéndig information for att siker-
stilla Overensstimmelsen med andra underenheter eller méatinstrument.

Intyget skall ha en giltighetstid av tio ar fran datum for utfardandet och
kan forlangas med tio ar i taget.

Det anmélda organet skall utarbeta en bedémningsrapport om detta och
hélla den tillgénglig f6r den medlemsstat som utsag organet.

Alla de &@ndringar av instrumentet som kan paverka dess Overensstim-
melse med de grundlidggande kraven eller villkoren for intygets giltighet,
skall av tillverkaren meddelas till det anmilda organ som innehar den
tekniska dokumentationen rérande EG-typintyget. For sadana andringar
krdvs ytterligare godkdnnande i form av ett tilligg till det ursprungliga
EG-typintyget.

Varje anmilt organ skall omedelbart underritta den medlemsstat som
utsdg det om

— utfirdade EG-typintyg och bilagor till dessa,
— tilldgg och &ndringar som r6r redan utfardade intyg.

Varje anmélt organ skall genast underritta den medlemsstat som utsag det
om aterkallandet av ett EG-typintyg.

Det anmilda organet skall bevara den tekniska dokumentationen, inklu-
sive den dokumentation som ldmnats av tillverkaren, fram till dess att
intygets giltighetstid 16per ut.

Tillverkaren skall bevara en kopia av EG-typintyget samt bilagor, tilligg
och andringar till detta, tillsammans med den tekniska dokumentationen,
under minst tio ar efter det att det sista métinstrumentet har tillverkats.
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Tillverkarens representant far inlimna den ansdkan som avses i punkt 3
och fullgora de skyldigheter som anges i punkterna 6 och 8. Nér till-
verkaren inte dr etablerad inom gemenskapen och inte har nidgon repre-
sentant, skall ansvaret for att pa begéran tillhandahélla den tekniska do-
kumentationen vila pa den person som tillverkaren utsett.
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BILAGA C

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR
SIG PA INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL

1. Den forsdakran om Overensstimmelse med typ som grundar sig pa intern
tillverkningskontroll 4r den del av ett forfarande for bedomning av Gver-
ensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgér de skyldigheter som fore-
skrivs i denna bilaga och sékerstiller och forsdkrar att de berdrda métin-
strumenten Gverensstimmer med typen enligt beskrivningen i EG-typin-
tyget och uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Tillverkning

2. Tillverkaren skall vidta alla erforderliga atgarder for att sékerstélla att de
tillverkade instrumenten Gverensstimmer med typen enligt beskrivningen
i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Skriftlig forsdkran om oGverensstimmelse

3.1 Tillverkaren skall anbringa ”CE”-mirkningen och den metrologiska till-
laggsmarkningen pa varje métinstrument som dverensstimmer med typen
enligt beskrivningen i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i
detta direktiv.

3.2 En forsdkran om Overensstimmelse skall upprittas for varje modell av
mitinstrumentet och skall hallas tillgdnglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsakran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rattats.

En kopia av forsdakran skall levereras med varje métinstrument som slapps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare géller en
produktserie eller ett varuparti an enskilda instrument i sadana fall dér ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

Tillverkarens representant

4. Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 3.2 kan fullgoras, for dennes rak-
ning och pa dennes ansvar, av tillverkarens representant.

Nir tillverkaren inte dr etablerad inom gemenskapen och inte har nagon
representant, skall skyldigheterna enligt punkt 3.2 vila pa den person som
sldpper ut instrumentet pa marknaden.
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BILAGA CI

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR
SIG PA INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL SAMT
PRODUKTPROVNING AV ETT ANMALT ORGAN

1. Den forsdkran om Overensstimmelse med typ som grundar sig pa intern
tillverkningskontroll samt produktprovning av ett anmélt organ &r den del
av ett forfarande for bedomning av Gverensstimmelse genom vilken till-
verkaren fullgér de skyldigheter som foreskrivs i denna bilaga och séker-
stiller och forsdkrar att de berdrda mitinstrumenten Gverensstimmer med
typen enligt beskrivningen i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga
kraven i detta direktiv.

Tillverkning

2. Tillverkaren skall vidta alla erforderliga atgéarder for att sdkerstélla att de
tillverkade instrumenten Gverensstimmer med typen enligt beskrivningen
i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Produktkontroller

3. Ett anmaélt organ, som tillverkaren valt, skall genomfGra eller lata genom-
fora produktkontroller med ldmpliga intervaller som det sjdlv bestammer
med beaktande av bland annat instrumentets tekniska komplexitet och
produktionsméngden. Ett ldmpligt stickprov av de fardiga produkterna,
vilket tagits av det anmilda organet innan produkterna sldppts ut pa
marknaden, skall undersdkas och ldmpliga provningar enligt de relevanta
dokument som avses i artikel 13, eller likvédrdiga provningar, skall ge-
nomforas for att kontrollera att produkten Overensstimmer med typen
enligt beskrivningen i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven
i detta direktiv. Om dokument saknas, skall det berérda anmailda organet
bestdmma vilka lampliga provningar som skall genomforas.

Om ett visst, relevant antal instrument i stickprovet inte dverensstimmer
med en godtagbar kvalitetsniva, skall det anmilda organet vidta lampliga
atgérder.

Skriftlig forsiikran om overensstimmelse

4.1 Pa varje matinstrument som Overensstimmer med typen enligt beskriv-
ningen i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv
skall tillverkaren anbringa ”CE”-médrkningen, den metrologiska tillaggs-
markningen samt, pa ansvar av det anmilda organ som avses i punkt 3,
det senares identifikationsnummer.

42  En forsikran om Overensstimmelse skall upprittas for varje modell av
matinstrumentet och skall hallas tillgdnglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsakran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rattats.

En kopia av forsdkran skall levereras med varje métinstrument som slapps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare géller en
produktserie eller ett varuparti dn enskilda instrument i sadana fall dar ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

Tillverkarens representant

5. Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 4.2 kan fullgoras, for dennes rak-
ning och péa dennes ansvar, av tillverkarens representant.

Om tillverkaren inte &r etablerad inom gemenskapen och inte har nagon
representant skall skyldigheterna enligt punkt 4.2 vila pa den person som
sldpper ut instrumentet pd marknaden.
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BILAGA D

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR
SIG PA KVALITETSSAKRING AV TILLVERKNINGEN

1. Den forsdakran om Overensstimmelse med typ som grundar sig pa kvali-
tetssdkring av tillverkningen &r den del av ett forfarande for bedomning
av Overensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgér de skyldigheter
som foreskrivs i denna bilaga och sékerstiller och forsékrar att de berérda
matinstrumenten overensstimmer med typen enligt beskrivningen i EG-
typintyget, och uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Tillverkning

2. Tillverkaren skall tillimpa ett godkint kvalitetssystem for tillverkning,
kontroll av férdiga produkter och provning av det berérda métinstrumen-
tet enligt punkt 3, samt vara foremal for dvervakning enligt punkt 4.

Kvalitetssystem

3.1 Tillverkaren skall hos ett anmélt organ, efter eget val, ansdka om att fa
sitt kvalitetssystem bedomt.

Ansokan skall innehalla

— alla upplysningar av betydelse for den berdrda kategorin av métinstru-
ment,

— dokumentation av kvalitetssystemet,

— den tekniska dokumentationen for den godkénda typen samt en kopia
av EG-typintyget.

3.2 Genom kvalitetssystemet skall det sékerstillas att instrumenten dverens-
stimmer med typen enligt beskrivningen i EG-typintyget och uppfyller de
tillimpliga kraven i detta direktiv.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren har tagit hansyn
till skall finnas dokumenterade pa ett systematiskt och Gverskadligt satt i
form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation
av kvalitetssystemet skall mojliggora en enhetlig tolkning av kvalitets-
systemets program, planer, manualer och dokument.

Dokumentationen skall framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av

— uppsatta kvalitetsmal samt ledningens organisatoriska struktur, ansvar
och befogenheter nér det géller produktkvalitet,

— de metoder, processer och systematiska forfaranden som skall anvén-
das vid tillverkning, kvalitetskontroll och kvalitetssédkring,

— de undersokningar och provningar som skall utforas fore, under och
efter tillverkningen samt hur ofta de skall utforas,

— kvalitetsdokument, sdsom granskningsrapporter och provningsresultat,
kalibreringsresultat, redogorelser for den berorda personalens kvalifi-
kationer etc.,

— hur overvakning sker av att erforderlig produktkvalitet uppnés och att
kvalitetssystemet fungerar effektivt.

33 Det anmélda organet skall bedoma kvalitetssystemet for att avgdra om
kraven i punkt 3.2 &r uppfyllda. Det anmédlda organet skall forutsitta
Gverensstimmelse med dessa krav om kvalitetssystemet uppfyller mot-
svarande specifikationer i en nationell standard som omsétter motsvarande
harmoniserade standard, fran och med det att hénvisningarna har offent-
liggjorts.

Utover erfarenheter av kvalitetsstyrningssystem skall bedomarna besitta
erfarenheter pa det aktuella metrologiska omradet och aktuell métinstru-
mentteknik och kunskaper om de tillimpliga kraven i detta direktiv. I
bedomningsforfarandet skall inga en inspektion i tillverkarens lokaler.

Tillverkaren skall underrittas om beslutet. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersdkningen samt ett motiverat beslut om bedom-
ningen.
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3.4 Tillverkaren skall ata sig att fullgéra de skyldigheter som dr forenade med
det godkénda kvalitetssystemet samt att vidmakthalla det s att det forblir
andamalsenligt och effektivt.

3.5 Tillverkaren skall underritta det anmilda organ som har godkéant kvali-
tetssystemet om alla dndringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet skall ta stéllning till dndringsforslagen samt avgora
om systemet med siddana dndringar fortfarande uppfyller kraven i punkt
3.2 eller om en ny beddmning dr nddvandig.

Det anmaélda organet skall meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet
skall innehélla slutsatserna fran undersdokningen samt ett motiverat beslut
om bedomningen.

Overvakning pa ett anmilt organs ansvar

4.1 Syftet med 6vervakningen éar att forsakra sig om att tillverkaren fullgor de
skyldigheter som &r forenade med det godkdnda kvalitetssystemet.

4.2 Tillverkaren skall for inspektion ge det anmailda organet tilltrade till lo-
kaler for tillverkning, kontroll, provning och lagring, samt forse organet
med all erforderlig information, sérskilt i fraga om

— dokumentationen av kvalitetssystemet,

— kvalitetsdokumenten, sasom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for den berdrda personalens kva-
lifikationer etc.

43 Det anmélda organet skall med jaimna mellanrum genomfora revisioner
for att forsdkra sig om att tillverkaren vidmakthaller och tillimpar kvali-
tetssystemet, samt 6verldmna revisionsberéttelser till tillverkaren.

4.4  Det anmilda organet far dessutom besoka tillverkaren utan forvarning. I
samband med sadana besdk kan det anméilda organet, om sa erfordras,
utfora eller lata utfora produktprovningar for att kontrollera att kvalitets-
systemet fungerar pa riktigt sdtt. Det anmilda organet skall lamna till-
verkaren en besoksrapport och, om provningar har genomforts, en prov-
ningsrapport.

Skriftlig forsikran om éverensstimmelse

5.1 Pa varje maétinstrument, som Odverensstimmer med typen enligt beskriv-
ningen i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i detta di-
rektiv, skall tillverkaren anbringa ”CE”-mérkningen, den metrologiska till-
laggsmirkningen samt, pa ansvar av det anmélda organ som avses i punkt
3.1, det senares identifikationsnummer.

5.2 En forsakran om Overensstimmelse skall upprittas for varje modell av
mitinstrumentet och skall hallas tillgénglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsakran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rittats.

En kopia av forsdkran skall levereras med varje métinstrument som slépps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare giller en
produktserie eller ett varuparti &n enskilda instrument i sadana fall dar ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

6. Tillverkaren skall under tio ar efter det att det sista métinstrumentet har
tillverkats kunna forete foljande for de nationella myndigheterna:

— Séadan dokumentation som avses i punkt 3.1 andra strecksatsen.
— Sadana godkdnnanden av dndringar som avses i punkt 3.5.

— Séadana beslut och rapporter fran det anmilda organet som avses i
punkterna 3.5, 4.3 och 4.4.

7. Varje anmalt organ skall med jaimna mellanrum forse den medlemsstat
som utsag det med en lista 6ver bifall eller avslag pa ansokningar om
godkdnnande av kvalitetssystem och skall genast underritta denna med-
lemsstat om aterkallade godkénnanden av kvalitetssystem.
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Tillverkarens representant

8.

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, 5.2 och 6 kan full-
goras, for dennes rikning och pé dennes ansvar, av tillverkarens repre-
sentant.
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BILAGA DI

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA
KVALITETSSAKRING AV TILLVERKNINGEN

1. Den forsdkran om &verensstimmelse som grundar sig pd kvalitetssékring
av tillverkningen &r den del av ett forfarande for beddmning av Gverens-
stimmelse genom vilken tillverkaren fullgér de skyldigheter som fore-
skrivs i denna bilaga och sékerstiller och forsdkrar att de berdrda métin-
strumenten uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Teknisk dokumentation

2. Tillverkaren skall utarbeta den tekniska dokumentation som beskrivs i
artikel 10. Med hjilp av dokumentationen skall det vara mojligt att be-
déma om instrumentet dverensstimmer med de tillimpliga kraven i detta
direktiv. Dokumentationen skall omfatta instrumentets konstruktion och
funktionssitt, i den man det dr av betydelse for saidan bedomning.

3. Tillverkaren skall hélla den tekniska dokumentationen tillgénglig for de
nationella myndigheterna under tio ar efter det att det sista instrumentet
har tillverkats.

Tillverkning

4. Tillverkaren skall tillimpa ett godként kvalitetssystem for tillverkning,
kontroll av fardiga produkter och provning av det berdrda méitinstrumen-
tet enligt punkt 5, samt vara foremal for 6vervakning enligt punkt 6.

Kvalitetssystem

5.1 Tillverkaren skall hos ett anmailt organ, efter eget val, ansdka om att fa
sitt kvalitetssystem bedomt.

AnsoOkan skall innehalla

— alla upplysningar av betydelse for den berérda kategorin av matinstru-
ment,

— dokumentation av kvalitetssystemet,
— den tekniska dokumentation som avses i punkt 2.

5.2 Genom kvalitetssystemet skall det sdkerstillas att instrumenten &verens-
stimmer med de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren har tagit hinsyn
till skall finnas dokumenterade pa ett systematiskt och &verskadligt sétt i
form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation
av kvalitetssystemet skall mojliggora en enhetlig tolkning av kvalitets-
systemets program, planer, manualer och dokument.

Dokumentationen skall framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av

— uppsatta kvalitetsmal samt ledningens organisatoriska struktur, ansvar
och befogenheter nir det giller produktkvalitet,

— de metoder, processer och systematiska forfaranden som skall anvén-
das vid tillverkning, kvalitetskontroll och kvalitetssédkring,

— de undersokningar och provningar som skall utforas fore, under och
efter tillverkningen samt hur ofta de skall utforas,

— kvalitetsdokument, sasom granskningsrapporter och provningsresultat,
kalibreringsresultat, redogorelser for den berérda personalens kvalifi-
kationer etc.,

— hur 6vervakning sker av att erforderlig produktkvalitet uppnas och att
kvalitetssystemet fungerar effektivt.

5.3  Det anmilda organet skall bedoma kvalitetssystemet for att avgdra om
kraven i punkt 5.2 dr uppfyllda. Det anmilda organet skall forutsitta
overensstimmelse med dessa krav om kvalitetssystemet uppfyller mot-
svarande specifikationer i en nationell standard som omsétter motsvarande
harmoniserade standard, fran och med det att hidnvisningarna har offent-
liggjorts.
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Utover erfarenheter av kvalitetsstyrningssystem skall bedomarna besitta
erfarenheter pa det aktuella metrologiska omradet och aktuell métinstru-
mentteknik och kunskaper om de tillimpliga kraven i detta direktiv. I
bedomningsforfarandet skall inga en inspektion i tillverkarens lokaler.

Tillverkaren skall underrittas om beslutet. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersdkningen samt ett motiverat beslut om bedom-
ningen.

5.4  Tillverkaren skall ta sig att fullgora de skyldigheter som ar férenade med
det godkdnda kvalitetssystemet samt att vidmakthalla det sa att det forblir
andamalsenligt och effektivt.

5.5  Tillverkaren skall regelbundet underritta det anmédlda organ som har
godkint kvalitetssystemet om alla dndringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet skall ta stéllning till dndringsforslagen samt avgora
om systemet med siddana dndringar fortfarande uppfyller kraven i punkt
5.2 eller om en ny beddmning dr nddvandig.

Det anmilda organet skall meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet
skall innehélla slutsatserna fran undersdokningen samt ett motiverat beslut
om bedomningen.

Overvakning pa ett anmilt organs ansvar

6.1 Syftet med &vervakningen ér att forsdkra sig om att tillverkaren fullgor de
skyldigheter som é&r forenade med det godkénda kvalitetssystemet.

6.2 Tillverkaren skall for inspektion ge det anmilda organet tilltrade till lo-
kaler for tillverkning, kontroll, provning och lagring, samt forse organet
med all erforderlig information, sdrskilt i fraga om

— dokumentationen av kvalitetssystemet,
— den tekniska dokumentation som avses i punkt 2,

— kvalitetsdokumenten, sdsom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for den berérda personalens kva-
lifikationer etc.

6.3 Det anmilda organet skall med jamna mellanrum genomfora revisioner
for att forsdkra sig om att tillverkaren vidmakthaller och tillimpar kvali-
tetssystemet, samt 6verldmna revisionsberéttelser till tillverkaren.

6.4  Det anmilda organet far dessutom besoka tillverkaren utan forvarning. I
samband med sadana besdk kan det anmilda organet, om sa erfordras,
utfora eller lata utfora produktprovningar for att kontrollera att kvalitets-
systemet fungerar pa riktigt sdtt. Det anmilda organet skall lamna till-
verkaren en besoksrapport och, om provningar har genomforts, en prov-
ningsrapport.

Skriftlig forsikran om Gverensstimmelse

7.1 Pa varje matinstrument som uppfyller de tillimpliga kraven i detta di-
rektiv skall tillverkaren anbringa ”CE”-méarkningen, den metrologiska till-
laggsmarkningen samt, pa ansvar av det anmélda organ som avses i punkt
5.1, det senares identifikationsnummer.

7.2 En forsdkran om Overensstimmelse skall uppréttas for varje modell av
mitinstrumentet och skall hallas tillgdnglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsakran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rattats.

En kopia av forsdakran skall levereras med varje métinstrument som slapps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare géller en
produktserie eller ett varuparti dn enskilda instrument i sadana fall dér ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

8. Tillverkaren skall under tio ar efter det att det sista méatinstrumentet har
tillverkats kunna forete foljande for de nationella myndigheterna:

— Sadan dokumentation som avses i punkt 5.1 andra strecksatsen.

— Séadana godkdnnanden av dndringar som avses i punkt 5.5.
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— Sadana beslut och rapporter fran det anmélda organet som avses i
punkterna 5.5, 6.3 och 6.4.

9. Varje anmalt organ skall med jaimna mellanrum forse den medlemsstat
som utsag det med en lista 6ver bifall eller avslag pa ansokningar om
godkdnnande av kvalitetssystem och skall genast underritta denna med-
lemsstat om aterkallade godkénnanden av kvalitetssystem.

Tillverkarens representant

10. De av tillverkarens skyldigheter som beskrivs i punkterna 3, 5.1, 5.5, 7.2
och 8 kan fullgoras, for dennes rikning och pa dennes ansvar, av till-
verkarens representant.
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BILAGA E

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR
SIG PA KVALITETSSAKRING AV KONTROLL AV FARDIGA
PRODUKTER OCH PROVNING

1. Den forsdkran om overensstimmelse med typ som grundar sig pa kvali-
tetssakring av kontroll av firdiga produkter och provning &r den del av ett
forfarande for bedémning av 6verensstimmelse genom vilken tillverkaren
fullgor de skyldigheter som foreskrivs i denna bilaga och sikerstéller och
forsakrar att de berdrda métinstrumenten dverensstimmer med typen en-
ligt beskrivningen i EG-typintyget, och uppfyller de tillimpliga kraven i
detta direktiv.

Tillverkning

2. Tillverkaren skall tillimpa ett godként kvalitetssystem enligt punkt 3 for
kontroll av férdiga produkter och provning av det berérda métinstrumen-
tet, samt vara foremal for Gvervakning enligt punkt 4.

Kvalitetssystem

3.1 Tillverkaren skall hos ett anmélt organ, efter eget val, ansoka om att fa
sitt kvalitetssystem beddmt.

Ansokan skall innehalla

— alla upplysningar av betydelse for den berorda kategorin av métinstru-
ment,

— dokumentation av kvalitetssystemet,

— den tekniska dokumentationen for den godkdnda typen samt en kopia
av EG-typintyget.

3.2 Genom kvalitetssystemet skall det sékerstillas att instrumenten dverens-
stimmer med typen enligt beskrivningen i EG-typintyget och uppfyller de
tillimpliga kraven i detta direktiv.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren har tagit hinsyn
till skall finnas dokumenterade pa ett systematiskt och &verskadligt sétt i
form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation
av kvalitetssystemet skall mdjliggora en enhetlig tolkning av kvalitets-
systemets program, planer, manualer och dokument.

Dokumentationen skall framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av

— uppsatta kvalitetsmal samt ledningens organisatoriska struktur, ansvar
och befogenheter nir det géller produktkvalitet,

— de undersokningar och provningar som skall utforas efter tillverk-
ningen,

— kvalitetsdokument, sasom granskningsrapporter och provningsresultat,
kalibreringsresultat, redogdrelser for den berdrda personalens kvalifi-
kationer etc.,

— hur 6vervakning sker av att kvalitetssystemet fungerar effektivt.

33 Det anmilda organet skall bedoma kvalitetssystemet for att avgora om
kraven i punkt 3.2 dr uppfyllda. Det anmilda organet skall forutsétta
overensstimmelse med dessa krav om kvalitetssystemet uppfyller mot-
svarande specifikationer i en nationell standard vilken omsitter motsva-
rande harmoniserade standard, fran och med det att hanvisningarna har
offentliggjorts.

Utover erfarenheter av kvalitetsstyrningssystem skall bedomarna besitta
erfarenheter pa det aktuella metrologiska omradet och aktuell maétinstru-
mentteknik och kunskaper om de tillimpliga kraven i detta direktiv. I
bedomningsforfarandet skall inga en inspektion i tillverkarens lokaler.

Tillverkaren skall underrittas om beslutet. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersokningen samt ett motiverat beslut om bedom-
ningen.

3.4  Tillverkaren skall éta sig att fullgora de skyldigheter som ar forenade med
det godkinda kvalitetssystemet samt att vidmakthalla det sa att det forblir
andamalsenligt och effektivt.
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3.5  Tillverkaren skall underritta det anmélda organ som har godként kvali-
tetssystemet om alla &ndringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet skall ta stéllning till dndringsforslagen samt avgora
om systemet med sddana dndringar fortfarande uppfyller kraven i punkt
3.2 eller om en ny beddmning &r nodvandig.

Det anmélda organet skall meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet
skall innehélla slutsatserna fran undersokningen samt ett motiverat beslut
om bedomningen.

Overvakning pa ett anmilt organs ansvar

4.1 Syftet med Gvervakningen é&r att forsidkra sig om att tillverkaren pa ratt
sitt fullgor de skyldigheter som dr forenade med det godkénda kvalitets-
systemet.

4.2 Tillverkaren skall for inspektion ge det anmailda organet tilltrade till lo-
kaler for kontroll, provning och lagring, samt forse organet med all er-
forderlig information, sérskilt i fraga om

— dokumentationen av kvalitetssystemet,

— kvalitetsdokumenten, sasom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for den berdrda personalens kva-
lifikationer etc.

43 Det anmélda organet skall med jaimna mellanrum genomfora revisioner
for att forsdkra sig om att tillverkaren vidmakthaller och tillimpar kvali-
tetssystemet, samt overldmna revisionsberéttelser till tillverkaren.

44  Det anmilda organet far dessutom besoka tillverkaren utan forvarning. I
samband med sddana besok kan det anmilda organet, om sa erfordras,
utfora eller lata utfora produktprovningar for att kontrollera att kvalitets-
systemet fungerar pa riktigt sétt. Det anmélda organet skall limna till-
verkaren en besdksrapport och, om provningar har genomforts, en prov-
ningsrapport.

Skriftlig forsikran om Gverensstimmelse

5.1 Pa varje matinstrument som Overensstimmer med typen enligt beskriv-
ningen i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv
skall tillverkaren anbringa ”CE”-méarkningen, den metrologiska tillaggs-
mirkningen samt, pa ansvar av det anmélda organ som avses i punkt 3.1,
det senares identifikationsnummer.

5.2 En forsdkran om Overensstimmelse skall uppréttas for varje modell av
mitinstrumentet och skall hallas tillgdnglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsdkran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rittats. En kopia av forsdkran skall levereras med varje métinstrument
som sldpps ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det
snarare géller en produktserie eller ett varuparti dn enskilda instrument,
i sadana fall dir ett stort antal instrument levereras till en och samma
anvindare.

6. Tillverkaren skall under tio ar efter det att det sista méatinstrumentet har
tillverkats kunna forete foljande for de nationella myndigheterna:

— Sadan dokumentation som avses i punkt 3.1 andra strecksatsen.

— Sadana godkdnnanden av dndringar som avses i punkt 3.5 andra
stycket.

— Sadana beslut och rapporter fran det anmélda organet som avses i
punkt 3.5 sista stycket och i punkterna 4.3 och 4.4.

7. Varje anmalt organ skall med jaimna mellanrum forse den medlemsstat
som utsag det med en lista dver bifall eller avslag pa ansokningar om
godkdnnande av kvalitetssystem och skall genast underritta denna med-
lemsstat om aterkallade godkénnanden av kvalitetssystem.
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Tillverkarens representant

8.

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, 5.2 och 6 kan full-
goras, for dennes rikning och pé dennes ansvar, av tillverkarens repre-
sentant.
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BILAGA El

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA
KVALITETSSAKRING AV KONTROLL AV FARDIGA PRODUKTER
OCH PROVNING

1. Den forsdkran om Gverensstimmelse som grundar sig pa kvalitetssakring
av kontroll av fardiga produkter och provning &r den del av ett forfarande
for bedémning av dverensstdimmelse genom vilken tillverkaren fullgér de
skyldigheter som foreskrivs i denna bilaga och sékerstéller och forsékrar
att de berérda mitinstrumenten uppfyller de tillimpliga kraven i detta
direktiv.

Teknisk dokumentation

2. Tillverkaren skall utarbeta den tekniska dokumentation som beskrivs i
artikel 10. Med hjélp av dokumentationen skall det vara mojligt att be-
déma om instrumentet dverensstimmer med de tillimpliga kraven i detta
direktiv. Dokumentationen skall omfatta instrumentets konstruktion, till-
verkning och funktionssitt, i den man det dr av betydelse for sadan
beddmning.

3. Tillverkaren skall hélla den tekniska dokumentationen tillgénglig for de
nationella myndigheterna under tio ar efter det att det sista instrumentet
har tillverkats.

Tillverkning

4. Tillverkaren skall tillimpa ett godként kvalitetssystem for kontroll av
fardiga produkter och provning av det berérda maétinstrumentet enligt
punkt 5, samt vara foremal for overvakning enligt punkt 6.

Kvalitetssystem

5.1 Tillverkaren skall hos ett anmailt organ, efter eget val, ansdka om att fa
sitt kvalitetssystem bedomt.

Ansokan skall innehalla

— alla upplysningar av betydelse for den berdrda kategorin av métinstru-
ment,

— dokumentation av kvalitetssystemet,
— den tekniska dokumentation som avses i punkt 2.

5.2 Genom kvalitetssystemet skall det sékerstdllas att instrumenten uppfyller
de tillampliga kraven i detta direktiv.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren har tagit hansyn
till skall finnas dokumenterade pa ett systematiskt och overskadligt sétt i
form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation
av kvalitetssystemet skall mojliggdra en enhetlig tolkning av kvalitets-
systemets program, planer, manualer och dokument.

Dokumentationen skall framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av

— uppsatta kvalitetsmal samt ledningens organisatoriska struktur, ansvar
och befogenheter nér det géller produktkvalitet,

— de undersdkningar och provningar som skall utforas efter tillverk-
ningen,

— kvalitetsdokument, sdsom granskningsrapporter och provningsresultat,
kalibreringsresultat, redogorelser for den berdrda personalens kvalifi-
kationer etc.,

— hur 6vervakning sker av att kvalitetssystemet fungerar effektivt.

5.3  Det anmilda organet skall bedoma kvalitetssystemet for att avgdra om
kraven i punkt 5.2 dr uppfyllda. Det anmilda organet skall forutsitta
overensstimmelse med dessa krav om kvalitetssystemet uppfyller mot-
svarande specifikationer i en nationell standard som omsétter motsvarande
harmoniserade standard, fran och med det att hidnvisningarna har offent-
liggjorts.
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Utover erfarenheter av kvalitetsstyrningssystem skall bedomarna besitta
erfarenheter pa det aktuella metrologiska omradet och aktuell métinstru-
mentteknik och kunskaper om de tillimpliga kraven i detta direktiv. I
bedomningsforfarandet skall inga en inspektion i tillverkarens lokaler.

Tillverkaren skall underrittas om beslutet. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersdkningen samt ett motiverat beslut om bedom-
ningen.

5.4  Tillverkaren skall ta sig att fullgora de skyldigheter som ar férenade med
det godkdnda kvalitetssystemet samt att vidmakthalla det sa att det forblir
andamalsenligt och effektivt.

5.5  Tillverkaren skall underritta det anmélda organ som har godként kvali-
tetssystemet om alla dndringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet skall ta stéllning till dndringsforslagen samt avgora
om systemet med siddana dndringar fortfarande uppfyller kraven i punkt
5.2 eller om en ny beddmning dr nddvandig.

Det anmilda organet skall meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet
skall innehélla slutsatserna fran undersdokningen samt ett motiverat beslut
om bedomningen.

Overvakning pa ett anmilt organs ansvar

6.1 Syftet &r att forsdkra sig om att tillverkaren fullgoér de skyldigheter som ar
forenade med det godkédnda kvalitetssystemet.

6.2 Tillverkaren skall for inspektion ge det anmilda organet tilltrade till lo-
kaler for kontroll, provning och lagring, samt forse organet med all er-
forderlig information, sérskilt i fraga om

— dokumentationen av kvalitetssystemet,
— den tekniska dokumentation som avses i punkt 2,

— kvalitetsdokumenten, sdsom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for den berérda personalens kva-
lifikationer etc.

6.3 Det anmilda organet skall med jamna mellanrum genomfora revisioner
for att forsdkra sig om att tillverkaren vidmakthaller och tillimpar kvali-
tetssystemet, samt 6verldmna revisionsberéttelser till tillverkaren.

6.4  Det anmilda organet far dessutom besoka tillverkaren utan forvarning. I
samband med sadana besdk kan det anmilda organet, om sa erfordras,
utfora eller lata utfora produktprovningar for att kontrollera att kvalitets-
systemet fungerar pa riktigt sdtt. Det anmilda organet skall lamna till-
verkaren en besoksrapport och, om provningar har genomforts, en prov-
ningsrapport.

Skriftlig forsikran om Gverensstimmelse

7.1 Pa varje matinstrument som uppfyller de tillimpliga kraven i detta di-
rektiv skall tillverkaren anbringa ”CE”-méarkningen, den metrologiska till-
laggsmarkningen samt, pa ansvar av det anmélda organ som avses i punkt
5.1, det senares identifikationsnummer.

7.2 En forsdkran om Overensstimmelse skall uppréttas for varje modell av
mitinstrumentet och skall hallas tillgdnglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsakran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rattats.

En kopia av forsdakran skall levereras med varje métinstrument som slapps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare géller en
produktserie eller ett varuparti dn enskilda instrument i sadana fall dér ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

8. Tillverkaren skall under tio ar efter det att det sista méatinstrumentet har
tillverkats kunna forete foljande for de nationella myndigheterna:

— Sadan dokumentation som avses i punkt 5.1 andra strecksatsen.

— Séadana godkdnnanden av dndringar som avses i punkt 5.5.
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— Sadana beslut och rapporter fran det anmélda organet som avses i
punkterna 5.5, 6.3 och 6.4.

9. Varje anmalt organ skall med jaimna mellanrum forse den medlemsstat
som utsag det med en lista 6ver bifall eller avslag pa ansokningar om
godkdnnande av kvalitetssystem och skall genast underritta denna med-
lemsstat om aterkallade godkénnanden av kvalitetssystem.

Tillverkarens representant

10. Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3, 5.1, 5.5, 7.2 och 8 kan
fullgoras, for dennes ridkning och pa dennes ansvar, av tillverkarens re-
presentant.
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BILAGA F

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR

SIG PA PRODUKTVERIFIKATION

Den forsdakran om &verensstimmelse med typ som grundar sig pa pro-
duktverifikation dr den del av ett forfarande for bedomning av &verens-
stimmelse genom vilken tillverkaren fullgér de skyldigheter som fore-
skrivs 1 denna bilaga och sikerstéller och forsdkrar att métinstrument,
som genomgatt kontroll enligt punkt 3, dverensstimmer med typen enligt
beskrivningen i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i detta
direktiv.

Tillverkning

2.

Tillverkaren skall vidta alla erforderliga atgérder for att sdkerstilla att de
tillverkade instrumenten &verensstimmer med den godkédnda typen enligt
beskrivningen i EG-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i detta
direktiv.

Verifikation

3.

4.1

4.2

52

53

Ett anmélt organ, som tillverkaren valt, skall utfora eller lata utfora lamp-
liga undersdkningar och provningar for att kontrollera att instrumenten
Overensstimmer med typen enligt beskrivningen i EG-typintyget och upp-
fyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Undersokningarna och provningarna for att kontrollera att métinstrumen-
ten Overensstimmer med de metrologiska kraven skall, enligt tillverkarens
val, utforas antingen genom undersdkning och provning av varje enskilt
instrument enligt punkt 4, eller genom undersékning och provning av
instrument som valts ut pa statistisk grund enligt punkt 5.

Verifikation av dverensstimmelse med de metrologiska kraven genom
undersokning och provning av varje enskilt instrument

Alla instrument skall undersokas var for sig och ldmpliga provningar
enligt de dokument som avses i artikel 13, eller likvdrdiga provningar,
skall utforas for att verifiera att instrumenten Overensstimmer med de
tillimpliga metrologiska kraven. Om dokument saknas, skall det berérda
anmilda organet bestimma vilka provningar som skall utforas.

Det anmilda organet skall utfirda ett intyg om Overensstimmelse pa
grundval av de utforda undersdkningarna och provningarna och skall
anbringa sitt identifikationsnummer pa varje godkant instrument eller
lata anbringa det pa sitt ansvar.

Tillverkaren skall halla intygen om Overensstimmelse tillgédngliga for
kontroll av de nationella myndigheterna under tio ar efter det att instru-
mentet certifierats.

Statistisk verifikation av 6verensstimmelse med de metrologiska kraven

Tillverkaren skall vidta alla erforderliga atgérder for att enhetligheten hos
varje tillverkat parti skall garanteras i tillverkningsprocessen och for ve-
rifikationen forete sina instrument i form av enhetliga partier.

Ett antal provenheter skall slumpméssigt tas ut fran varje parti i enlighet
med kraven i punkt 5.3. Alla instrument i provet skall undersokas var for
sig, och provningar enligt de relevanta dokument som avses i artikel 13,
eller likvardiga provningar, skall utforas for att faststdlla om instrumenten
overensstimmer med de tillimpliga metrologiska kraven sa att det kan
avgoras om partiet skall godkannas eller inte. Om dokument saknas, skall
det berdrda anmaélda organet bestimma vilka provningar som skall utfo-
ras.

Det statistiska forfarandet skall uppfylla foljande krav:

Den statistiska verifikationen skall grundas pa egenskaper. Provtagnings-
systemet skall sdkerstélla

— en kvalitetsnivd som motsvarar 95 % sannolikhet for godkénnande,
med en felkvot pa mindre dn 1 %,

— en granskvalitet som motsvarar 5 % sannolikhet for godkdnnande,
med en felkvot pa mindre dn 7 %.
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5.4  Att ett parti godkdnns innebdr att samtliga instrument i detta parti god-
kénns, utom de instrument i provet som inte klarade provningarna.

Det anmilda organet skall utfirda ett intyg om O&verensstimmelse péa
grundval av de utforda undersokningarna och provningarna, och skall
anbringa sitt identifikationsnummer pa varje godkédnt instrument, eller
lata anbringa det pa sitt ansvar.

Tillverkaren skall halla intygen om Overensstimmelse tillgédngliga for
kontroll av de nationella myndigheterna under tio ar efter det att instru-
mentet certifierats.

5.5 Om ett parti underkénns, skall det anmélda organet vidta lampliga atgér-
der for att forhindra att detta parti sldpps ut pa marknaden. Om det ofta
forekommer underkénda partier kan det anmélda organet tills vidare upp-
hora med den statistiska verifikationen och vidta lampliga atgérder.

Skriftlig forsikran om éverensstimmelse

6.1 Pa varje mitinstrument som Overensstimmer med den godkénda typen
och som uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv skall tillverkaren
anbringa “CE”-mérkningen och den metrologiska tilliggsmarkningen.

6.2  En forsdakran om Overensstimmelse skall upprittas for varje modell av
mitinstrumentet och skall hallas tillgdnglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsdkran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rattats.

En kopia av forsdakran skall levereras med varje métinstrument som slapps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare géller en
produktserie eller ett varuparti dn enskilda instrument i sadana fall dér ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

Efter 6verenskommelse med det anmélda organ som avses i punkt 3 skall
tillverkaren, pa det anmilda organets ansvar, ocksa anbringa det anmélda
organets identifikationsnummer pa maétinstrumenten.

7. Tillverkaren kan, om det anmailda organet godkénner det och pa dess
ansvar, anbringa det anmélda organets identifikationsnummer pa matin-
strumenten under tillverkningsprocessen.

Tillverkarens representant

8. Tillverkarens skyldigheter, med undantag av de som anges i punkterna 2
och 5.1, kan fullgoras, for dennes rakning och pd dennes ansvar, av
tillverkarens representant.
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BILAGA FI

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA

PRODUKTVERIFIKATION

Den forsdkran om Overensstimmelse som grundar sig pa produktverifika-
tion dr den del av ett forfarande for bedomning av Overensstimmelse
genom vilken tillverkaren fullgdr de skyldigheter som foreskrivs i denna
bilaga och sékerstiller och forsakrar att métinstrument, som genomgatt
kontroll enligt punkt 5, uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Teknisk dokumentation

2.

Tillverkaren skall utarbeta den tekniska dokumentation som beskrivs i
artikel 10. Med hjilp av dokumentationen skall det vara mojligt att be-
doma om instrumentet verensstimmer med de tillimpliga kraven i detta
direktiv. Dokumentationen skall omfatta instrumentets konstruktion, till-
verkning och funktionssitt, i den man det ar av betydelse for sddan
beddémning.

Tillverkaren skall hélla den tekniska dokumentationen tillgénglig for de
nationella myndigheterna under tio ar efter det att det sista instrumentet
har tillverkats.

Tillverkning

4.

Tillverkaren skall vidta alla erforderliga atgarder for att sékerstélla att de
tillverkade maétinstrumenten uppfyller de tillimpliga kraven i detta di-
rektiv.

Verifikation

S.

6.1

6.2

7.2

7.3

Ett anmalt organ, som tillverkaren valt, skall utfora eller l4ta utfora lamp-
liga undersokningar och provningar for att kontrollera att instrumenten
6verensstimmer med de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Undersokningarna och provningarna for att kontrollera att métinstrumen-
ten Overensstimmer med de metrologiska kraven skall, enligt tillverkarens
val, utforas antingen genom undersdkning och provning av varje enskilt
instrument enligt punkt 6, eller genom undersokning och provning av
instrument som valts ut pa statistisk grund enligt punkt 7.

Verifikation av dverensstimmelse med de metrologiska kraven genom
undersokning och provning av varje enskilt instrument

Alla instrument skall undersokas var for sig och ldmpliga provningar
enligt de relevanta dokument som avses i artikel 13, eller likvardiga
provningar, skall utforas for att verifiera att instrumenten dverensstimmer
med de tillimpliga metrologiska kraven. Om dokument saknas, skall det
berdrda anméilda organet bestimma vilka provningar som skall utforas.

Det anmélda organet skall utfirda ett intyg om Overensstimmelse pa
grundval av de utforda undersokningarna och provningarna och skall
anbringa sitt identifikationsnummer pé varje godként instrument eller
lata anbringa det pa sitt ansvar.

Tillverkaren skall halla intygen om Overensstimmelse tillgédngliga for
kontroll av de nationella myndigheterna under tio ar efter det att instru-
mentet certifierats.

Statistisk verifikation av éverensstimmelse med de metrologiska kraven

Tillverkaren skall vidta alla erforderliga atgérder for att enhetligheten hos
varje tillverkat parti skall garanteras i tillverkningsprocessen och for ve-
rifikationen forete sina instrument i form av enhetliga partier.

Ett antal provenheter skall slumpméssigt tas ut fran varje parti i enlighet
med kraven i punkt 7.3. Alla instrument i provet skall undersékas var for
sig, och lampliga provningar enligt de dokument som nédmns i artikel 13,
eller likvérdiga provningar, skall utforas for att faststélla om instrumenten
overensstimmer med tillimpliga metrologiska kraven sa att det kan av-
goras om partiet skall godkénnas eller inte. Om dokument saknas, skall
det berdérda anmélda organet bestimma vilka provningar som skall utfo-
ras.

Det statistiska forfarandet skall uppfylla foljande krav:
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Den statistiska verifikationen skall grundas pa egenskaper. Provtagnings-
systemet skall sdkerstilla

— en kvalitetsnivd som motsvarar 95 % sannolikhet for godkénnande,
med en felkvot pa mindre dn 1 %,

— en granskvalitet som motsvarar 5 % sannolikhet for godkédnnande,
med en felkvot pa mindre dn 7 %.

7.4  Att ett parti godkdnns innebdr att samtliga instrument i detta parti god-
kénns, utom de instrument i provet som inte klarade provningarna.

Det anmilda organet skall utfirda ett intyg om O&verensstimmelse péa
grundval av de utforda undersokningarna och provningarna, och skall
anbringa sitt identifikationsnummer pé varje godként instrument, eller
lata anbringa det pa sitt ansvar.

Tillverkaren skall halla intygen om Overensstimmelse tillgédngliga for
kontroll av de nationella myndigheterna under tio ar efter det att instru-
mentet certifierats.

7.5 Om ett parti underkénns, skall det anmélda organet vidta lampliga atgér-
der for att forhindra att detta parti sldpps ut pa marknaden. Om det ofta
forekommer underkénda partier kan det anmélda organet tills vidare upp-
hora med den statistiska verifikationen och vidta lampliga atgérder.

Skriftlig forsdkran om oGverensstimmelse

8.1 Pa varje mitinstrument som uppfyller de tillimpliga kraven i detta di-
rektiv skall tillverkaren anbringa "CE”-mirkningen och den metrologiska
tilliggsmérkningen.

8.2  En forsikran om Overensstimmelse skall upprittas for varje modell av
mitinstrumentet och skall hallas tillganglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsdkran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rattats.

En kopia av forsikran skall levereras med varje métinstrument som slapps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare giller en
produktserie eller ett varuparti dn enskilda instrument i sadana fall dér ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

Efter 6verenskommelse med det anmélda organ som avses i punkt 5 skall
tillverkaren, pa det anmélda organets ansvar, ocksa anbringa det anmélda
organets identifikationsnummer pa métinstrumenten.

9. Tillverkaren kan, om det anmilda organet godkénner det och pa dess
ansvar, anbringa det anmélda organets identifikationsnummer pa matin-
strumenten under tillverkningsprocessen.

Tillverkarens representant

10. Tillverkarens skyldigheter, med undantag av de som anges i punkterna 4
och 7.1, kan fullgéras, for dennes rikning och pd dennes ansvar, av
tillverkarens representant.
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BILAGA G

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA

VERIFIKATION AV ENSTAKA OBJEKT

Den forsdkran om Overensstimmelse som grundar sig pa verifikation av
enstaka objekt dr den del av ett forfarande for beddmning av Gverens-
stimmelse genom vilken tillverkaren fullgér de skyldigheter som fore-
skrivs i denna bilaga och sakerstdller och forsdkrar att ett méatinstrument,
som genomgatt kontroll enligt punkt 4, dverensstimmer med de tillimp-
liga kraven i detta direktiv.

Teknisk dokumentation

2.

Tillverkaren skall utarbeta den tekniska dokumentation som beskrivs i
artikel 10 och gora denna tillgénglig for det anmélda organ som avses i
punkt 4. Den tekniska dokumentationen skall gora det mojligt att bedoma
om instrumentet overensstimmer med de tillimpliga kraven i detta di-
rektiv och skall omfatta instrumentets konstruktion, tillverkning och funk-
tionssétt, i den mén det ar av betydelse for sadan bedomning.

Tillverkaren skall halla den tekniska dokumentationen tillganglig for de
nationella myndigheterna under tio ar.

Tillverkning

3.

Tillverkaren skall vidta alla erforderliga atgérder for att sdkerstilla att de
tillverkade mitinstrumentet overensstimmer med de tillimpliga kraven i
detta direktiv.

Verifikation

4.

Ett anmaélt organ, som tillverkaren valt, skall utfora eller lata utfora 1amp-
liga undersokningar och provningar enligt de relevanta dokument som
avses 1 artikel 13, eller likvardiga provningar, for att kontrollera att in-
strumentet uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv. Om dokument
saknas, skall det berorda anmélda organet bestimma vilka provningar som
skall utforas.

Det anmélda organet skall utfirda ett intyg om Overensstimmelse i fraga
om de utforda undersdkningarna och provningarna och anbringa sitt iden-
tifikationsnummer pa det godkénda instrumentet eller lata anbringa det pa
sitt ansvar.

Tillverkaren skall halla intygen om overensstimmelse tillgédngliga for
kontroll av de nationella myndigheterna under tio ar efter det att instru-
mentet certifierats.

Skriftlig forsdkran om 6verensstimmelse

5.1

52

Pa varje matinstrument som uppfyller de tillimpliga kraven i detta di-
rektiv skall tillverkaren anbringa "CE”-mirkningen, den metrologiska till-
laggsmarkningen samt, pa ansvar av det anmélda organ som avses i punkt
4, det senares identifikationsnummer.

En forsakran om &verensstimmelse skall uppriéttas och hallas tillgénglig
for de nationella myndigheterna under tio ar efter det att instrumentet har
tillverkats. I forsdkran skall anges for vilket métinstrument den har upp-
rattats.

En kopia av forsdkran skall levereras med matinstrumentet.

Tillverkarens representant

6.

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 2 och 4.2 kan fullgoras, for
dennes rikning och pa dennes ansvar, av tillverkarens representant.
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BILAGA H

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA
FULLSTANDIG KVALITETSSAKRING

1. Den forsdkran om Overensstimmelse som grundar sig pa fullstdndig kva-
litetssdkring &r den del av ett forfarande for bedomning av dverensstdm-
melse genom vilken tillverkaren fullgdr de skyldigheter som foreskrivs i
denna bilaga och sékerstiller och forsékrar att de berérda méatinstrumenten
uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Tillverkning

2. Tillverkaren skall tillimpa ett godként kvalitetssystem for konstruktion,
tillverkning och kontroll av fardiga produkter samt provning av det be-
rorda matinstrumentet enligt punkt 3, samt vara foremal for Gvervakning
enligt punkt 4.

Kvalitetssystem

3.1 Tillverkaren skall hos ett anmailt organ, efter eget val, ansdka om att fa
sitt kvalitetssystem beddmt.

AnsoOkan skall innehalla

— alla upplysningar av betydelse for den berdrda kategorin av métinstru-
ment,

— dokumentation av kvalitetssystemet.

32 Genom kvalitetssystemet skall det sdkerstdllas att instrumenten &verens-
stéimmer med de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren har tagit hansyn
till skall finnas dokumenterade pa ett systematiskt och Gverskadligt satt i
form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation
av kvalitetssystemet skall mojliggéra en enhetlig tolkning av kvalitets-
systemets program, planer, manualer och dokument. Dokumentationen
skall framfor allt innehélla en fullgod beskrivning av

— uppsatta kvalitetsmal samt ledningens organisatoriska struktur, ansvar
och befogenheter nér det giller konstruktions- och produktkvalitet,

— de tekniska specifikationer for konstruktionen, inklusive standarder,
som skall tillimpas och, ndr de relevanta dokument som avses i
artikel 13 inte kommer att tillimpas fullt ut, de atgiarder som skall
vidtas for att sdkerstélla uppfyllandet av de grundlaggande krav i detta
direktiv som ér tillampliga pa maitinstrumenten,

— de metoder, processer och systematiska forfaranden for kontroll och
verifikation av konstruktionen som skall anvédndas vid konstruktion av
mitinstrument inom den berdrda kategorin,

— de motsvarande metoder, processer och systematiska forfaranden for
tillverkning, kvalitetskontroll och kvalitetssidkring som dérvid skall
anvindas,

— de undersokningar och provningar som skall utforas fore, under och
efter tillverkningen, och hur ofta de skall utforas,

— kvalitetsdokumenten, sasom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for den berdrda personalens kva-
lifikationer etc.,

— hur &vervakning skall ske av att erforderlig konstruktions- och pro-
duktkvalitet uppnés och av att kvalitetssystemet fungerar effektivt.

33 Det anmilda organet skall bedoma kvalitetssystemet for att avgora om
kraven i punkt 3.2 dr uppfyllda. Det anméilda organet skall forutsétta
overensstimmelse med dessa krav om kvalitetssystemet uppfyller mot-
svarande specifikationer i en nationell standard som omsétter motsvarande
harmoniserade standard, frdn och med det att hédnvisningarna har offent-
liggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Utover erfarenheter av kvalitetsstyrningssystem skall bedomarna besitta
erfarenheter pa det aktuella metrologiska omradet och aktuell maétinstru-
mentteknik och kunskaper om de tillimpliga kraven i detta direktiv. I
bedomningsforfarandet skall ingéd en inspektion i tillverkarens lokaler.
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Tillverkaren skall underréttas om beslutet. Meddelandet skall innehélla
slutsatserna frdn undersokningen samt ett motiverat beslut om beddm-
ningen.

3.4  Tillverkaren skall éta sig att fullgora de skyldigheter som ar forenade med
det godkinda kvalitetssystemet samt att vidmakthalla det sa att det forblir
andamalsenligt och effektivt.

3.5  Tillverkaren skall underritta det anmélda organ som har godként kvali-
tetssystemet om alla &ndringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet skall ta stéllning till &ndringsforslagen samt avgora
om systemet med sadana dndringar fortfarande uppfyller kraven i punkt
3.2 eller om en ny beddomning dr nédvandig.

Det anmaélda organet skall meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet
skall innehélla slutsatserna fran undersokningen samt ett motiverat beslut
om bedomningen.

Overvakning pa ett anmilt organs ansvar

4.1 Syftet med Gvervakningen é&r att forsdkra sig om att tillverkaren pa ratt
sétt fullgdr de skyldigheter som &r forenade med det godkanda kvalitets-
systemet.

42  Tillverkaren skall for inspektion ge det anmélda organet tilltrade till lo-
kaler for tillverkning, kontroll, provning och lagring, samt forse organet
med all erforderlig information, sérskilt i friga om

— dokumentationen av kvalitetssystemet,

— de dokument som forutsitts i kvalitetssystemets konstruktionsdel, sé-
som resultat fran analyser, berdkningar, provningar etc.,

— de dokument som forutsitts i kvalitetssystemets tillverkningsdel, sé-
som granskningsrapporter och provningsresultat, kalibreringsresultat,
redogorelser for den berdrda personalens kvalifikationer etc.

43  Det anmélda organet skall med jamna mellanrum genomfbra revisioner
for att forsdkra sig om att tillverkaren vidmakthaller och tillimpar kvali-
tetssystemet, samt Overldmna revisionsberittelser till tillverkaren.

4.4  Det anmilda organet far dessutom besoka tillverkaren utan forvarning. I
samband med sadana besok kan det anmilda organet, om sa erfordras,
utfora eller pa sitt ansvar lata utfora produktprovningar for att kontrollera
att kvalitetssystemet fungerar pa riktigt sitt. Det anmilda organet skall
lamna tillverkaren en besoksrapport och, om provningar har genomforts,
en provningsrapport.

Skriftlig forsikran om overensstimmelse

5.1 Pa varje matinstrument som uppfyller de tillimpliga kraven i detta di-
rektiv skall tillverkaren anbringa ”CE”-méarkningen, den metrologiska till-
laggsmarkningen samt, pa ansvar av det anmélda organ som avses i punkt
3.1, det senares identifikationsnummer.

52 En forsdkran om Gverensstimmelse skall upprittas for en modell av mé-
tinstrumentet och hallas tillgdnglig for de nationella myndigheterna under
tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I forsdkran skall
anges for vilken modell av métinstrumentet den har upprittats.

En kopia av forsdkran skall levereras med varje métinstrument som sldpps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare giller en
produktserie eller ett varuparti 4n enskilda instrument i sadana fall dér ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

6. Tillverkaren skall under tio ar efter det att det sista matinstrumentet har
tillverkats kunna forete foljande for de nationella myndigheterna:

— Séadan dokumentation av kvalitetssystemet som avses i punkt 3.1
andra strecksatsen.

— Sédana godkénnanden av #ndringar som avses i punkt 3.5.

— Séadana beslut och rapporter fran det anméilda organet som avses i
punkterna 3.5, 4.3 och 4.4.
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7. Varje anmilt organ skall med jimna mellanrum forse den medlemsstat
som utsag det med en lista over bifall eller avslag pa ansokningar om
godkdnnande av kvalitetssystem och skall genast underrétta denna med-
lemsstat om aterkallade godkédnnanden av kvalitetssystem.

Tillverkarens representant

8. Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, 5.2 och 6 kan full-
goras, for dennes rikning och pé dennes ansvar, av tillverkarens repre-
sentant.
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BILAGA HI

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA
FULLSTANDIG KVALITETSSAKRING SAMT
KONSTRUKTIONSKONTROLL

1. Den forsikran om Overensstimmelse som grundar sig pa fullstindig kva-
litetssékring samt konstruktionskontroll ar den del av ett forfarande for
bedémning av Gverensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgér de
skyldigheter som foreskrivs i denna bilaga och sékerstéller och forsékrar
att de berérda mitinstrumenten uppfyller de tillimpliga kraven i detta

direktiv.
Tillverkning
2. Tillverkaren skall tillimpa ett godkédnt kvalitetssystem for konstruktion,

tillverkning och kontroll av firdiga produkter samt provning av det be-
rorda métinstrumentet enligt punkt 3, samt vara foremal for 6vervakning
enligt punkt 5. Att métinstrumentets tekniska konstruktion &r lamplig skall
ha kontrollerats i enlighet med bestdimmelserna i punkt 4.

Kvalitetssystem

3.1 Tillverkaren skall hos ett anmailt organ, efter eget val, ansdka om att fa
sitt kvalitetssystem bedomt.

AnsoOkan skall innehalla

— alla upplysningar av betydelse for den berorda kategorin av métinstru-
ment,

— dokumentation av kvalitetssystemet.

32 Genom kvalitetssystemet skall det sdkerstdllas att instrumenten &verens-
stéimmer med de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren har tagit hinsyn
till skall finnas dokumenterade pa ett systematiskt och &verskadligt sétt i
form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation
av kvalitetssystemet skall mdojliggéra en enhetlig tolkning av kvalitets-
systemets program, planer, manualer och dokument. Dokumentationen
skall framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av

— uppsatta kvalitetsmal samt ledningens organisatoriska struktur, ansvar
och befogenheter nér det giller konstruktions- och produktkvalitet,

— de tekniska specifikationer for konstruktionen, inklusive standarder,
som skall tillimpas och, nédr de relevanta dokument som avses i
artikel 13 inte kommer att tillimpas fullt ut, de atgdrder som skall
vidtas for att sékerstélla uppfyllandet av de grundldaggande krav i detta
direktiv som ér tillampliga pa mitinstrumenten,

— de metoder, processer och systematiska forfaranden for kontroll och
verifikation av konstruktionen som skall anvidndas vid konstruktion av
mitinstrument inom den berdrda kategorin,

— de motsvarande metoder, processer och systematiska forfaranden for
tillverkning, kvalitetskontroll och kvalitetssdkring som dérvid skall
anvéndas,

— de undersokningar och provningar som skall utforas fore, under och
efter tillverkningen, och hur ofta de skall utforas,

— kvalitetsdokumenten, sasom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for den berdrda personalens kva-
lifikationer etc.,

— hur &vervakning skall ske av att erforderlig konstruktions- och pro-
duktkvalitet uppnas och av att kvalitetssystemet fungerar effektivt.

3.3  Det anmilda organet skall bedoma kvalitetssystemet for att avgdra om
kraven i punkt 3.2 dr uppfyllda. Det anmilda organet skall forutsitta
overensstimmelse med dessa krav om kvalitetssystemet uppfyller de aktu-
ella specifikationerna i en nationell standard som omsitter motsvarande
harmoniserade standard, fran och med det att hdnvisningarna har offent-
liggjorts i Europeiska unionens tidning.
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3.4

3.5

3.6

Utover erfarenheter av kvalitetsstyrningssystem skall bedomarna besitta
erfarenheter pa det aktuella metrologiska omradet och aktuell métinstru-
mentteknik och kunskaper om de tillimpliga kraven i detta direktiv. I
bedomningsforfarandet skall inga en inspektion i tillverkarens lokaler.

Tillverkaren skall underrittas om beslutet. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersokningen samt ett motiverat beslut om bedom-
ningen.

Tillverkaren skall ata sig att fullgora de skyldigheter som &r forenade med
det godkinda kvalitetssystemet samt att vidmakthalla det sa att det forblir
andamalsenligt och effektivt.

Tillverkaren skall underritta det anmélda organ som har godként kvali-
tetssystemet om alla dndringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet skall ta stéllning till dndringsforslagen samt avgora
om systemet med sddana dndringar fortfarande uppfyller kraven i punkt
3.2 eller om en ny bedomning &r nodvandig.

Det anmilda organet skall meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet
skall innehalla slutsatserna frén undersdkningen samt ett motiverat beslut
om beddmningen.

Varje anmalt organ skall med jimna mellanrum forse den medlemsstat
som utsag det med en lista dver bifall eller avslag pa ansokningar om
godkénnande av kvalitetssystem och skall genast underritta denna med-
lemsstat om aterkallade godkénnanden av kvalitetssystem.

Konstruktionskontroll

4.1

4.2

43

Tillverkaren skall hos det anmélda organ som avses i punkt 3.1 ansoka
om granskning av konstruktionen.

Ansokan skall gora det mdjligt att forsta métinstrumentets konstruktion,
tillverkning och funktionssitt, samt att bedoma om det dverensstimmer
med de tillimpliga kraven i detta direktiv. Ansdkan skall innehalla fol-
jande:

— Tillverkarens namn och adress.

— En skriftlig forsdkran om att samma ansokan inte har ingetts till nagot
annat anmélt organ.

— Den tekniska dokumentation som beskrivs i artikel 10. Med hjélp av
dokumentationen skall det vara mojligt att bedoma om maétinstrumen-
tet overensstimmer med de tillimpliga kraven i detta direktiv. Doku-
mentationen skall omfatta instrumentets konstruktion och funktion, i
den man det dr av betydelse for en sadan bedomning.

— Det underlag som visar den tekniska konstruktionens ldmplighet. I
detta underlag skall omndmnas eventuella dokument som tillimpats,
sarskilt i de fall da de relevanta dokument som avses i artikel 13 inte
har tillampats fullt ut, och vidare skall det, ndr sa erfordras, innehélla
resultaten av provningar som genomforts i tillverkarens laboratorium
eller i nagot annat provningslaboratorium for dennes rakning och pa
dennes ansvar.

Det anmilda organet skall prova ansokan och, om konstruktionen upp-
fyller de bestimmelser i detta direktiv som &r tillimpliga pa métinstru-
mentet, utfirda ett EG-intyg om konstruktionskontroll till tillverkaren.
Intyget skall innehalla tillverkarens namn och adress, granskningsresultat,
eventuella giltighetsvillkor och uppgifter som kréavs for att identifiera det
godkdnda métinstrumentet.

Alla relevanta delar av den tekniska dokumentationen skall bifogas in-
tyget.

Intyget eller bilagorna till detta skall innehalla all nédvéndig information
for bedémning av Overensstimmelse och kontroll av instrument i bruk.
Det skall mojliggora beddmning av tillverkade instruments dverensstdm-
melse med den undersokta konstruktionen vad avser reproducerbarhet av
metrologisk prestanda, nér de ar korrekt instdllda med hjélp av lampliga
medel, inklusive

— instrumentkonstruktionens metrologiska egenskaper,
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4.4

4.5

4.6

— atgirder som krdvs for att garantera instrumentens integritet (forseg-
ling, identifikation av programvara, osv.),

— information om andra aspekter som 4r nédvéndiga for en identifiering
av instrumentet och for att kontrollera att det uppvisar yttre konstruk-
tionsoverensstimmelse,

— vid behov all specifik information som krédvs for att verifiera de till-
verkade instrumentens egenskaper,

— nér det giller underenheter, all nddvéndig information for att saker-
stilla Overensstimmelsen med andra underenheter eller méatinstrument.

Det anmalda organet skall utarbeta en bedomningsrapport om detta och
halla den tillgdnglig for den medlemsstat som utsadg organet. Utan att det
paverkar bestimmelserna i artikel 12.8 far det anmilda organet endast
med tillverkarens samtycke offentliggdra hela eller delar av innehéllet i
denna rapport.

Intyget skall ha en giltighetstid pa tio ar frdn datum for utfirdandet och
kan forlangas med tio ar i taget.

Avslag pa en tillverkares ansokan om intyg om konstruktionskontroll
skall utforligt motiveras av det anmélda organet.

Tillverkaren skall underratta det anmilda organ som har utfirdat EG-
intyget om konstruktionskontroll om alla genomgripande andringar av
den godkinda konstruktionen. Andringar av en godkind konstruktion
maste ges kompletterande godkdnnande av det anmélda organ som utfar-
dat EG-intyget om konstruktionskontroll, om de kan paverka &verens-
stimmelsen med de grundldggande kraven i detta direktiv, intygets giltig-
hetsvillkor eller de anvdndningsvillkor som foreskrivs for métinstrumen-
tet. Detta kompletterande godkdnnande skall utfardas i form av ett tilligg
till det ursprungliga EG-intyget om konstruktionskontroll.

Varje anmalt organ skall med jaimna mellanrum forse den medlemsstat
som utsag det med

— utfiardade EG-intyg om konstruktionskontroll och bilagor till dessa,
— tilldgg och édndringar som ror redan utfirdade intyg.

Varje anmalt organ skall genast underrétta den medlemsstat som utsett det
om aterkallade EG-intyg om konstruktionskontroll.

Tillverkaren eller dennes representant skall bevara en kopia av EG-intyget
om konstruktionskontroll samt bilagor och tilligg till detta, tillsammans
med den tekniska dokumentationen, under tio ar efter det att det sista
mitinstrumentet har tillverkats.

Nar varken tillverkaren eller dennes representant dr etablerad inom ge-
menskapen skall ansvaret for att tillhandahalla den tekniska dokumenta-
tionen vila pa den person som utsetts av tillverkaren.

Overvakning pa ett anmilt organs ansvar

5.1

52

53

5.4

Syftet med Gvervakningen é&r att forsdkra sig om att tillverkaren pa ratt
sitt fullgor de skyldigheter som dr forenade med det godkénda kvalitets-
systemet.

Tillverkaren skall for inspektion ge det anmélda organet tilltrade till lo-
kaler for konstruktion, tillverkning, kontroll, provning och lagring, samt
forse organet med all erforderlig information, sarskilt i friga om

— dokumentationen av kvalitetssystemet,

— de dokument som forutsitts 1 kvalitetssystemets konstruktionsdel, sé-
som resultat fran analyser, berdkningar, provningar etc.,

— de dokument som forutsitts i kvalitetssystemets tillverkningsdel, sé-
som granskningsrapporter och provningsresultat, kalibreringsresultat,
redogorelser for den berdrda personalens kvalifikationer etc.

Det anmélda organet skall med jaimna mellanrum genomfora revisioner
for att forsdkra sig om att tillverkaren vidmakthaller och tillampar kvali-
tetssystemet, samt overldmna revisionsberéttelser till tillverkaren.

Det anmilda organet far dessutom besoka tillverkaren utan forvarning. [
samband med sadana besok kan det anméilda organet, om sa erfordras,
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utfora eller pa sitt ansvar lata utféra produktprovningar for att kontrollera
att kvalitetssystemet fungerar pa riktigt sitt. Det anmélda organet skall
lamna tillverkaren en besoksrapport och, om provningar har genomforts,
en provningsrapport.

Skriftlig forsikran om 6verensstimmelse

6.1

6.2

Pa varje matinstrument som uppfyller de tillimpliga kraven i detta di-
rektiv skall tillverkaren anbringa ”CE”-méarkningen, den metrologiska till-
laggsmarkningen samt, pa ansvar av det anmélda organ som avses i punkt
3.1, det senares identifikationsnummer.

En forsdkran om &verensstimmelse skall upprittas for varje modell av
matinstrumentet och skall hallas tillgdnglig for de nationella myndighe-
terna under tio ar efter det att det sista instrumentet har tillverkats. I
forsakran skall anges for vilken modell av métinstrumentet den har upp-
rittats samt numret pa intyget om konstruktionskontroll.

En kopia av forsdkran skall levereras med varje métinstrument som slapps
ut pa marknaden. Detta krav kan dock tolkas som att det snarare géller en
produktserie eller ett varuparti 4n enskilda instrument i sadana fall dar ett
stort antal instrument levereras till en och samma anvéndare.

Tillverkaren skall under tio ar efter det att det sista métinstrumentet har
tillverkats kunna forete foljande for de nationella myndigheterna:

— Séadan dokumentation som avses i punkt 3.1 andra strecksatsen.
— Sadana godkédnnanden av dndringar som avses i punkt 3.5.

— Séadana beslut och rapporter fran det anmilda organet som avses i
punkterna 3.5, 5.3 och 5.4.

Tillverkarens representant

8.

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, 6.2 och 7 kan full-
goras, for dennes rikning och pé dennes ansvar, av tillverkarens repre-
sentant.



2004L0022 — SV —11.12.2008 — 002.001 — 55

BILAGA MI-001
VATTENMATARE

De tillimpliga kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda kraven och de
angivna forfarandena for bedomning av Overensstimmelse i den hér bilagan,
giller for vattenmitare som &r avsedda for méatning av volymer av rent kall-
eller varmvatten som anvénds i bostdder, butiks- och kontorslokaler samt litta
industrier.

DEFINITIONER

Vattenmiitare

Mitinstrument utformat for att méta, registrera och visa volymen av det vatten
som passerar genom miétgivaren (berdknat vid métningsforhallandena).

Minsta flode (Q,)
Légsta flode vid vilket vattenmaétaren inte overskrider storsta tillatna fel.
Grinsflode (Q,)

Flodesvirde som ligger mellan det permanenta flodet och minsta flddet och som
bildar grinsen mellan tva flodesomraden - ”6vre omradet” och “undre omradet”.
For vardera omradet finns ett eget storsta tillatna fel faststallt.

Permanent flode (Qs3)

Storsta flode vid vilket vattenmitaren fungerar tillfredsstéllande under normala
driftsforhallanden, dvs. vid stationért eller intermittent flode.

Overlastflode (Q4)

Storsta flode vid vilket métaren fungerar tillfredsstdllande under kort tid utan att
ta skada.

SARSKILDA KRAV

Nominella driftférhillanden

Tillverkaren skall ange nominella driftforhallanden for métinstrumentet, sérskilt
1. Flodesomréde.

Flodesomradets vérden skall vara sadana att foljande villkor dr uppfyllda:

Qy/Q; = 10
Qz/Q] = 1,6
Qu/Q; = 1,25

Under en tid av 5 ar efter det att detta direktiv har tritt i kraft far kvoten
Q,/Qq vara 1,5, 2,5, 4 eller 6,3.

2. Vattnets temperaturomraden.
Temperaturomradets vérden skall uppfylla ndgot av foljande villkor:
Fran 0,1 °C till minst 30 °C.
Fran 30 °C till minst 90 °C.
Mitaren kan vara konstruerad for att fungera inom bada omrédena.

3. Omrade for vattnets relativa tryck. Detta omfattar virden fran och med
0,3 bar till minst 10 bar vid Qs.

4. Kraftforsorjning: nominell vixelspanning och/eller granser for likstroms-
forsorjning.

Storsta tillitna fel

5. Storsta tillatna visningsfel, positivt eller negativt, fran sann volym vid
floden frén och med grinsflodet (Q,) och upp till dverlastflodet (Qy) &r

2 % for vatten med en temperatur av < 30 °C,
3 % for vatten med en temperatur av > 30 °C.

6. Storsta tillatna visningsfel, positivt eller negativt, fran sann volym, vid
floden storre d4n minsta flodet (Q;) och mindre dn grénsflodet (Q,), dr 5 %
for vatten vid alla temperaturer.
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Tillaten paverkan av storningar
7.1 Elektromagnetisk talighet

7.1.1 Paverkan av elektromagnetiska stérningar pa vattenmétaren skall vara
sadan

— att fordndringen i métresultatet inte overskrider det kritiska avvikelse-
vardet enligt 8.1.4, eller

— det presenterade mitresultatet &r sadant att det inte gér att tolka som
ett giltigt resultat. Ett exempel dr en momentan variation som inte kan
tolkas, registreras eller 6verforas som ett métresultat.

7.1.2  Efter att ha varit utsatt for en elektromagnetisk storning skall vattenma-
taren

— aterga till att fungera inom storsta tillatna fel,
— ha alla matfunktioner intakta, samt

— medge framhdmtning av alla mitdata som forelag omedelbart fore
storningen.

7.1.3  Det kritiska avvikelsevdrdet dr det minsta av foljande tva vérden:

— Den volym som motsvarar hélften av det storsta tillatna felets storlek i
den uppmatta volymens ovre omrade.

— Den volym som motsvarar det storsta tillatna felet for den volym som
motsvaras av flodet Q3 under en minut.

7.2 Hallbarhet

Sedan ett ldmpligt prov genomforts, varvid hinsyn tagits till den tid som
tillverkaren berdknat, skall foljande kriterier uppfyllas:

7.2.1 Variationen i matresultatet efter héllbarhetsprovningen fér, i forhdllande
till det initiala matresultatet, inte verskrida foljande varden:

— 3 % av den uppmdtta volymen i flodesomradet Q; < Q,.
— 1,5 % av den uppméitta volymen i flodesomradet Q, < Q4.

7.2.2 Mitfelet for den volym som uppmits efter héallbarhetsprovningen far inte
overskrida foljande varden:

— £ 6 % av den uppmitta volymen i flodesomradet Q; < Q,.

— + 2,5 % av den uppmitta volymen i flodesomradet Q, < Q4 for
vattenmadtare avsedda for vattentemperaturer i omradet 0,1-30 °C.

— £ 3,5 % av den uppmitta volymen i flodesomradet Q, < Q4 for
vattenmétare avsedda for vattentemperaturer i omradet 30-90 °C.

Lamplighet

8.1 Mitaren skall kunna installeras i valfritt ldge utan att det paverkar funk-
tionen, savida inget annat r tydligt angivet pd maétaren.

8.2  Tillverkaren skall specificera om mitaren dr konstruerad for att mita
reverserat flode. Om sa &r fallet skall den reverserade flodesvolymen
antingen subtraheras fran den sammanlagt genomstrommade volymen
(oavsett flodesriktning) eller registreras separat. Samma storsta tillatna
fel skall gilla for bada flodesriktningarna.

Vattenmitare som inte dr konstruerade for métning av reverserat flode
skall antingen forhindra reverserat flode eller klara ett tillfalligt reverserat
flode utan att skadas och utan att de metrologiska egenskaperna forandras.

Mittenheter
9. Uppmiitt volym skall visas i kubikmeter (m?).
Ibruktagande

10. Medlemsstaten skall se till att kraven enligt 1-3 ovan faststélls av distri-
butdren eller den person som lagligen utsetts for att installera métaren, sa
att mataren ar lamplig for korrekt métning av den forbrukning som for-
utses eller som kan forutses.
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BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedomning av dverensstimmelse som avses i artikel 9 och
som tillverkaren kan vilja mellan ar

B + F eller B + D eller HI.
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BILAGA MI-002
GASMATARE OCH VOLYMOMVANDLARE

De tillimpliga kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda kraven och an-
givna forfaranden for beddmning av dverensstimmelse i den hér bilagan, giller
for gasmitare och volymomvandlare avsedda att anvéndas i bostéder, butiks- och
kontorslokaler samt litta industrier.

DEFINITIONER
Gasmitare

Mitinstrument utformat for att méta, registrera och visa den brénslegasmingd
(volym eller massa) som passerat genom métaren.

Omvandlare

Anordning som ér kopplad till en gasmitare och som automatiskt rédknar om den
uppmitta midngden vid radande mitbetingelser till motsvarande méngd vid nor-
malforhallanden.

Minsta flode (Qi,)

Légsta flode vid vilket gasmitaren inte dverskrider storsta tilldtna fel.

Storsta flode (Qpay)

Hogsta flode vid vilket gasmitaren inte dverskrider storsta tilldtna fel.

Grinsflode (Qp)

Flodesvarde som ligger mellan det storsta och minsta flodet och som bildar
gransen mellan tva flodesomraden - ”6vre omradet” och “undre omradet”. For
vardera omradet finns ett eget storsta tillatet fel faststallt.

Overlastflode (Q,)

Storsta flode vid vilket mitaren fungerar under en kort tidsperiod utan att ta
skada.

Normalforhallanden

De specificerade forhallanden som den uppmitta flodesmangden réknas om till.

DEL I - SARSKILDA KRAV - GASMATARE
1. Nominella driftsforhallanden

Tillverkaren skall specificera de nominella driftsforhallandena for gasma-
taren med beaktande av foljande:

1.1 Gasens flodesomrade skall uppfylla minst foljande villkor:

Klass Qumax/Qmin Qumax/Qt Q/Qumax
1,5 >150 >10 1,2
1,0 > 20 >5 1,2

1.2

1.3

1.4

1.5

Gasens temperaturomrade, med ett minsta omrade av 40 °C.

Férhdllanden som hdnfor sig till bréinslegasen

Instrumentet skall konstrueras for det utbud av olika gassorter och de
distributionstryck som rader i destinationslandet. Sérskilt skall tillverkaren
ange

— gasfamilj eller gasgrupp,

— storsta arbetstryck.

Ett minsta temperaturomrade av 50 °C for den klimatméssiga miljon.

Nominell véxelspanning och/eller begransningar i fraga om likstromsfor-
sOrjning.
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2.2

3.1
3.1.1

32

4.1
4.1.1

4.2
4.2.1

422

Storsta tillatna fel

Gasmdtare som visar volymen eller massa vid mdtningsforhallandena

Tabell 1
Klass 1,5 1,0
Qmin £Q < Q 3% 2%
QtSQSQmax 1,5% 1%

Nir de fel som uppstir i floden mellan Q; och Q. alla har samma
tecken, far samtliga vara hogst 1 % for klass 1,5 och 0,5 % for klass 1,0.

For en gasmitare med temperaturomvandlare som endast visar den om-
vandlade volymen, skall métarens storsta tillatna fel 6kas med 0,5 % inom
ett omrade av 30 °C, symmetriskt placerat runt den temperatur som till-
verkaren specificerat och som ligger mellan 15 °C och 25 °C. Utanfor
detta omrade tillats en extra 6kning av felet med 0,5 % inom varje inter-
vall om 10 °C.

Tilliten paverkan av storningar
Elektromagnetisk talighet

Paverkan av elektromagnetiska storningar pa gasmétaren eller volymom-
vandlaren skall vara sadan att

— fordndringen i métresultatet inte dr storre dn det kritiska avvikelsevér-
det enligt 3.1.3, eller

— det presenterade mitresultatet dr sadant att det inte gér att tolka som
ett giltigt resultat. Ett exempel dr en momentan variation som inte kan
tolkas, registreras eller 6verforas som ett métresultat.

Efter att ha varit utsatt for en elektromagnetisk storning skall gasmétaren
— aterga till att fungera inom storsta tillatna fel,
— ha alla métfunktioner intakta, samt

— medge framhédmtning av alla mitdata som forelag omedelbart fore
storningen.

Det kritiska avvikelsevirdet ar det minsta av foljande tva vérden:

— Den volym som motsvarar hélften av det storsta tillatna felets storlek i
den uppmatta volymens ovre omrade.

— Den volym som motsvarar det storsta tillatna felet for den volym som
motsvaras av maxflodet under en minut.

Effekten av storningar i uppstroms- nedstrémsfloden

Under de installationsférhéllanden som tillverkaren angett skall inte ef-
fekten av flodesstorningar Overstiga en tredjedel av storsta tillatna fel.

Hallbarhet

Sedan ett lampligt prov genomforts, varvid hénsyn tagits till den tid som
tillverkaren berdknat, skall foljande kriterier uppfyllas:

Klass 1,5 meter

Variationen i métresultatet efter hallbarhetsprovningen fér i forhéllande till
det initiala métresultatet for flodesvirden i omradet Q-Q,,. inte avvika
fran métresultatet med mer &dn 2 %.

Visningsfelet efter héllbarhetsprovningen maste ligga inom det dubbla
storsta tillatna felet i avsnitt 2.

Klass 1,0 meter

Variationen i métresultatet efter hallbarhetsprovningen fér i forhéllande till
det initiala maétresultatet inte avvika med mer &n en tredjedel fran det
storsta tillatna felet 1 avsnitt 2.

Visningsfelet efter hallbarhetsprovningen féar inte dverstiga det storsta till-
atna felet 1 avsnitt 2.
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52

53

5.4

5.5

5.6

Lamplighet

Gasmitare med kraftforsorjning fran elndtet (vixel- eller likstrom) skall
vara utrustade med reservkraft eller andra hjdlpmedel sa att alla matfunk-
tioner bevaras intakta under ett fel pa huvudkraftkallan.

En kraftkdlla som é&r speciellt avdelad for en gasmétare skall ha en livs-
langd av minst fem ar. Nir 90 % av livsldngden forflutit skall en lamplig
form av varning visas.

Anordningar som aterger métresultat skall ha tillrickligt antal sifferposi-
tioner s att den gasmingd som passerar under 8 000 timmar vid Qax
inte gor att siffrorna aterstélls till sitt utgangsvarde.

Gasmataren skall kunna installeras i varje ldge som tillverkaren uppgett i
sin bruksanvisning.

Gasmétaren skall ha en provningsenhet som gor det mdjligt att utfora
provningar under rimlig tid.

Gasmitaren skall respektera det storsta tillatna felet i varje flodesriktning
eller endast i en flodesriktning som ar tydligt markerat.

Enheter

Uppmatt mangd skall visas i kubikmeter eller i kilogram.

DEL II - SARSKILDA KRAV - VOLYMOMVANDLARE

En volymomvandlare utgdr en underenhet enligt andra mdjligheten i definition b
i artikel 4 andra strecksatsen.

For en volymomvandlare géller de grundldggande kraven for gasmétare, i erfor-
derliga fall. Dessutom géller foljande krav:

7.

9.2

Normalforhillanden for omvandlade méngder

Tillverkaren skall specificera normalforhallandena for omvandlade méng-
der.

Storsta tillitna fel:

— 0,5 % i en lufttemperatur pa 20 °C + 3 °C, luftfuktighet pa
60 % + 15 %, nominella véirden for kraftforsdrjningen.

— 0,7 % for temperaturomvandlare vid nominella driftsforhallanden.
— 1 % for andra typer av omvandlare vid nominella driftsforhallanden.
Observera: Gasmitarens fel har ej beaktats.

Lamplighet

En elektronisk mitviardesomvandlare skall kunna detektera nir den ligger
utanfor de arbetsomraden (ett eller flera) som tillverkaren angivit i fraga
om parametrar som dr av betydelse for métnoggrannheten. I sadant fall
skall omvandlaren sluta integrera den omvandlade midngden. Omvandla-
ren far delsummera den omvandlade mingden for den tid den legat utan-
for sina arbetsomraden (ett eller flera).

En elektronisk omvandlare skall kunna visa alla uppgifter som ar rele-
vanta for méitningen utan extra utrustning.

DEL III - IBRUKTAGANDE OCH BEDOMNING AV OVERENSSTAM-
MELSE

Ibruktagande

10.

a) Nir en medlemsstat foreskriver métningar for anviandning i bostider,
skall den tillata att sidana mitningar gors med alla métare av klass
1,5, och med mitare av klass 1,0 med en Q,/Qmin-kvot lika med
eller storre &n 150.

b) Nir en medlemsstat foreskriver métningar for anvdndning i butiks- och
kontorslokaler och/eller lattare industrier, skall den tillata att sadana
métningar gors med alla slag av mitare av klass 1,5.

c) Nar det giller kraven enligt punkt 1.2 och 1.3 skall medlemsstaterna
se till att egenskaperna faststélls av distributoren eller den person som
lagligen utsetts for att installera métaren, sé att méataren ar lamplig for
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korrekt miétning av den forbrukning som forutses eller som kan for-
utses.
BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedéomning av Gverensstimmelse som avses i artikel 9 och
som tillverkaren kan vilja mellan ar

B + F eller B + D eller HI.
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BILAGA MI-003
AKTIVA ELENERGIMATARE

De tillimpliga kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda kraven och an-
givna forfaranden for bedomning av dverensstimmelse i den hdr bilagan, géller
for aktiva elenergimdtare avsedda att anvindas i bostdder, butiks- och kontors-
lokaler samt létta industrier.

Observera: Elenergimitare kan anvindas i kombination med externa maéttrans-

formatorer beroende pa vilken maitteknik som tillimpas. Denna bilaga omfattar
dock endast elenergimétare och inte mattransformatorer.

DEFINITIONER

En aktiv elenergimitare ar en anordning som miter den aktiva elektriska energi
som forbrukas i en krets.

I = Den elektriska strdom som passerar genom métaren.

I, = Den specificerade referensstrom for vilken den transformatorstyrda
mitaren dr konstruerad.

I = Det minsta angivna virde pa I vid vilket mitaren registrerar aktiv
elenergi vid effektfaktor ett (flerfasiga mdtare med symmetrisk belas-
tning).

Lnin = Vérde pa I over vilket felet ligger inom gransen for storsta tillatna fel

(flerfasmétare med symmetrisk belastning).

Iy = Virdet pa I over vilket felet ligger inom grénsen for minsta tillatna fel
som motsvarar métarens klassbeteckning.

Ihax = Det storsta virde pa I for vilket felet ligger inom grinsen for stdrsta
tillatna fel.

= Den elektriska spanning som tillfors métaren.

U, = Den specificerade referensspianningen.
f = Den spianningsfrekvens som tillfors métaren.
f, = Den specificerade referensfrekvensen.

PF = Effektfaktor = cos ¢ = cosinus for fasskillnaden ¢ mellan I och U.

SARSKILDA KRAV
1. Noggrannhet

Tillverkaren skall specificera matarens klassbeteckning. Klassbeteckning
definieras som klass A, B och C.

2. Nominella driftsforhallanden

Tillverkaren skall specificera métarens nominella driftsforhéllanden, sér-
skilt

de virden f, Uy, L, Ly, L, L och I, som giller for métaren. For de
aktuella specificerade vardena skall métaren uppfylla villkoren i tabell 1.

Tabell 1
Klass A Klass B Klass C

For direktanslutna métare

I <005 I, <0,04 I, | <0,04 - I;
Linin <05 I;| <051, | <031,
Lnax >50 I, | =250 "I >50 - I
For transformatorstyrda métare

I <006 " I; | <0,04 - I, | <0,02 - I;
Iiin <041, | <02- <02 Iy

I (1)
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Klass A Klass B Klass C
I, =20 I =20 I =20 " I
Inax >12-1,| 21,21, >1,2 1,

(1) For klass B elektromekaniska mitare skall I.;,< 0,4 I gilla.

Spénningen, frekvensen och de effektfaktorsomraden inom vilka métaren
skall uppfylla de storsta tillaitna felkrav som anges i tabell 2. Dessa
omraden skall kdnna igen de typiska egenskaperna for den elektricitet
som levereras genom offentliga distributionssystem.

Spéanningen och frekvensen skall vara minst
09 -U,<U<IL1"U,
098 - f, <f<1,02 " f,.

Effektfaktorsomradet skall stracka sig minst fran cos ¢ = 0,5 vid induktiv
last till cos ¢ = 0,8 vid kapacitiv last.

Storsta tillitna fel

Effekten av de olika maétstorheterna och influensstorheterna (a, b, ¢ ...)
bedoms separat, varvid alla andra matstorheter och influensstorheter be-
halls relativt konstanta vid sina referensviarden. Mitfelet, som inte far
overstiga det storsta tillatna fel som anges i1 tabell 2, berdknas som

mitfel = Va2 +b? +c2...

Nar mataren dr i drift under véxlande belastningsstrom skall det procen-
tuella antalet fel inte 6verskrida de granser som anges i tabell 2.

Tabell 2

Storsta tillitna fel i procent av nominella driftsforhallanden och
faststillda belastningsnivaer och drifttemperatur

Driftstemperatur Driftstemperatur Driftstemperatur Driftstemperatur
-10°C ... +5°C -25°C ...-10°C -40 °C ... - 25 °C
+5°C ... +30°C eller eller eller
Mitarklass + 30 °C ... + 40 °C +40 °C ... + 55 °C +55°C ... +70°C
A B C A B C A B C A B C
Enfasmatare; flerfasmétare med symmetrisk belastning
Ipin S 1T <1 3,5 2 1 5 2,5 1,3 7 3,5 1,7 9 4 2
Iy <1< Thax 3,5 2 0,7 4,5 2,5 1 7 3,5 1,3 9 4 1,5
Flerfasmitare med en fas belastad
Iy <1< Lo se| 4 2,5 1 5 3 1,3 7 4 1,7 9 4,5 2
undantaget nedan

For elektromekaniska flerfasmétare ar stromomradet for enfaslasten begransat till 5I, < T < T,

Nér mitaren &r i drift inom olika temperaturomraden, skall de relevanta
vérdena for storsta tillatna fel vara tillimpliga.

Tillaiten paverkan av storningar
Allmdint

Eftersom elenergimétare &r direkt anslutna till kraftforsorjningen och ef-
tersom natstrommen ocksd dr en av matstorheterna, anvinds en sarskild
elektromagnetisk miljo for elmatare.

Mitaren skall dverensstimma med den elektromagnetiska miljoklassen E2
och de kompletterande kraven i punkterna 4.2 och 4.3.

Den elektromagnetiska miljon och tillaten péverkan avspeglar att det
forekommer lédngvariga storningar som inte far paverka noggrannheten
utanfor de kritiska avvikelsevdrden samt transientstdrningar som kan or-
saka att funktionen eller prestandan tillfalligt forsamras eller forloras, men
fran vilka métaren skall aterstillas och far inte paverka noggrannheten
utanfor de kritiska avvikelsevirdena.
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4.2

43
43.1

432

5.1

52

53

5.4

Nir det finns en forutsebar stor risk pa grund av aska eller dér luftled-
ningar dominerar skall métarens metrologiska egenskaper skyddas.

Paverkan av langvarig stérning
Tabell 3

Kritiska avvikelseviirden for lingvariga storningar

Procentuell andel av kritiska avvikelse-
L. virden for mitare av klass
Stérning
A B C

Motriktad fasfoljd 1,5 1,5 0,3
Spanningsosymmetri (géller endast 4 2 1
flerfasmatare)
Overtonsinnehall i stromkretsen (1) 1 0,8 0,5
Likstrom och Overtoner i stromkret- 6 3 1,5
sen (1)
Snabba transientskurar 6 4 2
Magnetfilt, elektromagnetiskt falt
med hog frekvens (utstrdlad radio-
frekvens), ledningsbundna  stor-
ningar inforda genom radiofrek-
vensfilt samt skydd mot oscille-
rande vagor 3 2 1

(") Nér det giller elektromekaniska elmitare har inga kritiska avvikelsevirden fast-
stillts for Overtonsinnehdll i stromkretsen och for likstrom och Overtoner i
stromkretsen.

Tillaten pdverkan av elektromagnetiska utjdmningsfenomen

Paverkan av en elektromagnetisk stérning i en elenergimatare skall vara
sddan att under och omedelbart efter en storning

— de resultat som &r avsedda for prov av mitarens tillforlitlighet och
inte framkallar pulser eller signaler som motsvarar en energi som
overstiger det kritiska avvikelsevirdet,

och mataren skall i rimlig tid efter storningen
— aterga till att fungera inom det storsta tillatna felomréadet,
— ha alla matfunktioner intakta,

— medge framhdmtning av alla miétdata som forelag innan storningen
applicerades och inte visa pa nagon avvikelse i den registrerade ener-
gin som &verstiger det kritiska avvikelsevardet.

Det kritiska avvikelsevirdet i kWh dr m U, * I, 10

(ddr m dr antalet mitelement i mitaren, U, uttryckt i volt och I, i
ampere).

For overstrom &r det kritiska avvikelsevardet 1,5 %.

Liamplighet

Under den nominella driftsspdnningen skall maitarens positiva fel inte

overstiga + 10 %.

Displayen for total energi skall ha tillrackligt antal sifferpositioner for att
siakerstélla att den inte atergar till sitt initialvdrde ndr métaren ar i drift
under 4 000 timmar med full belastning (I = I,,,,, U = U, och PF = 1)
och att det inte gar att nollstélla den vid anviandning.

Vid elbortfall i kretsen skall den summerade méngden uppmiitt elektrisk
energi kunna avldsas under en period av minst fyra méanader.
Tomgang

Nér spanningen appliceras utan strom i stromkretsen (stromkretsen skall
vara Oppen krets) skall métaren inte registrera energi vid spanningar
mellan 0,8 - U, och 1,1 - U,.
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5.5 Start

Meitaren skall starta och fortsitta att registrera med U,, PF = 1 (flerfas-
mitare med symmetrisk belastning) och en strdom motsvarande Ig.

6. Enheter

Den uppmiitta elektriska energin skall visas i kilowattimmar eller i mega-
wattimmar.

7. Ibruktagande

a) Nir en medlemsstat foreskriver métningar for anvdndning i bostider,
skall den tillata att sddana métningar gors med alla slag av métare av
klass A. For sérskilda dndamal far medlemsstaten krdva en métare av
klass B.

b) Niar en medlemsstat foreskriver méatningar for anviandning i butiks-
och kontorslokaler och/eller litt industri, skall den tillata att sddana
métningar gors med alla slag av métare av klass B. For sérskilda
andamal far medlemsstaten krdva en matare av klass C.

¢) Medlemsstaten skall se till att stromomradet faststélls av distributéren
eller den person som lagligen utsetts att installera métaren, sa att
mitaren dr lamplig for korrekt méitning av den forbrukning som for-
utses eller som kan forutses.

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedomning av Gverensstimmelse som avses i artikel 9 och
som tillverkaren kan vilja mellan &r

B + F eller B + D eller HI.
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BILAGA MI-004
VARMEMATARE

De tillampliga grundldggande kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda
kraven och de angivna forfarandena for bedomning av Overensstimmelse i den
hér bilagan, giller for de varmemitare som &r avsedda att anvéindas 1 bostéider,
butiks- och kontorslokaler samt latt industri.

DEFINITIONER

En virmemaitare ar ett instrument som ar utformat for méitning av viarme, som i
en varmevixlarkrets upptas eller avges av en vitska som kallas virmebarande
medium.

En viarmematare dr antingen ett komplett instrument eller ett kombinerat instru-
ment bestdende av underenheterna flodessensor, temperatursensorpar samt rak-
nare, enligt definitionen i artikel 4 b, eller en kombination av dessa.

0 = Det virmebdrande mediets temperatur.

0in = Virdet pa 0 vid varmevéxlarkretsens inlopp.

Oout = Virdet pa 0 vid varmevéxlarkretsens utlopp.

AB = Temperaturskillnaden 6;, - 6., med Ag > 0.

Omax = Ovre virdegriins pa 0 vid vilket virmemétaren fungerar korrekt inom

storsta tillatna fel.

Omin = Undre virdegrans pad 0 vid vilket virmemadtaren fungerar korrekt
inom storsta tillatna fel.

A0, = Ovre virdegrins pad A® vid vilket virmemitaren fungerar korrekt
inom storsta tillatna fel.

MO, = Undre vérdegrans pa A0 vid vilket virmemadtaren fungerar korrekt
inom storsta tillatna fel.

q = Flodesméngden hos det virmebérande mediet.

qs = Det storsta virde pa q som dr tillatet under korta tidsperioder for att
virmemataren skall fungera korrekt.

dp = Det storsta virde pa q som dr permanent tillatet for att vairmemaétaren
skall fungera korrekt.

qi = Det minsta viarde pa q som ér tillitet for att virmemétaren skall
fungera korrekt.

P = Viarmeeffekten fran varmeutbytet.

Py = Ovre griins for P som ir tilliten for att vdirmemitaren skall fungera

korrekt.

SARSKILDA KRAV
1. Nominella driftsforhallanden

Virdena for nominella driftsforhallanden skall specificeras av tillverkaren
enligt foljande:

1.1 For mediets temperatur: 0., Oin;

— For temperaturskillnader: A0 ABpins

max»

Med foljande restriktioner: A6, /ABin = 10, ABi, = 3 K eller 5 K
eller 10 K.

1.2 For mediets tryck: Det storsta positiva inre tryck som maétaren klarar
permanent vid temperaturens vre grans.

1.3 For vitskans flodesomréde: qg, qp, g, dir virdena q, und q; dr under-
stéllda foljande restriktion: for qy/q; = 10.

1.4 For varmeeffekten: Pg.
2. Noggrannhetsklasser

Foljande noggrannhetsklasser ar faststéillda for virmematare: klass 1, klass
2 och klass 3.
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4.2

43

5.1

52

7.1

7.2

7.3

Storsta tillitna fel vad avser kompletta virmemitare

Vad avser kompletta virmematare dr storsta tillatna relativa fel, uttryckta i
procent av det sanna vérdet, for varje noggrannhetsklass foljande:

— Klass 1: E = Ef + E; + E,, med E E,, E; enligt punkt 7.1-7.3.
— Klass 2: E = Ef + E; + E_, med Eg E,, E; enligt punkt 7.1-7.3.
— Klass 3: E = Ef + E; + E,, med E E,, E; enligt punkt 7.1-7.3.
Tillaitna elektromagnetiska storningsinfluenser

Instrumentet far inte paverkas av statiska magnetfilt eller av elektromag-
netiska fdlt med nétfrekvens.

Influensen av elektromagnetiska storningar skall vara sddan att fordnd-
ringen i mdtresultatet inte Gverskrider det kritiska avvikelsevérdet enligt
punkt 4.3, eller att presentationen av mdtresultatet dr sadan att den inte
kan tolkas som ett giltigt mitresultat.

Det kritiska avvikelsevirdet for en komplett virmemétare utgdr det ab-
soluta vérdet for det storsta tilldtna fel som ér tillimpligt pa den vdrme-
mitaren (se punkt 3).

Hallbarhet

Sedan ett lamplig provning genomforts, varvid hinsyn tagits till den tid
som tillverkaren berdknat, skall foljande kriterier uppfyllas:

Flodessensorer: variationen i métresultatet efter hallbarhetsprovet far, i
forhallande till det initiala maétresultatet, inte Gverskrida det kritiska av-
vikelsevardet.

Temperaturgivare: variationen i matresultatet efter hallbarhetsprovet far, i
forhallande till det initiala métresultatet, inte overskrida 0,1 °C.

Mirkning pa en virmemitare:

— Noggrannhetsklass.

— Flodesgrinser.

— Temperaturgrénser.

— Temperaturskillnadsgrinser.

— Plats for flodessensorinstallation - flode eller retur.
— Angivande av flodesriktning.

Underenheter

Bestdmmelserna for underenheter far tillimpas pa underenheter som till-
verkats av samma eller av olika tillverkare. Dd en virmematare bestar av
underenheter giller samma grundldggande krav pa virmemaétaren som pa
underenheterna nar detta dr ldmpligt. Utover detta géller foljande krav:

Storsta tillatna relativa fel for flodessensorn uttryckt i procent (%) for
foljande noggrannhetsklasser:

— Klass 1: Eg = (1 + 0,01 qy/q), men inte storre &n 5 %,
— Klass 2: Ef = (2 + 0,02 q,/q), men inte stdrre &n 5 %,
— Klass 3: Ef = (3 + 0,05 q,/q), men inte stdrre &n 5 %,

dir felet E; sitter det visade virdet i relation till det sanna vérdet av
sambandet mellan flodessensorns utsignal och massan eller volymen.

Storsta tillatna relativa fel for temperatursensorparet uttryckt i procent
(%):

— B = (0,5 + 3 - A0,,/A0),

dar felet E, sitter det visade vérdet i relation till det sanna vérdet av
sambandet mellan temperatursensorparets utsignal och temperaturskillna-
den.

Storsta tillatna relativa fel for raknaren uttryckt i procent (%):

— B, = (0,5 + A0,y;,/AD),



2004L0022 — SV —11.12.2008 — 002.001 — 68

dir felet E, sdtter det visade virmeméngdsvérdet i relation till det sanna

virmemangdsvirdet.

7.4 Det kritiska avvikelsevirdet for en underhet till en virmemétare motsvarar
respektive absoluta vérdet for det storsta tillatna fel som ar tillampligt pa
underenheten (se punkterna 7.1, 7.2 och 7.3).

7.5  Mdrkning av underenheterna:

Flodessensor: Noggrannhetsklass

Flodesgrénser

Temperaturgranser

Nominella métarfaktorer (t.ex. liter/puls)
eller motsvarande utsignal

Angivande av flodesriktning

Temperatursensorparet: Typ av identifiering (t.ex. Pt 100)

Temperaturgrinser

Temperaturskillnadsgrénser

Réknare: Typ av temperaturgivare

IBRUKTAGANDE

Temperaturgranser
Temperaturskillnadsgranser
Erforderlig nominell —maétarfaktor
(t.ex. liter/puls) eller motsvarande in-
signal frén flodessensorn

Plats for flodessensorinstallation -
flode eller retur

8. a) Nar en medlemsstat foreskriver métningar for anvandning i bostéder,
skall den tillata att sadana métningar gors med alla slag av maitare av

klass 3.

b) Nér en medlemsstat foreskriver métningar for anvéndning i butiks- och
kontorslokaler och/eller ltt industri, far den krdva en métare av klass 2.

c) Nar det giller kraven i punkt 1.1-1.4 skall medlemsstaten se till att
egenskaperna faststélls av distributoren eller den person som lagenligt
utsetts for att installera mitaren, sa att mitaren ar lamplig for korrekt
mitning av den forbrukning som forutses eller som kan forutses.

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedomning av dverensstimmelse som avses i artikel 9 och

som tillverkaren kan vilja mellan ar

B + Feller B+ Deller H 1.
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BILAGA MI-005

MATSYSTEM FOR KONTINUERLIG OCH DYNAMISK MATNING AV
MANGDER AV ANDRA VATSKOR AN VATTEN

De tillimpliga grundldggande kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda
kraven och angivna forfaranden for bedémning av dverensstimmelse i den hér
bilagan, giller for métsystem avsedda for kontinuerlig och dynamisk métning av
mangder (volym eller massa) av andra vitskor dn vatten. 1 forekommande fall
kan termerna “volym och 1” i denna bilaga ldsas som “massa och kg”.

DEFINITIONER

Mitare

Maitinstrument som konstruerats for att kontinuerligt méta, registrera och visa den
vitskeméangd som passerar genom miétgivaren (berdknat vid métningsforhallan-
dena). Flodet skall passera i en sluten ledning med full belastning.

Riknare

En del av en métare som tar emot utsignaler fran maitgivaren(-arna) och eventu-
ellt fran tillhrande maétinstrument och visar métresultaten.

Tillhorande métinstrument

Ett instrument kopplat till riknaren for métning av vissa méngder som &r karak-
teristiska for vétskan i syfte att gora en korrigering och/eller konvertering.

Omvandlare

En del av riknaren som genom att beakta vitskans egenskaper (temperatur,
densitet, osv.) vilka uppmitts med hjélp av tillhrande métinstrument eller lagrats
i ett minne automatiskt konverterar

— den volym av vitskan som uppmitts vid méatforhallandena till en volym vid
normalforhéllanden och/eller till en massa, eller

— den massa av vitskan som uppmatts vid matforhallanden till en volym vid
miétforhallanden och/eller till en volym vid normalforhallanden.

Anm.: En omvandlare inbegriper relevanta tillhdrande métinstrument.

Normalforhallanden

De specificerade villkor som den uppmitta vitskeméngden konverteras till vid

matbetingelserna.

Miitsystem

Ett system som omfattar sjalva métaren plus alla anordningar som behdvs for att

astadkomma en korrekt miétning eller som ar avsedda att underlétta métningarna.

Briinslestationspumpar

Ett métsystem avsett for att fylla pa bransle i motorfordon, smébétar och mindre
flygplan.

Sjélvbetjiningssystem

Ett system som ger kunden mdjlighet att anvdnda ett méatsystem for att erhalla
vitska for eget bruk.

Sjalvbetjiningsapparat

En sérskild apparat som ingér i ett sjdlvbetjdningssystem och som gor det mojligt
for ett eller flera mitsystem att fungera i systemet.

Minsta uppmétt mingd (MMQ)

Den minsta vitskemangd som ur metrologisk synpunkt kan godtas for métning i
maitsystemet.

Direktindikering
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Den indikering, antingen massa eller volym, som motsvarar den métstorhet som
mataren fysiskt kan mita.

Anm.: Direktindikering kan konverteras till en indikering av en annan méingd
med hjdlp av en omvandlare.

Frankopplingsbar/Icke-frankopplingsbar

Ett métsystem anses vara frankopplingsbart/icke-frankopplingsbart nir vitskeflo-
det kan/inte kan hejdas snabbt och enkelt.

Flodesomrade

Omradet mellan minsta flédet (Q,,;,) och storsta flodet (Qpax)-

SARSKILDA KRAV
1. Nominella driftsforhallanden

Tillverkaren skall specificera de nominella driftsforhallandena for instru-
mentet, sirskilt foljande:
1.1.  Flddesomréadet

Flodesomradet skall uppfylla f6ljande villkor:

i) Flodesomradet for ett matsystem skall ligga inom flodesomradet for
varje ingaende del, sarskilt métaren.

il) Mitare och métsystem

Tabell 1
Specifikt métsystem Vitskeegenskap Minsta fd.rhz‘illande
Qmax B Qmin
Brénslestationspumpar Ej kondenserade 10 : 1
gaser
Kondenserade gaser 51
Mitsystem Kryovitskor 5:1
Mitsystem pa rorled- Alla vatskor Anpassad for an-
ning och system for vindning
lastning av fartygstan-
kar
Alla andra métsystem Alla vétskor 4:1

1.2 Egenskaperna hos den vitska som skall métas av instrumentet genom att
vétskans bendmning eller typ eller de egenskaper som éar av betydelse
anges, till exempel foljande:

— Temperaturomrade.

— Tryckomrade.

— Densitetsomrade.

— Viskositetsomrade.

1.3 Nominell véxelspanning och/eller begrénsningar i fraga om likstromsfor-
sOrjning

1.4  Normalforhallanden fér omrékning (konvertering) av virden.
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Observera: Punkt 1.4 paverkar inte medlemsstaternas skyldighet att i
enlighet med artikel 3.1 i radets direktiv 92/81/EEG av den 19 oktober
1992 om harmonisering av strukturerna for punktskatter pa mineralol-
jor (1) kréva att en temperatur pa 15 °C anvénds eller, for tjock eldnings-
olja, gasol och metan, en annan temperatur i enlighet med artikel 3.2 i det

direktivet.
2. Noggrannhetsklassificering och storsta tillitna fel
2.1 For méngder storre én eller lika med 2 liter dr storsta tilldtna fel i in-
dikeringen:
Tabell 2
Noggrannhetsklass
0,3 0,5 1,0 1,5 2,5
Mitsystem (A) 03% |05% | 1,0% | 15%]| 25%
Mitare (B) 0,2% | 03%|06%|10% /| 1,5%

2.2 For méngder mindre &n tva liter ar storsta tillatna fel i indikeringen:

Tabell 3
Uppmitt volym, V Storsta tillatna fel
V<011 4 x viardet i tabell 2, berdknat for 0,1 1
0,11<V<021 4 x virdet 1 tabell 2
021<V<041 2 x virdet i tabell 2, berdknat for 0,4 1
041<V<l1l 2 x virdet 1 tabell 2
11<Vv<2l1 Virdet i tabell 2, berdknat for 2 1

2.3 Oavsett hur stor den uppmaitta médngden &r, bestdms storleken pa det
storsta tillatna felet av det storre av foljande tva vérden:

— Absolutvirdet av det storsta tillatna felet enligt tabell 2 eller tabell 3.

— Absolutvirdet av det storsta tillatna felet for den minsta tillitna méng-
den (Emin)'

2.4.1 For minsta tillatna uppmétta mangder som dr storre 4n eller lika med tva
liter géller foljande villkor:

Villkor 1

Enin skall uppfylla villkoret: E.;, > 2 R, dér R ar visningsanordningens
minsta skaldelsvarde.

Villkor 2

Ein bestdims av formeln: E ;= 2MMQ) x (A/100), dér
— MMQ é&r minsta uppmitta méngd,

— A dr det numeriska virdet pa rad A i tabell 2.

2.4.2 For minsta tillatna uppmitta méngder som dr mindre &n tva liter géller
ovanstdende villkor 1 och E ;, dr tvd ganger storre dn det vdrde som
anges 1 tabell 3 och som héanfor sig till rad A i tabell 2.

2.5 Konverterade mdtresultat

Da det géller mitresultat som konverteras ar de storsta tillatna felen de
som anges i rad A i tabell 2.

2.6 Omvandlare

Storsta tillatna fel i de maétresultat som konverterats av en omvandlare ar
lika med + (A-B), dir A och B &r de védrden som anges i tabell 1.

Delar av omvandlarna som kan provas separat

() EGT L 316, 31.10.1992, s. 12. Direktivet upphdvt genom direktiv 2003/96/EG (EUT
L 283, 31.10.2003, s. 51).
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2.7

32

a) Rdknare

Det storsta tillatna felet, positivt eller negativt, i visade méngdvirden
som ingdr i berdkningen, &r lika med en tiondel av det storsta tillatna
felet enligt rad A i tabell 2.

b) Tillhorande méatinstrument

De tillhérande maitinstrumenten skall ha en noggrannhet som ér lika
med eller béttre dn virdena i tabell 4:

Tabell 4
. o . Mitsystemets noggrannhetsklasser
Storsta tillatna fel i mét-
ningar
03 0,5 1,0 1,5 25
Temperatur +0,3°- + 0,5 °C +1,0°C
C
Tryck Mindre dn 1 MPa: + 50 kPa
Fran 1 till 4 MPa: £ 5 %
Storre d4n 4 MPa: + 200 kPa
Densitet =+ 1 kg/m? + 2 kg/m? + 5 kg/
3
m

Dessa viarden giller indikeringen av karakteristiska mingder av den
vitska som omvandlare visar.

c) Noggrannhet i berdkningsfunktionen

Det storsta tillatna felet, positivt eller negativt, i berdkningen av varje
typisk vétskemdngd skall vara tva femtedelar av det viarde som fast-
stdlls i b ovan.

Kravet i led a i punkt 2.6 giller alla berdkningar, inte bara konvertering.
Storsta tillitna paverkan av storningar

Paverkan av elektromagnetiska storningar pa ett métsystem skall uppfylla
ett av foljande krav:

— Forandringen 1 métresultatet far inte overskrida det kritiska avvikelse-
vérdet enligt punkt 3.2.

— Presentationen av matresultatet skall uppvisa en momentan variation
som inte gar att tolka som ett métresultat. Om systemet ar avsting-
ningsbart kan detta dessutom innebéra att métningar inte kan utforas.

— Om foriandringen i métresultatet ar storre dn det kritiska avvikelsevér-
det, skall matsystemet tillata aterhdmtning av det matresultat som
géllde precis innan det kritiska avvikelseviardet 6verskreds och avbryta
flodet.

Det kritiska avvikelsevirdet skall vara storre dn en femtedel av det storsta
tillitna felet for en viss uppmaitt méngd eller E;,.

Hallbarhet

Efter ett lampligt test, dir den av tillverkaren uppskattade tidsperioden
beaktas, skall foljande kriterium uppfyllas:

Variationen i métningsresultatet efter hallbarhetstestet, jamford med det
ursprungliga métningsresultatet skall inte dverstiga virdet for métare som
specificeras i kolumn B i tabell 2.

Limplighet

For varje uppmitt méngd som hénfor sig till samma métning, skall de
visningar som tillhandahalls av olika anordningar inte avvika fran var-
andra mer &n ett skaldelsvérde, forutsatt att dessa anordningar har samma
skaldelsvirde. Da skilda anordningar har olika skaldelsvarden féar inte
avvikelsen vara storre dn det storsta skaldelsvérdet.

I fraga om sjdlvbetjaningssystem skall dock huvudindikatorn i maétsyste-
met ha samma skaldelsvirde som sjilvbetjdningsapparaten och maétresul-
taten far inte skilja sig sinsemellan.
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52

5.3

5.4
5.4.1

542

543

5.4.4

5.5
5.5.1

Det skall inte vara mojligt att avleda den uppmétta mangden under nor-
mala anvindningsférhéllanden om det inte klart framgar.

Luft eller gaser med halter som inte enkelt kan upptickas i vétskan far
inte orsaka en dndring i felet som Gverskrider

— 0,5 % for andra vitskor dn drickbara vitskor och for vétskor med en
viskositet som inte overskrider 1 mPa.s, och

— 1 % for drickbara vitskor och for vitskor med en viskositet som
overskrider 1 mPa.s.

Den tillatna variationen far emellertid inte vara mindre én 1 % av MMQ.
Detta virde giller da luft- eller gasblasor forekommer.

Instrument for direktforsdljning.

Ett méatsystem for direktforsdljning skall vara forsett med anordning for
nollstdllning av visningen.

Det skall inte vara mojligt att avleda den uppmaétta mangden.

Den méngdangivelse som ligger till grund for transaktionen skall vara
permanent till dess att alla parter i transaktionen har godtagit métnings-
resultaten.

Mitsystem for direktforséljning skall vara frankopplingsbara.

Luft eller halter av gas i vitskan far inte orsaka en dndring i felet som
overskrider de viarden som anges i punkt 5.3.

Brdinslestationspumpar.

Displayer pa brénslestationspumpar far inte kunna nollstdllas medan mat-
ning pagar.

Ny métning far inte kunna péaborjas forrdn displayen har nollstallts.

Nér ett métsystem &r utrustat med display som visar priset, far skillnaden
mellan det visade priset och det pris som berdknas ifrdn priset per enhet
och den visade mingden inte Overskrida det pris som motsvarar E ;.
Skillnaden behover emellertid inte vara mindre 4n den minsta mynten-
heten.

Kraftforsorjningsfel

Ett mitsystem skall antingen vara utrustat med reservkraft som haller i
stand alla matfunktioner under den tid som den ordinarie stromforsorj-
ningen inte fungerar eller vara forsett med hjdlpmedel for att lagra och
visa aktuella data, sa att den pagdende transaktionen kan avslutas, samt
med mojligheter att stoppa flodet vid den tidpunkt felet uppstar i den
ordinarie stromforsorjningen.

Ibruktagande
Tabell 5
Noggrann- Typer av mitsystem
hetsklass P Y
0,3 Mitsystem pa rorledning
0,5 Alla matsystem som inte dr upptagna pa annat stille i denna

tabell, sdrskilt

— brénslestationspumpar (for andra gaser an flytande),

— mitsystem pé tankbilar for vitskor med lag viskositet,
(< 20 mPa:s)

— mitsystem for lastning och lossning av fartygstankar,
jarnvégstankar och tankbilar, (1)

— mitsystem for mjolk,

— mitsystem for tankning av flygplan.
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Noggrann-
hetsklass

Typer av mitsystem

1,0

Mitsystem for kondenserade gaser under tryck vilka mats
vid en temperatur lika med eller hogre dn — 10 °C

Mitsystem som normalt har klass 0,3 eller 0,5 men som

anvinds for vitskor

— vars temperatur dr lagre dn - 10 °C eller hogre &n 50 °C

— vars dynamiska viskositet d4r hogre dan 1 000 mPa:s

— vars storsta volymetriska flode &r mindre &n eller lika
med 20 I/h.

Mitsystem for kondenserad koldioxid.

Mitsystem for kondenserade gaser under tryck vilka mits
vid en temperatur under — 10 °C (ej kryovitskor).

2,5

Mitsystem for kryovatskor (temperatur under — 153 °C)

(") Medlemsstaterna kan dock krdva métsystem av noggrannhetsklass 0,3 eller 0,5
nir de anvéinds for att faststilla avgifter pa mineraloljor vid lossning av fartyg-
stankar, jarnvdgstankar och tankbilar.

Anm:  Tillverkaren far dock ange en storre noggrannhet for vissa typer av mit-

system.

8. Mattenheter

Uppmitt mingd skall visas i millimeter, kubikcentimeter, liter, kubikme-
ter, gram, kilogram eller ton.

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedomning av Overensstimmelse som avses i artikel 9 och
som tillverkaren kan vilja mellan &r

B + F eller B + D eller HI eller G.
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BILAGA MI-006
AUTOMATISKA VAGAR

De tillampliga grundldggande kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda
kraven i den hir bilagan och de forfaranden for bedomning av dverensstimmelse
som dr upptagna i kapitel I av densamma, giller for nedan definierade auto-
matiska vagar, som dr avsedda for bestimning av massan av en kropp genom
utnyttjande av gravitationens inverkan pa kroppen.

DEFINITIONER
Automatisk vag

Mitinstrument som utan ingripande av en operatdr bestimmer massan av en vara
och som foljer ett pa forhand faststillt program av automatiska forlopp som &r
kénnetecknande for métinstrumentet.

Automatisk catchweigher

Automatisk vag som bestimmer massan av i forvdg sammansatta diskreta laster
(till exempel fardiga forpackningar) eller av enstaka laster av 16st material.

Automatisk kontrollvag

Automatisk catchweigher som delar in artiklar av olika massa i tva eller flera
undergrupper alltefter vérdet pa skillnaden mellan deras massa och ett nominellt
instdllt vérde.

Viktméarkningsvag

Automatisk catchweigher som mérker enstaka artiklar med vikt.

Vikt- och prismirkningsvag

Automatisk catchweigher som mérker enstaka artiklar med vikt och pris.
Automatisk fyllningsvag

Automatisk vag som fyller behallare med en forinstélld och praktiskt taget kon-
stant massa av en bulkvara.

Icke-kontinuerlig summeringsvag (summerande behallarvag)

Automatisk vag som bestimmer massan hos en bulkvara genom att dela in den i
separata satser. Massorna av de separata satserna bestdms i en foljd och summe-
ras. Varje diskret sats toms sedan over till bulkform.

Kontinuerlig summeringsvag (bandvag)

Automatisk vag som kontinuerligt bestimmer massan av en bulkvara pa en
bandtransportor, utan att det sker nagon systematisk uppdelning av varan och
utan att avbryta bandtransportérens rorelse.

Jarnvigsvag

Automatisk vag med lastgivare och spar dir sparbundna fordon kan passera.

SARSKILDA KRAV
KAPITEL I - Krav som ir gemensamma for alla automatiska vagtyper
1. Specificerade driftsforhallanden

Tillverkaren skall ange de specificerade driftsforhdllandena for vagen
enligt foljande:

1.1 For matstorheten:
Maitomradet angivet som storsta och minsta last.
1.2 For de influensstorheter som hérrdr fran stromforsorjningen:

Vid likstromsforsorjning:  nominell likstromsspéanning eller granser for
likstrom.

Vid vixelstromsforsorjning: nominell och lidgsta vixelstromsspénning el-
ler grinser for véxelstrom.

1.3 For de mekaniska och klimatmaéssiga influensstorheterna:

Minsta temperaturintervall dr 30 °C om inte annat specificeras i foljande
kapitel i denna bilaga.
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De mekaniska miljoklasserna enligt punkt 1.3.2 i bilaga I 4r inte tillimp-
liga. For instrument som anvénds under sérskilda mekaniska péfrest-
ningar, t.ex. instrument som ingédr i fordon, skall tillverkaren faststilla
de mekaniska anvidndningsvillkoren.

1.4 For andra influensstorheter (vid behov):
Arbetshastighet.
Egenskaperna hos den vara som skall vigas.
2. Tillaten paverkan av storningar - Elektromagnetisk miljé

Krivda prestanda och det kritiska avvikelsevédrdet anges i kapitlet for
respektive vagtyp i denna bilaga.

3. Ldmplighet

3.1 Det skall finnas anordningar som begréinsar effekterna av lutning, belas-
tning och arbetshastighet, sd att de storsta tillitna felen inte dverskrids
under normal drift.

32 Det skall finnas lampliga anordningar for materialhantering sa att vagen
inte Overskrider storsta tillatna fel under normal drift.

33 Vagens manovergranssnitt for operatdren skall vara tydligt och d&ndamaéls-
enligt utformat.

3.4 Operatdren skall ha mgjlighet att bedoma tillforlitligheten hos displayen
(nér sddan finns).

3.5 Vagen skall kunna nollstdllas pa lampligt sitt sa att den inte overskrider
storsta tillatna fel under normal drift.

3.6 Varje resultat utanfér matomradet skall vara markerat pa utskriften om en
sadan dr mojlig.

4. Bedomning av overensstimmelse

Forfarandena for bedémning av Overensstimmelse enligt artikel 9 som
tillverkaren kan vélja mellan ar f6ljande:

For mekaniska system:
B + D eller B + E eller B + F eller D1 eller F1 eller G eller HI.
For elektromekaniska véagar:
B + D eller B + E eller B + F eller G eller H1.
For elektroniska vagar eller vdgar som innehéller programvara:
B + D eller B + F eller G eller HI.
KAPITEL II - Automatiska catchweighers
1. Noggrannhetsklasser
1.1 Vagarna indelas i primérkategorierna
X ochY
enligt tillverkarens specificering.
1.2 Dessa primirkategorier indelas ytterligare i de fyra noggrannhetsklasserna
XI, XII, XIII och XIV
och
Y(@), YD), Y(a) och Y(b)
som skall anges av tillverkaren.
2. Vagar i kategori X

2.1 Kategori X giller for vagar som anvénds for att kontrollera varor i fardiga
forpackningar som framstéllts i enlighet med kraven i radets direktiv
75/106/EEG av den 19 december 1974 om tillndrmning av medlemssta-
ternas lagstiftning om fardigforpackning av vissa vitskor efter volym (')
och radets direktiv 76/211/EEG av den 20 januari 1976 om tillnirmning

(") EGT L 42, 19.2.1975, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv 89/676/EEG (EUT
L 398, 30.12.1989, s. 18).
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2.2

4.2

43

av medlemsstaternas lagstiftning om fardigforpackning av vissa varor
efter vikt eller volym (') som giller firdiga forpackningar.

Noggrannhetsklasserna skall kompletteras med faktor (x) som anger
hogsta tillitna standardavvikelse enligt definitionen i punkt 4.2.

Tillverkaren skall definiera faktor (x) dér (x) skall vara < 2 och ha formen
1 x 10k 2 x 10K eller 5 x 10k, dar k 4r ett negativt heltal eller noll.

Vagar i kategori Y

Kategori Y giller for alla dvriga automatiska catchweighers.

Storsta tillatna fel

Medelfel kategori X/Storsta tillatna fel for vagar i
kategori Y

Tabell 1

Nettolast (m) uttryckt i kontrollskaldelar (e)

Storsta till-

Storsta till-

atna fel atna fel

X1 Y(I) XII Y (1) X111 Y(a) X1V Y(b) X Y
0 <m < 50000 0 <m <5000 0 <m < 500 0<m<50 +0,5¢ t1le
50 000<m<200 000 | 5000 <m<20000 | 500 <m < 2000 50 <m < 200 +1,0e +1,5¢
200 000 < m 20 000<m<100 000 | 2000 <m < 10000 | 200 < m < 1000 +1,5¢ +2e¢

Standardavvikelse

Storsta tilldtna standardavvikelse for klass X (x) végar ér resultatet av att
faktor (x) multipliceras med vérdet i tabell 2 nedan.

Tabell 2
Nettolast (m) Storsta tillitna Stanizc)lavvikelse for klass

m<50g 0,48 %
50g<m<100g 0,24 g
100 g <m<200¢g 0,24 %
200 g <m<300g 048 g
300 g <m <500 g 0,16 %
500 g <m<1000g 0,8 g
1000 g <m < 10000 g 0,08 %
10000 g <m < 15000 g 8g
15000 g <m 0,053 %

For klasserna XI och XII, skall (x) vara mindre an 1.
For klass XIII, skall (x) inte vara storre dn 1.
For klass XIV, skall (x) vara storre &n 1.

Kontrollskaldel - vdagar med ett intervall

(") EGT L 46, 21.2.1976, s. 1. Direktivet senast dndrat genom EES-avtalet.
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4.4

6.2

Tabell 3
b Antal kontrollskaldelar n = max/e
Nogkglr annhets- Kontrollskaldel
asser . .
Minsta Hogsta
XI YD) | 0001 g<e 50 000 —
XII YD) 0,001 g < ¢ 100 100 000
<0,05¢g
0,1l g<e 5000 100 000
XIT | Ya@) | 0lg<e<2g 100 10 000
5g<e 500 10 000
XIV | Yb)| Sg<e 100 1 000

Kontrollskaldel - vagar med flera intervall

Tabell 4
Antal kontrollskaldelar
b n = max/e
Noggkrlaa I;rsl ets- Kontrollskaldel
Minsta virde (') Hogsta vdrden
n = max;/egs n = maxy/e;
XI Y() 0,001 g < ¢ 50 000 —
XII Y(II) 0,001 g < ¢ 5000 100 000
<0,05¢g
0,1 g <g¢g 5000 100 000
XIIT Y(a) 0,1 g<g 500 10 000
X1V Y(b) S5g<eg 50 1 000
Dir:
i =1,2,..r

i =partiellt vigningsomrade
r =totala antalet partiella vigningsomraden
(") For i = r skall motsvarande kolumner i tabell 3 tillimpas med e ersatt med e,.

Mcdtomrdde

Nir tillverkaren anger matomradet for vagar i klass Y skall han beakta att
den minsta lasten inte far vara mindre dn

klass Y(I): 100 e

klass Y(II): 20 e for 0,001 g < e
< 0,05 g, och 50 e for
0,l g<e

klass Y(a): 20 e

klass Y(b): 10 e

Vagar som anvinds for sortering, t.ex.
brevvagar och avfallsvagar: Se

Dynamisk instdllning

Den dynamiska instéllningsanordningen skall fungera inom ett lastomrade
som anges av tillverkaren.

Nér vagen dr utrustad med dynamisk instéllningsanordning, som kompen-
serar for den dynamiska paverkan av laster i rorelse, skall denna anord-
ning ha en spérr som gor att den inte fungerar utanfor lastomradet, samt
kunna kopplas bort.
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7.1
7.1.1

7.12

7.2
7.3

Funktion under inverkan av influensfaktorer och elektromagnetiska stor-
ningar

Storsta tillatna fel under inverkan av influensfaktorer skall vara foljande:
For végar i kategori X:

— For automatisk hantering enligt tabell 1 och tabell 2.

— For statisk védgning i icke-automatisk hantering enligt tabell 1.

For instrument i kategori Y:

— For varje last 1 automatisk hantering i enlighet med tabell 1.

— For statisk vdgning 1 icke-automatisk hantering, som kategori X i
enlighet med tabell 1.

Det kritiska avvikelsevardet pa grund av en storning &r en kontrollskaldel.
Temperaturomrade:
— For klasserna XI och Y(I) d&r minimiomradet 5 °C.

— For klasserna XII och Y(II) & minimiomradet 15 °C.

KAPITEL III - Automatiska fyllningsvagar

1.
1.1

1.2

1.3
1.4

2.1
2.1.1

22

Noggrannhetsklasser

Tillverkaren skall ange bade referensnoggrannhetsklassen Ref(x) och en
eller flera driftsnoggrannhetsklasser X(x).

Noggrannheten hos en vagtyp anges med en referensnoggrannhetsklass,
Ref(x), som motsvarar den bésta mdojliga noggrannheten for vagar av den
aktuella typen. Efter installation klassas de enskilda vagarna i en eller
flera driftsnoggrannhetsklasser, X(x), beroende pa de varor som skall
vigas. Klassfaktorn (x) skall vara < 2 och ha formen 1 x 10¥, 2 x 10¥
eller 5 x 10X, dir k &r ett negativt heltal eller noll.

Referensnoggrannhetsklassen, Ref(x), giller for statiska laster.

For driftsnoggrannhetsklassen X(x) dr X ett system dér noggrannheten
bestdms i forhallande till lastvikten och (x) dr den faktor som felgrinserna
for klass X(1) i punkt 2.2 skall multipliceras med.

Storsta tillatna fel
Fel vid statisk vdgning

For statiska laster vid specificerade driftsforhallanden skall det storsta
tillatna felet for referensnoggrannhetsklassen, Ref(x), vara 0,312 av storsta
tillitna avvikelse frdn genomsnittlig fyllning enligt tabell 5 multiplicerad
med klassfaktorn (x).

For vagar dar fyllningen kan bestd av mer @n en last (t.ex. kumulativa
eller selektiva kombinationsvagar) skall det hogsta tillatna felet for sta-
tiska laster vara den noggrannhet som krivs for den fyllning som anges i
2.2 (dvs. inte summan av den storsta tillitna avvikelsen for individuella
laster).

Avvikelse fran genomsnittlig fyllning

Tabell 5
Virdet pa massan, m (g) av fyll- | Storsta tillatna avvikelse frin genomsnittlig
ningarna fyllning for klass X(1)
m < 50 7.2 %
50 <m < 100 36¢g
100 < m < 200 3,6 %
200 < m < 300 72 g
300 <m < 500 2,4 %
500 <m < 1000 12 g
1000 <m < 10000 1,2 %
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23

3.1

32

33

Virdet pa massan, m (g) av fyll- | Storsta tillatna avvikelse fran genomsnittlig
ningarna fyllning for klass X(1)
10000 < m < 15 000 120 g
15000 <m 0,8 %

Anm:  Berdknad avvikelse fran genomsnittlig fyllning far korrigeras for att kom-
pensera for inverkan av materialets partikelstorlek.

Fel i forhéallande till forinstdllt viarde (instédllnings-
fel)

For vagar dar man kan stéilla in en fyllvikt i forvdg far den storsta
skillnaden mellan det forinstillda vardet och den genomsnittliga fyllda
massan inte Overskrida 0,312 av den storsta tillatna avvikelsen fran ge-
nomsnittlig fyllning enligt tabell 5.

Funktion under inverkan av influensfaktorer och av elektromagnetiska
storningar

Den hogst tillatna standardavvikelsen under inverkan av influensfaktorer
anges 1 punkt 2.1.

Med vagens angivelse av statisk vikt som utgangsvdrde &dr det kritiska
avvikelsevardet pa grund av en stérning lika med den fordndring som
motsvarar det storsta tillatna felet enligt punkt 2.1, berdknat for minsta
nominella fyllning, eller den fordndring som har samma effekt pa fyll-
ningen 1 fallet med vagar dér fyllningen bestar av flera laster. Det be-
rdknade kritiska avvikelsevirdet skall avrundas till ndrmast hogre skaldel

().

Tillverkaren skall ange vérdet av den minsta nominella fyllningen.

KAPITEL 1V - Icke-kontinuerliga summeringsvagar

1.

2.

Noggrannhetsklasser

Vagarna indelas i fyra noggrannhetsklasser, namligen 0,2, 0,5, 1 och 2.

Storsta tillatna fel

Tabell 6
Noggrannhetsklass Storsta tillatna fel i den summerade lasten
0,2 + 0,10 %
0,5 + 0,25 %
1 + 0,50 %
2 + 1,00 %

Summerat skaldelsvirde

Det summerade skaldelsvérdet (d,) skall ligga i omradet
0,01 % max < d; < 0,2 % max.
Minsta summerade last (%,,,)

Den minsta summerade lasten (Z;,) skall inte vara mindre 4n den last vid
vilken det storsta tillitna felet ar lika med det summerade skaldelsvérdet
(dy), och inte mindre dn den minsta lasten enligt tillverkarens specifika-
tion.

Nolistdllning

Vagar som inte tarerar vikten efter varje tomning skall ha en nollstdll-
ningsanordning. Vagen skall upphora att fungera automatiskt nér det
presenterade nollpunktsvardet varierar med

— 1 d; pa vagar med automatisk nollstdllningsanordning

— 0,5 d; pa vagar med halv-automatisk eller icke-automatisk nollstall-
ningsanordning.



2004L0022 — SV — 11.12.2008 — 002.001 — 81

8.1

8.2

Operatorsgrdanssnitt

Under drift i automatiskt ldge skall operatdren inte kunna gora instéll-
ningar eller nollstdllning.

Utskrifi

Pa vagar utrustade med skrivare skall det inte ga att nollstdlla summan
forrdn det ar utskrivet. Utskrift av summan skall ske om den automatiska
driften avbryts.

Funktion under inverkan av influensfaktorer och elektromagnetiska stor-
ningar

Storsta tillatna fel under inverkan av influensfaktorer anges i tabell 7.

Tabell 7
Last (m) i summerat skaldels- Storsta tillatna fel
virde (d,)
0 <m < 500 + 0,5 d;
500 < m < 2000 + 1,0 d;
2000 <m < 10 000 + 1,5 d;

Det kritiska avvikelsevardet pa grund av storningar ar ett summerat skal-
delsvirde av viktangivelsen och en lagrad totalméngd.

KAPITEL V - Kontinuerliga summeringsvagar

1.

2.2

Noggrannhetsklasser

Vagarna dr indelade i tre noggrannhetsklasser, ndmligen 0,5, 1 och 2.

Mdtomrdde

Tillverkaren skall ange matomradet, forhallandet mellan den minsta netto-
lasten pa vagenheten och den maximala kapaciteten och den minsta sum-
merade lasten.

Den minsta summerade lasten X, fir inte vara mindre dn

800 d for klass 0,5;

400 d for klass 1;

200 d for klass 2.

Dir d star for det summerade skaldelsvirdet av den allmidnna summer-
ingsanordningen.

Storsta tillatna fel

Tabell 8
Noggrannhetsklass Storsta tillitna fel i den summerade lasten
0,5 +025 %
1 +0,5 %
2 +1,0 %

Bandets hastighet

Bandets hastighet skall anges av tillverkaren. Hastigheten far inte variera
med mer dn 5 % av det nominella vérdet for bandvagar med en hastighet
och bandvédgar med varierad hastighet som har manuell hastighetsinstall-
ningskontroll. Varans hastighet far inte avvika fran bandhastigheten.

Allmdn summeringsanordning

Det skall inte vara mgjligt att nollstilla den allmidnna summeringsanord-
ningen.
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6.1

6.2

Funktion under inverkan av influensfaktorer och elektromagnetiska stor-
ningar

Det storsta tillatna felet pa grund av influensfaktorer, for en last som inte
ar mindre &n X, skall vara 0,7 ganger det lampliga virde som specifi-
ceras 1 tabell 8 avrundat upp till ndrmast hogre summerade skaldelsvarde

().

Det kritiska avvikelsevérdet pa grund av storningar skall vara 0,7 génger
det lampliga virde som specificeras i tabell 8 for en last som ar lika stor
som X, for den avsedda klassen av bandvégen avrundat till ndrmast
hogre summerade skaldelsvirde (d).

KAPITEL VI - Automatiska jarnvagsvagar

1.

2.2

23

2.4

Noggrannhetsklasser

Vagarna ar indelade i fyra noggrannhetsklasser, namligen
0,2, 0,5, 1 och 2.

Storsta tillatna fel

Storsta tillatna fel for vagning under rorelse av en enda vagn eller ett helt
tag, ar de vdrden som anges i tabell 9.

Tabell 9
Noggrannhetsklass Stérsta tillatna fel
0,2 + 0,1 %
0,5 + 0,25 %
1 +0,5 %
2 + 1,0 %

Vid vigning av kopplade eller icke-kopplade vagnar under rorelse far
storsta tillatna fel vara ett av foljande vérden, beroende pa vilket som
ar storst:

— Virdet berdknat enligt tabell 9, avrundat till ndrmaste skaldelsvarde.

— Virdet berdknat enligt tabell 9 avrundat till ndrmaste skaldelsvarde for
en vikt som dr lika med 35 % av den hogsta vagnsvikten (enligt
angivelse pd markningen).

— Ett skaldelsvirde (d).

Vid végning av tdg under rorelse far storsta tilldtna fel vara ett av foljande
véarden, beroende pé vilket som &r storst:

— Virdet berdknat enligt tabell 9, avrundat till ndrmaste skaldelsvirde.

— Virdet berdknat enligt tabell 9 for vikten av en enda vagn som ér lika
med 35 % av den hogsta vagnsvikten (enligt angivelse pd mérk-
ningen) multiplicerat med antalet referensvagnar (hogst 10 vagnar) i
taget och avrundat till ndrmaste skaldelsvarde.

— Ett skaldelsvirde (d) for varje vagn i tdget men hogst 10 d.

Vid vidgning av kopplade vagnar far felen fran hogst 10 % av vignings-
resultaten, utforda under en eller flera passager av taget, overskrida re-
spektive storsta tilldtna fel enligt punkt 2.2, men det far inte Sverskrida
dubbla det vérdet.

Skaldelsvirde (d)

Noggrannhetsklassen och skaldelsvirdet skall forhalla sig till varandra
som 1 tabell 10.
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5.1

52

Tabell 10
Noggrannhetsklass Skaldelsvirde (d)
0,2 d <50 kg
0,5 d <100 kg
1 d <200 kg
2 d <500 kg

Mcdtomrdde

Den minsta kapaciteten skall inte vara mindre &n 1 t och inte stdrre &n
vérdet av resultatet av den minsta vagnsvikten delat med antalet partiella
vagningar.

Den minsta vagnsvikten skall inte vara mindre &n 50 d.

Funktion under inverkan av influensfaktorer och elektromagnetiska stor-
ningar

Storsta tillatna fel under inverkan av influensfaktorer &r specificerade i

tabell 11.
Tabell 11
Last (m) i kontrollskaldelar (d) Storsta tillatna fel
0 <m <500 +054d
500 <m < 2000 +1,0d
2000 <m < 10000 +1,5d

Det kritiska avvikelsevérdet pa grund av en storning ett skaldelsvirde.
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BILAGA MI-007
TAXAMETRAR

De tillampliga kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda kraven i denna
bilaga och de forfaranden for bedomning av dverensstimmelse som &r upptagna i
den, giller for taxametrar.

DEFINITIONER

Taxameter

En anordning som tillsammans med en signalgenerator (') blir ett métinstrument.

Den miter varaktighet, berdknar avstandet pa basis av en signal som ges frdn en
distanssignalgenerator. Den berdknar och visar ocksd den fardavgift som skall
betalas for transporten, baserad pa den berdknade strickan och den uppmitta
fardtiden.

Firdavgift

Hela det belopp som skall betalas for en fard baserat pa en faststilld grundavgift
och/eller fardens striacka och/eller varaktighet. I fardavgiften ingar inte tilligg for
extra tjanster.

Brytpunktshastighet

Det hastighetsvdrde som erhélls genom att timtaxan divideras med kilometerta-
xan.

Normal berikningsmetod S (tillimpning av enkeltariff)

Avgiftsberikning som grundas pa tillimpning av timtaxan under brytpunkten och
tillimpning av kilometertaxan dver brytpunkten.

Normal berikningsmetod D (tilliimpning av summatariff)

Avgiftsberdkning som grundas pa en kombination av timtaxan och kilometerta-
xan under hela farden.

Driftsinstillning

Olika instéllningar for taxameterns olika berdkningar. Driftsinstéllningarna kan
sdrskiljas genom foljande angivelser:

”Ledig™: Den instéllning dér avgiftsberdkningen dr avstidngd.

”Upptagen”: Den instéllning dér avgiftsberdkningen sker pa grundval av en
eventuell grundavgift och en taxa for den tillryggalagda
strickan och/eller tiden.

”Stoppad”: Den instillning dér den avgift som skall betalas for farden
anges och dtminstone den avgiftsberdkning som grundas pa
tid ar frankopplad.

KONSTRUKTIONSKRAV

1. Taxametern skall vara konstruerad sa att den mdter fardstrackan och
fardens varaktighet.

2. Taxametern skall vara konstruerad sa att den berdknar och visar avgiften
samtidigt som den Okar stegvis i dverensstimmelse med den upplosning
som medlemsstaten faststillt i driftsinstdllningen “Upptagen”. Taxametern
skall dven vara konstruerad sa att den slutliga avgiften for farden visas i
driftsinstéllningen ”Stoppad”.

3. En taxameter skall kunna tillimpa de normala berékningsmetoderna S och
D. Det skall vara mojligt att vélja mellan berdkningsmetoderna med en
skyddad instéllning.

4. En taxameter skall kunna visa foljande uppgifter genom ett eller flera
lampliga skyddade granssnitt:

— Driftsinstdllning: ”Ledig”, ”Upptagen” eller ”Stoppad”.
— Ackumuleringsuppgifter enligt punkt 15.1.
— Allmén information: konstanten for distanssignalgeneratorn, skydds-

datum, taxiidentifikation, realtid, tariffidentifikation.

(") Distanssignalgeneratorn ligger utanfor detta direktivs rickvidd.
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— Information om firdavgiften for en transport: totalbelopp, firdavgift,
berdkning av fardavgiften, tilliggsavgift, datum, starttid, sluttid, fards-
tricka.

— Tariffinformation: tariffparametrar.

I den nationella lagstiftningen far det faststéllas krav pa att vissa anord-
ningar skall kopplas till en taxameters granssnitt. Om en sadan anordning
kravs skall det vara mojligt att, genom en skyddad instéllning, automatiskt
hindra att taxametern fungerar om den krdvda anordningen saknas eller
inte fungerar korrekt.

5. Vid behov skall det vara mdjligt att stélla in taxametern for konstanten for
distanssignalgeneratorn som skall vara ansluten och att skydda denna
instdllning.

SPECIFICERADE DRIFTSFORHALLANDEN

6.1 Den mekaniska miljoklassen som tillimpas ar M3.

6.2 Tillverkaren skall ange de specificerade driftsforhallandena for instrumen-
tet, sarskilt:

— ett minsta temperaturomrade pa 80 °C for den klimatmaéssiga miljon,
— de grénser for likstromsforsérjningen som instrumentet har konstrue-
rats for.
STORSTA TILLATNA FEL

7. Storsta tillatna fel 4r med undantag av de fel som beror pa att taxametern
anvinds i en taxi:

— For tid som forflutit: £ 0,1 %
minsta virde pa storsta tillatna fel: 0,2s
— For tillryggalagd stricka: + 0,2 %
minsta virde pa storsta tillatna fel: 4 m
— For berdkning av fardavgiften: + 0,1 %
minimum, inklusive avrundning: motsvarande den minsta siffran i
avgiftsangivelsen.
TILLATEN EFFEKT AV STORNINGAR
8. Elektromagnetisk talighet
8.1 Tillamplig elektromagnetisk klass ar E3.
8.2 De storsta tillatna fel som anges i punkt 7 skall dven gélla i nérvaro av
elektromagnetiska storningar.
STROMFORSORJININGSFEL

9. Om stromforsorjningen sjunker till ett varde som underskrider den undre
driftsgrans som tillverkaren angett, skall taxametern:

— fortsitta att fungera korrekt eller aterta sin korrekta funktion utan att
ha forlorat nagra uppgifter som var lagrade i det 6gonblick da strom-
forsorjningsfelet uppstod om felet ar tillfalligt, dvs. under forutséttning
att motorn startas igen,

— avbryta den befintliga métningen och aterga till “Ledig”-ldget om
stromforsorjningen ar ur funktion en langre period.

OVRIGA KRAV

10. Villkoren for kompatibilitet mellan taxametern och distanssignalgenera-
torn skall anges av tillverkaren av taxametern.

11. Om det &r en tilldggskostnad for en extra tjanst som fors in av foraren
manuellt, skall denna inte vara medrdknad i den visade fardavgiften.
Taxametern kan emellertid i sadant fall tillfalligt visa hela firdavgiften
inklusive tillaggskostnaden.
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12.

13.

14.1

14.2

14.3

15.2

153

17.

18.

20.

21.

22.

Om avgiften berdknas enligt berdkningsmetod D far en taxameter vara
forsedd med ett extra visningsldge dér endast tillryggalagd stricka och
fardens varaktighet visas i realtid.

Alla viarden som visas for passageraren skall kunna identifieras pa lamp-
ligt sdtt. Dessa varden liksom deras identifiering skall vara tydligt ldsbara
i dagsljus och nattetid.

Om den fardavgift som skall betalas eller de atgérder som skall vidtas mot
bedréglig anvindning paverkas genom att foraren véljer bland férdiga
instéllningar eller genom fri datainmatning, skall det vara mgjligt att
skydda instrumentets instillningar och inmatade data.

De skyddsmdgjligheter som finns i en taxameter skall vara sddana att det ar
mojligt att separat skydda instéllningarna.

Bestaimmelserna i punkt 8.3 i bilaga I skall ocksa tillimpas pa tarifferna.

En taxameter skall vara forsedd med ackumuleringsregister som inte gar
att nollstélla for foljande vérden:

— Taxins totala fardstricka.

— Den totala fardstrickan nér taxin hyrdes.

— Det totala antalet korningar.

— Det totala belopp som paforts som tilliggsavgifter.
— Det totala belopp som paforts som fardavgifter.

De ackumulerade vérdena skall inkludera de véirden som lagrats enligt
kravet i punkt 9 under stromforsorjningsbortfall.

Om stromforsorjningen till en taxameter kopplas bort, skall de ackumu-
lerade vdrdena kunna lagras i ett ar sa att vdardena fran taxametern kan
avlédsas till ett annat medium.

Léampliga atgérder skall vidtas for att hindra att de ackumulerade virdena
visas for att vilseleda passagerarna.

Taxorna far dndras automatiskt med beaktande av:
— fdrdens langd,

— fdrdens varaktighet,

— tidpunkt pa dygnet,

— datum,

— veckodag.

Om taxins utrustning ar viktig for att taxametern skall fungera korrekt,
skall taxametern vara forsedd med anordningar som skyddar taxameterns
anslutning till den taxi som den é&r installerad i.

For att taxametern skall kunna testas efter installationen skall den vara
utrustad med mdjligheten att separat testa med vilken noggrannhet tiden
och strackan kan maitas och berdkningarna kan ske.

Taxametern och tillverkarens installationsanvisningar skall vara sa utfor-
made att, om taxametern installerats enligt tillverkarens anvisningar, det dr
nast intill omgjligt att i bedrdgerisyfte gora dndringar i den métsignal som
representerar den tillryggalagda strackan.

Det allménna vésentliga kravet som behandlar bedriglig anviandning skall
uppfyllas pa ett sadant sétt att kundens, forarens och hans arbetsgivares
samt skattemyndigheternas intressen skyddas.

En taxameter skall vara konstruerad sa att den utan justering haller sig
inom det storsta tillatna felet under ett ars normal anvéndning.

Taxametern skall vara utrustad med en realtidsklocka som visar tid och
datum och en eller bada anvinds for automatisk dndring av taxorna.
Kraven pa en realtidsklocka dr foljande:

— Tidsangivelserna skall ha en noggrannhet pa 0,02 %.

— Det skall inte vara mojligt att korrigera klockan mer dn 2 minuter per
vecka. Korrigering for sommar- och vintertid skall utforas automa-
tiskt.
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— Korrigering, automatiskt eller manuellt, under en fird skall inte kunna
goras.

23. For vérdena pa tillryggalagd stricka och den tid som forlupit skall, nir de
visas eller skrivs ut i enlighet med detta direktiv, foljande mattenheter
anvéndas:

Tillryggalagd stricka:

— 1 Forenade kungariket och Irland: till det datum som skall faststéllas
av dessa medlemsstater enligt artikel 1 b i direktiv 80/181/EEG: ki-
lometer eller miles.

— I Ovriga medlemsstater: kilometer.
Tid som forflutit:

— Sekunder, minuter eller timmar som det kan vara lampligt att beakta
med hénsyn till den uppldsning som kravs och behovet av att undvika
missforstand.

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedomning av dverensstimmelse som avses i artikel 9 och
som tillverkaren kan vélja mellan ar:

B + F eller B + D eller HI.
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BILAGA MI-008
LANGDMATT

KAPITEL I - Langdmatt

De tillimpliga kraven i bilaga I, tillsammans med de sdrskilda kraven i detta
kapitel och de forfaranden for bedomning av dverensstimmelse som &r upptagna
i det, géller for de langdmatt som definieras nedan. Kravet pa tillhandahéllande
av ett exemplar av forsdakran om dverensstimmelse kan dock tolkas som géllande
ett parti eller en séndning i stdllet for varje enskilt instrument.
DEFINITIONER

Langdmatt

Ett méatinstrument forsett med skalmérken vars inbordes avstand anges i en for-
fattningsreglerad mattenhet for langd.

SARSKILDA KRAV
Referensforhallanden

1.1 For mattband lika med eller lingre &n fem meter far de storsta tillatna
felen inte Overskridas, ndr mattbanden utsitts for en dragkraft av 50 N
eller andra kraftvirden som angetts av tillverkaren och markerats péa
mattbandet i enlighet didrmed, eller i fallet med styva och halvstyva
mattband ddr det inte krdvs nagon dragkraft.

1.2 Referenstemperaturen ar 20 °C, om inte tillverkaren angett nagot annat
och maérkt bandet i enlighet ddrmed.

Storsta tillatna fel

2. Det storsta tillatna felet, positivt eller negativt i mm, mellan tva icke pa
varandra foljande skalmérken &r (a + bL), dér

— L é&r vérdet pd langden avrundat uppat till helt metervirde, samt

— a och b, som anges i tabell 1 nedan.

Nir ett avslutande skalintervall (skaldelsvirde) har en yta som gréins, skall
det storsta tillatna felet for varje avstand som borjar i denna punkt okas

med det virde som anges i tabell 1.

Tabell 1

Noggrannhetsklass a (mm) b ¢ (mm)

I 0,1 0,1 0,1

11 0,3 0,2 0,2

111 0,6 0,4 0,3

D - sarskild
klass for pej-
lingsméttband (')
Upp till och med
30 m(?) 1,5 noll noll

S -  sidrskild
klass for spéann-
band for tankar.
For varje 30 m-
langd nédr bandet
ligger pa ett
plant underlag 1,5 noll noll

(") Tilldimpas pa viktkombinationer méttband/stickan.
(%) Om den nominella lingden Gverstiger 30 meter skall det storsta tillatna felet okas
med 0,75 mm for varje 30-meterslingd.

Pejlingsmattband kan ocksa vara av klasserna I eller II, varvid det storsta
tillatna felet ar + 0,6 mm for varje langd mellan tva skalmérken, varav det
ena pa lodet och det andra pa mattbandet, niar formeln ger ett viarde pa
mindre dn 0,6 mm.
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Det storsta tillatna felet for lingden mellan tvd pa varandra foljande
skalmdrken och den storsta tillatna skillnaden mellan tvd pa varandra
foljande skalintervall anges i tabell 2 nedan.

Tabell 2
Storsta tilldtna fel eller skillnad i millimeter i respektive
Intervallangden noggrannhetsklass
(skaldelsvirde), i
I I1 111
i <1 mm 0,1 0,2 0,3
Imm<i<lcm 0,2 0,4 0,6

Pa ett ledat métt skall leden vara sddan att den inte fororsakar nagra fel,
forutom de ovan ndmnda, och som oOverstiger 0,3 mm for klass I och
0,5 mm for klass III.

Material

3.1 De material som anvénds i langdmatt skall vara sadana att variationer i
langd péa grund av temperaturskillnader upp till £ 8 °C i forhallande till
referenstemperaturen inte dverstiger det storsta tillatna felet. Detta géller
inte for lingdmatt i klass S och klass D dar korrigering for viarmeex-
pansion skall tillimpas vid avldsning nér sa erfordras.

3.2 Matt som tillverkats av material vars dimensioner kan fordndras nar de
utsétts for hog relativ fuktighet far endast inbegripas i klasserna 1II eller

II1.
Mdrkning
4. Mattet skall vara mérkt med det nominella virdet. Millimeterskalor skall

vara numrerade varje centimeter och matt med ett skalintervall som &r
storre dn 2 cm skall ha samtliga skalor numrerade.

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedomning av Overensstimmelse som avses i artikel 9 och
som tillverkaren kan vélja mellan ar

F1 eller D1 eller B + D eller H eller G.

KAPITEL II — Volymmatt for utskinkning

De tillimpliga kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda kraven i detta
kapitel och de forfaranden for bedomning av dverensstimmelse som &r upptagna
i det, giller for volymmatt for utskdnkning som definieras nedan. Kravet pa
tillhandahéllande av ett exemplar av forsdkran om &verensstimmelse kan dock
tolkas som gillande ett parti eller en sindning i stéllet for varje enskilt instru-
ment. Kravet pa att instrumentet skall vara forsett med information om dess
noggrannhet skall inte heller tillimpas.

DEFINITIONER
Volymmaitt for utskinkning

Ett volymmatt (till exempel dricksglas, kanna eller fingerborgsmatt), konstruerat
for bestdmning av en angiven volym av en vitska (med undantag for farmaceu-
tiska produkter) som séljs for omedelbar forbrukning.

Streckmatt

Ett volymmatt for utskdnkning forsett med en streckmérkning for nominell vo-
lym.

Briaddmatt

Ett volymmatt for utskdnkning for vilket innervolymen ar lika med den nominella
volymen.

Volymmaitt for overhéllning

Ett volymmatt {for utskénkning fran vilket vatskan dr avsedd att héllas upp innan
forbrukning sker.

Volym
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Innervolymen for braddmatt eller innervolymen upp till ett fyllnadsmarke for
streckmatt.

SARSKILDA KRAV

1.
1.1
1.2
2.

52

5.3

Referensforhdllanden
Temperatur: referenstemperaturen for volymmétning &r 20 °C.
Léage for korrekt avldsning: stdende fritt pa en plan yta.

Storsta tillatna fel

Tabell 1
Streckmatt Braddmatt
Volymmatt for o6ver-
héllning
< 100 ml + 2 ml -0
+ 4 ml
> 100 ml +3 % -0
+6 %
Mitt for utskdnkning
< 200 ml +5% -0
+ 10 %
> 200 ml +5ml+25% -0
+10ml+5 %

Material

Volymmatt for utskdnkning skall tillverkas av material som ér tillrdckligt
styva och dimensionsstabila for att volymen skall hélla sig inom det
storsta tillatna felet.

Form

Volymmatt for utskdnkning skall utformas sa att en dndring av innehallet
motsvarande det storsta tillatna felet orsakar en nivaforandring av minst
2 mm vid brddden eller fyllnadsmérket.

Volymmatt for utskdnkning skall utformas sa att uthdllandet av hela
mangden uppmitt vitska inte hindras.

Mdirkning

Nominell volym skall anges tydligt och outplanligt genom méirkning pa
mattet.

Volymmatt for utskdnkning kan dven mairkas for upp till tre klart urskilj-
bara volymer, som inte skall kunna forvixlas med varandra.

Alla mattstreck skall vara tillrackligt tydliga och bestidndiga sa att storsta
tillatna fel inte overskrids vid anvéndning.

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for beddomning av Gverensstimmelse som avses i artikel 9 och
som tillverkaren kan vilja mellan ar

Al eller F1 eller D1 eller El eller B + E eller B + D eller H.
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BILAGA MI-009
DIMENSIONSMATINSTRUMENT
De relevanta kraven i bilaga I, tillsammans med de sdrskilda kraven i denna
bilaga och de forfaranden for bedomning av dverensstimmelse som &r upptagna
i den, giller for dimensionsmétinstrument av nedan definierade typer.
DEFINITIONER
Lingdmiitningsinstrument

Bestimmer ldngden pa l6pande material (till exempel textilier, band, kablar)
under den uppmitta produktens matningsrorelse.

Ytmiitningsinstrument

Bestammer ytan pa oregelbundet formade objekt, t.ex. av lader.
Mitinstrument for flera dimensioner

Bestdmmer kantlingderna (lingd, bredd och hojd) for den minsta rétvinkliga
parallellepiped som innesluter en produkt.

KAPITEL I - Gemensamma krav pa samtliga dimensionsmitinstrument
Elektromagnetisk talighet

1. Effekten av elektromagnetiska stdrningar pa ett dimensionsmatinstrument
skall vara sddan att

— forandringen 1 métresultat inte &r storre dn det kritiska avvikelsevérdet
enligt punkt 2.3, eller

— en métning inte & mojlig att genomfora, eller

— det uppstar momentana variationer i métresultatet som inte kan tolkas,
registreras eller overforas som ett métresultat, eller

— det uppstar variationer i métresultatet som &r sapass uppseendevick-
ande att alla med intresse av matresultatet lagger marke till dem.

2. Det kritiska avvikelsevirdet ar lika med ett skaldelsvarde.

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedomning av Gverensstimmelse som avses i artikel 9 och
som tillverkaren kan vilja mellan ar

For mekaniska eller elektromekaniska instrument:
F1 eller El eller D1 eller B + F eller B + E eller B + D eller H eller H1 eller G.
For elektroniska instrument eller instrument som innehaller programvara:

B + F eller B + D eller HI eller G.

KAPITEL 1I - Lingdmiétningsinstrument
Egenskaper hos den produkt som skall mdtas

1. Textilier kdnnetecknas av den s.k. K-faktorn, som dr baserad pa tojbar-
heten och ytkraften hos den uppmiétta produkten. Den definieras med
foljande formel:

K= & (Go + 2,2 N/m?), dir

¢ ar den relativa forldngningen hos ett tygprov av en meters bredd vid
en dragkraft av 10 N,

G, ir ytkraften hos ett tygprov i N/m?,
Anvéndningsforhallanden
2.1 Omréade

Dimensioner och K-faktor, dar sé ar tillampligt, for instrumentet, inom det
omrade som anges av tillverkaren. Omradena for K-faktorn anges i ta-
bell 1:
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Tabell 1
Grupp K-faktorns viardeomrade Produkt
I 0 <K <2x 102 N/m? lag tojbarhet
II 2x 102 N/m? <K <8 x 10 medelhég tojbarhet
2 N/m?
11 8 x 102 N/ hog tojbarhet
m? < K <24 x 102 N/m?
v 24 x 102 N/m? < K mycket hog tojbarhet

2.2 Da det uppmitta objektet inte transporteras av sjdlva métinstrumentet,
maste det uppmitta objektets hastighet begrdnsas till det omrade som
tillverkaren anger for instrumentet.

2.3 Om mitresultatet &r beroende av tjocklek, ytbeskaffenhet och typ av mat-
ning (t.ex. fran en stor rulle eller fran en bal), skall motsvarande begrins-

ningar anges av tillverkaren.

Storsta tillatna fel

3. Instrument
Tabell 2
Noggrann- Storsta tillatna fel
hetsklass
I 0,125 %, men inte mindre dn 0,005 L,
11 0,25 %, men inte mindre &n 0,01 L,
11T 0,5 %, men inte mindre &n 0,02 L,

Didr L, dr den minsta tillatna uppmitta ldngden, det vill sdga den minsta
langd for vilken instrumentet dr avsett att anvédndas enligt tillverkarens
specifikation.

Vid métningen av de olika materialens sanna langd skall lampliga instru-
ment anvandas (till exempel mattband). Materialet skall vid métningen
laggas pd ett lampligt underlag (till exempel ett lampligt bord) plant och
utan tojning.

Ovriga krav

4. Mitinstrumentet maste vara sadant att produkten mits utan tojning enligt
den avsedda tdjbarhet som instrumentet dr konstruerat for.

KAPITEL III - Ytmitningsinstrument

Driftsforhallanden

1.1 Omréade
Dimensioner inom det omrade som tillverkaren angett for instrumentet
ifraga.

1.2 Produktforhallanden

Tillverkarens skall specificera instrumentets begransningar med avseende
pa den uppmidtta produktens hastighet och i tillimpliga fall tjockleksrela-
terad ytbeskaffenhet.

Storsta tillatna fel
2. Instrument

Det stérsta tillitna felet &r 1,0 %, dock ligst 1 dm?.

Ovriga krav
3. Presentation av produkten

Om produkten matas tillbaka eller stoppas, skall instrumentet vara sadant
att matfel inte indikeras. Alternativt skall visningsanordningen visa tomt.
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4. Skaldelsvirde
Instrumentet skall ha ett skaldelsvirde av 1,0 dm?. Dessutom skall det
vara mojligt att erhélla ett skaldelsvirde av 0,1 dm? for provningsinda-
mal.

KAPITEL 1V - Mitinstrument for flera dimensioner

Driftsforhallanden

1.1 Omrade
Dimensioner inom det omrade som angetts av instrumenttillverkaren.

1.2 Minsta dimension

Den undre grinsen for den minsta dimensionen for skalintervallets samt-
liga virden anges i tabell 1.

Tabell 1
Skalintervall (d) Mi“St(auii;:fg;‘r’l’;)(min)
d<2cm 10 d
2cm<d<10cm 20 d
10 cm < d 50 d

1.3  Produktens hastighet

Hastigheten far inte dverskrida det omrade som angetts av instrumenttill-
verkaren.

Storsta tillatna fel
2. Instrument:

Storsta tillatna fel ar + 1,0 d.
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BILAGA MI-010
AVGASMATARE

De tillampliga kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda kraven i denna
bilaga och de forfaranden for bedomning av dverensstimmelse som &r upptagna i
den, giller for nedan definierade avgasmitare avsedda for kontroll och yrkes-
massigt underhall av motorfordon i bruk.

DEFINITIONER

Avgasmitare

En avgasmdtare 4r ett matinstrument som faststiller halterna av vissa dmnen som
ingar i avgaserna fran motorfordon med gnisttdndning vid det analyserade pro-
vets fukthalt.

Dessa amnen dr kolmonoxid (CO), koldioxid (CO,), syre (O,), kolviten (HC).

Mingden kolviten skall uttryckas som koncentration av n-hexan (CgHi4), matt
med néra-infrardda absorptionstekniker.

Gasfraktionen uttrycks i procent (volymprocent) for CO, CO, och O, och i delar
per miljon (ppm vol).

En avgasmaitare berdknar dessutom lambdavérdet, med utgdngspunkt fran avgas-
halterna.

Lambda

Lambda &r ett dimensionsldst vdrde som anger en motors forbranningseffekt
genom forhallandet luft/brénsle i avgaserna. Det faststills genom en standardise-
rad referensformel.

SARSKILDA KRAV

Instrumentklasser

1. Tva klasser 0 och I dr definierade for avgasmadtare. De relevanta minsta
mitomradena for dessa klasser framgar av tabell 1.

Tabell 1

Klasser och mitomriaden

Parameter Klasserna 0 och I
CO-fraktion 0-5 % vol
CO,-fraktion 0-16 % vol

Kolvitefraktion 0-2 000 ppm vol
O,-fraktion 0-21 % vol
A 0,8-1,2
Specificerade driftsforhiallanden
2. Nominella virden pa driftsforhallandena skall anges av tillverkaren enligt

foljande:
2.1 For klimatmiéssiga och mekaniska influensstorheter:
— Ett minsta temperaturomrade pa 35 °C for den klimatméssiga miljon.
— Tillamplig mekanisk miljoklass ar klass M1.
2.2 For influensstorheter som hérror fran elkraftforsorjningen:
— Spénnings- och frekvensomraden for véxelstromsforsorjningen.
— Grénser for likstromsforsérjningen.
2.3 For omgivningstryck:

— Storsta och minsta virde pa omgivningstrycket ar for bada klasserna:
Pmin < 860 hPa, p.c > 1060 hPa.

Storsta tillitna fel

3. Storsta tillatna fel definieras enligt foljande:
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3.1 For var och en av de uppmaitta fraktionerna utgors det storsta tillatna felet,
vid specificerade driftsférhéllanden enligt punkt 1.1 i bilaga I, av det
storre av de tva virden som anges i tabell 2 nedan. Absolutvirden ut-
trycks i % vol eller i ppm vol varvid procentandelarna dr procent av det

sanna vardet.

Tabell 2

Storsta tillitna fel

Parameter Klasse 0 Klass 1

CO-fraktion + 0,03 % vol + 0,06 % vol
+5% +5%

CO,-fraktion + 0,5 % vol + 0,5 % vol
+5% +5%

Kolvitefraktion + 10 ppm vol + 12 ppm vol
+5% +5%

O,-fraktion + 0,1 % vol + 0,1 % vol
+5% +5%

32 Storsta tillatna fel i lambdaberdkningen dr 0,3 %. Det konventionella
sanna vérdet berdknas med hjdlp av den formel som definieras i punkt
5.3.7.3 i bilaga I till Europaparlamentets och radets direktiv 98/69/EG om
atgarder mot luftfororening genom avgaser fran motorfordon och om énd-
ring av radets direktiv 70/220/EEG (}).

I detta syfte anvdnds de vérden som visas av instrumentet for berdkning.

Tilliten paverkan av storningar

4. For var och en av de volymfraktioner som instrumentet méter skall det
kritiska avvikelsevardet vara lika med det storsta tilldtna felet for respek-
tive parameter.

5. Paverkan av elektromagnetiska storningar skall vara sadan att

— fordndringen i métresultatet haller sig inom det kritiska avvikelsevér-
det enligt punkt 4, eller

— mitresultatets presentation dr sadan att det inte kan tolkas som ett
giltigt matresultat.

Ovriga krav

6. Upplosningen skall vara lika med eller en storleksordning hogre én de
viarden som anges i tabell 3.

Tabell 3
Upplosning
CO CO, 0, Kolvite
Klasserna 0 och | 0,01 % vol | 0,1 % vol " 1 ppm vol
I

(") 0,01 % vol for mitstorheter under eller lika med 4 % vol, annars 0,1 % vol.

Lambdavérdet skall visas med en upplosning av 0,001.

7. Standardavvikelsen for 20 métningar far inte Overskrida en tredjedel av
modulen for det storsta tillatna felet for varje tillimplig gasfraktion.

8. Vid mitning av CO, CO, och kolvite méste det instrument som inbegri-
per det sdrskilda gashanteringssystemet visa 95 % av slutvardet enligt
kalibreringsgaserna inom 15 sekunder efter byte frén en gas med nollin-
nehall, det vill sdga friskluft. Fér métning av O, maste instrumentet under
likartade forhallanden visa ett virde som avviker mindre dn 0,1 % vol
fran noll inom 60 sekunder efter byte fran friskluft till en syrefri gas.

(") EGT L 350, 28.12.1998, s. 17.



2004L0022 — SV — 11.12.2008 — 002.001 — 96

10.

11.

12.

13.

Andra ingédende dmnen i avgaserna dn de som skall mitas far inte paverka
miétresultatet med mer dn halva modulen av det storsta tillatna felet, nér
sadana dmnen forekommer i1 nedanstdende storsta volymfraktioner:

6 % vol CO,

16 % vol CO,,

10 % vol O,,

5 % vol H,,

0,3 % vol NO,

2 000 ppm vol kolvéte (som n-hexan),
vattenanga upp till méttning.

En avgasmitare skall vara forsedd med en instéllningsanordning som
mojliggor nollstdllning, gaskalibrering och internjustering. Instillnings-
anordningen for nollstillning och internjustering skall vara automatisk.

Med en automatisk eller halvautomatisk instillningsanordning skall in-
strumentet inte kunna gora nadgon métning sd ldnge instdllning inte ar
genomford.

En avgasmatare skall detektera kvarvarande kolviterester i instrumentets
gassystem. Det far inte vara mojligt att genomfora en métning om kvar-
varande kolviten fore en métning dverskrider 20 ppm vol.

En avgasmitare skall ha en anordning for automatisk upptickt av varje fel
i syrekanalens sensor som beror pa slitage eller ett brott i anslutningsled-
ningen.

Om avgasmitaren kan fungera med olika brénslen (t.ex. olja eller flytande
gas) skall det finnas mdjlighet att vilja lampliga koefficienter for lambda-
berdkning utan osdkerhet om att rétt metod tillimpas.

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedomning av Gverensstimmelse som avses i artikel 9 och
som tillverkaren kan vélja mellan ar

B + F eller B + D eller HI.



